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1 Ogodlne zasady bezpieczenstwa
1 Ogodlne zasady
bezpieczenstwa
1.1 Szczegdlne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

Urzadzenia, ktore zostaty nieprawidto-
wo skonfigurowane i zainstalowane,
moga zakitdcacé dziatanie urzadzenia i/
lub powodowac¢ powazne lub $miertel-
ne obrazenia ciata uzytkownika.

= Prace przy urzgdzeniu Daikin Alther-
ma EHS(X/H) (jak np. ustawienie, in-
spekcja, podtgczenie i pierwsze uru-
chomienie) mogg wykonywac tylko
osoby uprawnione, ktore posiadajg
wyksztatcenie techniczne lub rze-
miesinicze w zakresie wykonywa-
nych czynnosci oraz braty udziat w
branzowych zajeciach doksztatcajg-
cych uznanych przez urzad odpo-
wiedzialny w tej kwestii. Do tej grupy
zalicza sie w szczegolnosci specijali-
stow ds. ogrzewnictwa, elektry-
kéw i specjalistow ds. chtodnic-
twa i klimatyzaciji, ktorzy ze wzgle-
du na wyksztatcenie specjalistycz-
ne i swojg wiedze fachowa, posia-
dajg doswiadczenie w zakresie pra-
widtowej instalacji oraz konserwaciji
instalacji grzewczych, chtodniczych i
klimatyzacyjnych oraz zasobnikow
cieptej wody.

/\ OSTRZEZENIE

Zlekcewazenie ponizszych instrukcji
dotyczacych bezpieczenstwa moze
prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata
lub Smierci.

= Niniejsze urzgdzenie moze by¢ sto-
sowane przez dzieci od lat oSmiu, a
ponadto przez osoby z ograniczony-
mi zdolnosciami psychicznymi, sen-
sorycznymi lub mentalnymi lub oso-
by nieposiadajgce doswiadczenia i
wiedzy tylko wtedy, jezeli sg nadzo-
rowane lub zostaty poinstruowane w
zakresie bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia i rozumiejg wynikajgce z
tego zagrozenia. Urzgdzenie nie mo-
ze stuzyC dzieciom do zabawy.
Czyszczenie i konserwacja nie mo-
g3 by¢ przeprowadzane przez dzieci
bez nadzoru.

= Podtgczenie do sieci nalezy wyko-
na¢ zgodnie z IEC 60335-1 za po-
mocg urzadzenia odfgczajgcego,
ktére zapewnia odtgczenie kazdego
bieguna z rozwartoscig stykéw odpo-
wiednio do warunkéw kategorii prze-
pieciowej Il dla zapewnienia petne-
go roztgczenia.

= Wszelkie prace elektrotechniczne
moga by¢ wykonywane wytgcznie
przez wykwalifikowany personel
elektrotechniczny i z uwzglednie-
niem lokalnych oraz krajowych prze-
piséw, jak rowniez wskazéwek za-
wartych w niniejszej instrukcji.
Upewnic sie, ze uzywany jest odpo-
wiedni obwod prgdowy.
Niewystarczajgca obcigzalnosc ob-
wodu prgdowego lub nieprawidtowo
wykonane przytgcza mogg spowodo-
wac porazenie prgdem lub pozar.

Instrukcja instalacji i konserwacji
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1 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

= Klient ma obowigzek zainstalowac
urzgdzenie redukujgce cisnienie z
nadcisnieniem nominalnym ponizej
0,6 MPa (6 bar). Podtgczony do nie-
go przewod odptywowy musi by¢ za-
montowany ze statym spadkiem i
wolnym wyptywem w miejscu niena-
razonym na zamarzniecie (patrz
Rozdz. 4.3).

Z przewodu odptywowego urzgdze-

nia redukujgcego cisnienie moze ka-
pac¢ woda. Otwor odptywowy nalezy

pozostawi¢ bez zamkniecia od stro-

ny powietrza atmosferycznego.

Urzgdzenie do redukcji cisnienia na-
lezy regularnie eksploatowacé, aby
usungc¢ ew. zwapnienia i upewni¢
sie, ze nie jest zablokowane.

Zasobnik buforowy i obwod c.w.u.
moze zostaé oprozniony. Uwzgled-
ni¢ przy tym instrukcje zawarte w
rozdz. .

111 Przestrzega¢ instrukcji

= Oryginalna dokumentacja zostata sporzadzona w jezyku niemiec-
kim. Wszystkie inne jezyki sg ttumaczeniami.

= Przed rozpoczeciem instalacji lub czynnos$ci zwigzanych z instala-
cja grzewcza nalezy starannie przeczyta¢ niniejszg instrukcje.

« Srodki ostroznoéci opisane w niniejszym dokumencie obejmuja
bardzo wazne zagadnienia. Nalezy ich $cisle przestrzegac.

= Instalacja systemu i wszystkie prace dla montera opisane w niniej-
szej instrukcji oraz w obowigzujgcych dokumentach muszg by¢
wykonywane przez autoryzowanego montera.

W niniejszej instrukcji opisano wszystkie niezbedne czynnosci doty-
czgce instalacji, uruchomienia i konserwacji, a takze zamieszczono
podstawowe informacje zwigzane z obstuga i nastawa. Szczegotowe
informacje dotyczace obstugi i regulacji znajdujg sie w zatgczonej
dokumentacji.

Wszystkie parametry ogrzewania niezbedne do wygodnej eksploata-
cji sg ustawione fabrycznie. W celu ustawienia regulatora nalezy po-
stepowaé zgodnie z zatgczonymi dokumentami.

Inne obowigzujace dokumenty
= Daikin Altherma EHS(X/H):
= Instrukcja montazu
= Lista kontrolna przed uruchomieniem
= Podrecznik eksploatacji pompy ciepta
= RoCon+ HP:
= Instrukcja montazu
= Instrukcja obstugi
= Jednostka zewnetrzna: instrukcja montazu

= Regulator zdalnego sterowania EHS157034 i modut mieszacza
EHS157068: instrukcja obstugi

= Inne opcjonalne akcesoria i opcjonalne komponenty systemu:
przynalezne instrukcje montazu i obstugi

Instrukcje sg objete zakresem dostawy okreslonych urzadzen.

1.1.2 Znaczenie ostrzezen i symboli

W niniejszej instrukcji wskazowki ostrzegawcze usystematyzowano
wedtug wagi zagrozenia oraz prawdopodobienstwa jego wystgpie-
nia.

A NIEBEZPIECZENSTWO
Wskazuje bezposrednio grozace niebezpieczenstwo.

Zlekcewazenie wskazowki ostrzegawczej prowadzi do po-
waznych obrazen ciata lub $mierci.

A OSTRZEZENIE
Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje.

Zlekcewazenie wskazowki ostrzegawczej moze prowadzic¢
do powaznych obrazen ciata lub $Smierci.

A OSTROZNIE

Oznacza sytuacje, ktéra moze pociggna¢ za sobg szkody.

Zlekcewazenie wskazowki ostrzegawczej moze prowadzic¢
do szkdd materialnych, srodowiskowych i mniej powaz-
nych obrazen ciata.

Ten symbol oznacza porady dla uzytkownika i szczegdlnie
przydatne informacje, ktére nie sg jednak ostrzezeniami
przed zagrozeniami.

Specjalne symbole ostrzegawcze

Niektére rodzaje zagrozen sa oznakowane specjalnymi symbolami.

A Prad elektryczny

@ Niebezpieczenstwo wybuchu
& Niebezpieczenstwo oparzen
Niebezpieczenstwo zatrucia sie

Zakres obowigzywania

Niektore informacje zawarte w niniejszej instrukcji majg ograniczony
zakres obowigzywania. Zakres obowigzywania jest podkreslony od-
powiednim symbolem.

ﬁ Jednostka zewnetrzna pompy ciepta ERGA
)

Jednostka wewnetrzna pompy ciepta Daikin Altherma
EHS(X/H)

w | HP convector

<

% Uwzgledni¢ zalecany moment dokrecajgcy (patrz
rozdz. Rozdz. 10.3)

Dotyczy tylko urzgdzen z bezcisnieniowym przytaczem sys-
temu solarnego (DrainBack).

“+p”| Dotyczy tylko urzadzen z dwuwartosciowym przytaczem

“—* systemu solarnego (Biv).

Dotyczy tylko Daikin Altherma EHS(X/H) z funkcjg chtodze-
nia

Instrukcje dot. postepowania

1 Instrukcje dot. postepowania sg przedstawiane w formie listy.
Czynnosci, w przypadku ktérych kolejnos¢ ma znaczenie, sg po-
numerowane.

= Rezultaty dziatan sg oznaczone strzatka.

Daikin Altherma EHS(X/H)
Daikin Altherma integrated solar unit
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1 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

1.2 Instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa podczas montazu
i eksploataciji

1.21

A OSTRZEZENIE

Urzadzenia, ktére zostaty nieprawidtowo skonfigurowane i
zainstalowane, mogg zakiécac dziatanie urzadzenia i/lub
powodowac powazne lub smiertelne obrazenia ciata uzyt-
kownika.

Informacje ogodine

= Prace przy urzadzeniu Daikin Altherma EHS(X/H) (jak
np. ustawienie, inspekcja, podtgczenie i pierwsze uru-
chomienie) mogg wykonywac tylko osoby uprawnione,
ktére posiadajg wyksztatcenie techniczne lub rze-
miesinicze w zakresie wykonywanych czynnosci
oraz braty udziat w branzowych zajeciach doksztatcaja-
cych uznanych przez urzad odpowiedzialny w tej kwestii.
Do tej grupy zalicza sie w szczegdlnosci specjalistow
ds. ogrzewnictwa, elektrykow i specjalistow ds.
chlodnictwa i klimatyzaciji, ktérzy ze wzgledu na spe-
cjalistyczne wyksztalcenie i swojg fachowa wiedze
posiadajg doswiadczenie w zakresie prawidtowej instala-
cji oraz konserwacji instalacji grzewczych, chtodniczych i
klimatyzacyjnych oraz zasobnikow cieptej wody.

= Przed przystgpieniem do wszelkich prac przy urzgdzeniu
Daikin Altherma EHS(X/H) wytaczy¢ zewnetrzny wytgcz-
nik gtéwny i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym po-
nownym wigczeniem.

= Po zakonczeniu prac zwigzanych z montazem lub kon-

serwacjg nie zostawia¢ narzedzi lub innych przedmiotow
lezgcych pod pokrywg urzgdzenia.

Unikanie zagrozen

Urzadzenie Daikin Altherma EHS(X/H) jest skonstruowane zgodnie z
najnowszym stanem wiedzy technicznej i uznanymi regutami techni-
ki. Niemniej jednak przy nieprawidtowym uzytkowaniu mogg powstac
zagrozenia dla zycia i zdrowia 0séb oraz szkody materialne. W celu
uniknigcia zagrozen urzadzenia nalezy instalowac i eksploatowac je-
dynie:

= zgodnie z przeznaczeniem i w nienagannym stanie technicz-
nym,

= ze Swiadomos$cig zagrozen i koniecznosci zachowania bezpie-
czenstwa.

Zaktada to znajomo$c¢ i zastosowanie tresci niniejszej instrukciji, od-
nosnych przepiséw dotyczacych zapobiegania wypadkom oraz
uznanych zasad techniki bezpieczenstwa i medycyny pracy.

Przed pracami przy uktadzie hydraulicznym

= Prace przy instalacji (np. rozstawienie, podtgczenie i pierwsze uru-
chomienie) mogg by¢ wykonywane jedynie przez uprawnione oso-
by, ktére uzyskaty techniczne lub rzemiesinicze wyksztatcenie od-
powiednie do planowanych prac.

= Przed przystgpieniem do wszelkich prac przy instalacji wytgczy¢
zewnetrzny wytgcznik gtéwny i zabezpieczy¢ go przed przypadko-
wym ponownym wigczeniem.

= Niedopuszczalne jest uszkadzanie lub zdejmowanie plomb.

= W przypadku przytgcza po stronie grzewczej zawory bezpieczen-
stwa muszg spetnia¢ wymogi normy EN 12828, a w przypadku
przytacza po stronie c.w.u. wymogi normy EN 12897.

1.2.2

Urzadzenie Daikin Altherma EHS(X/H) mozna stosowac¢ wylgcznie
do podgrzewania wody, jako system ogrzewania pomieszczen oraz,
w zaleznosci od wersji, jako system chtodzenia pomieszczen.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie Daikin Altherma EHS(X/H) nalezy ustawia¢, podigczac i
eksploatowac wylgcznie wedtug danych w niniejszej instrukcji.

Dozwolone jest stosowanie wytgcznie odpowiedniej, dopuszczonej
przez producenta jednostki zewnetrzne;.

Daikin Altherma EHS(X/H)

EHSX04P30D | EHSX08P30D
EHSX04P50D | EHSX08P50D
EHSXB04P30D | EHSXB08P30D
EHSXB04P50D | EHSXB08P50D
EHSH04P30D | EHSHO8P30D
EHSHB04P30D | EHSHO8P50D

EHSHBO08P30D

EHSHBO8P50D

ERGA04DAV3 P -

) ERGAO06DAV3 - P
ERGAO08DAV3 - P
ERGAO04DAV3A P -
ERGAO06DAV3A - P
ERGAO8DAV3A - P

Tab. 1-3

Kazde inne lub wykraczajgce poza to wykorzystanie jest uznawane
za niezgodne z przeznaczeniem. Za wynikajgce z tego tytutu szkody
odpowiada wytgcznie uzytkownik.

Dopuszczalne potgczenia

Do wykorzystania zgodnego z przeznaczeniem nalezy réwniez prze-
strzeganie warunkéw konserwacji i przeglagdéw. Czesci zamienne
muszg spetnia¢ przynajmniej wymogi techniczne ustalone przez pro-
ducenta. Spetnienie wymogdéw zapewnia np. stosowanie oryginal-
nych czesci zamiennych.

1.2.3 Pomieszczenie techniczne

A OSTRZEZENIE

Wykonana z tworzywa sztucznego $ciana zasobnika urza-

dzenia Daikin Altherma EHS(X/H) moze pod wptywem cie-

pta (> 80 °C) stopi¢ sie i w skrajnym przypadku ulec zapto-

nowi.

= Urzadzenie Daikin Altherma EHS(X/H) ustawiac tak, aby
zachowac¢ minimalny odstep 1 m od innych zrodet ciepta
(>80 °C) (np. grzejnik elektryczny, grzejnik gazowy, ko-
min) i tatwopalnych materiatow.

Instrukcja instalacji i konserwacji
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1 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

A OSTROZNIE

= Urzadzenie Daikin Altherma EHS(X/H) ustawi¢ tylko
wtedy, gdy zapewniona jest wystarczajgca nosnos¢ pod-
toza, wynoszaca 1050 kg/m? plus naddatek bezpieczen-
stwa. Podtoze musi by¢ rowne, poziome i gtadkie.

= Ustawienie na wolnym powietrzu jest niedozwolone.

= Ustawienie w otoczeniu zagrozonym wybuchem jest nie-
dozwolone.

= W zadnym przypadku nie nalezy wystawiac regulacji
elektronicznej na oddziatywanie czynnikéw atmosferycz-
nych, jak deszcz lub $nieg.

= Nie wolno narazac¢ zbiornika buforowego na dtugotrwaty,
bezposredni wptyw promieni stonecznych, poniewaz
promieniowanie UV oraz wptywy atmosferyczne uszka-
dzajg tworzywo sztuczne.

= Urzadzenie Daikin Altherma EHS(X/H) nalezy ustawia¢
w miejscu zabezpieczonym przed mrozem.

= Upewnic¢ sie, ze woda uzytkowa dostarczana przez za-
ktad wodociggowy nie posiada agresywnych wtasciwo-
Sci. W razie potrzeby niezbedne jest odpowiednie uzdat-
nienie wody.

= Nalezy zachowac¢ koniecznie minimalne odstepy od $cian i innych
przedmiotéw (Rozdz. 4.1).

= Przestrzega¢ specjalnych wymagan dotyczgcych ustawienia w
zwigzku z zastosowaniem czynnika chfodniczego R32 (patrz
Rozdz. 4.3.1).

A OSTROZNIE

. E Jezeli podtgczony jest solarny system grzewczy:
Zamontowac¢ Daikin Altherma EHS(X/H) na tyle daleko
pod kolektorami stonecznymi, aby umozliwi¢ catkowite
opréznianie solarnego systemu grzewczego. (Przestrze-
gac instrukcji zawartych w podreczniku solarnego syste-
mu grzewczego DrainBack). Niewystarczajgca réznica
wysokosci moze prowadzi¢ do zniszczenia solarnego
systemu grzewczego DrainBack.

= Nie uzytkowac urzagdzenia Daikin Altherma EHS(X/H)
w pomieszczeniach, w ktérych panujg temperatury po-
wyzej 40 °C.

1.2.4 Instalacja elektryczna

= Instalacje elektryczng mogg wykonywac tylko wykwalifikowani
elektrycy z uwzglednieniem wytycznych elektrotechnicznych oraz
przepisow lokalnego zaktadu energetycznego.

= Przed podtgczeniem do sieci nalezy poréwnac¢ napiecie sieciowe
podane na tabliczce znamionowej (230 V, 50 Hz) z napigciem za-
silania.

= Przed wykonaniem prac przy elementach przewodzacych prad
odfgczy¢ je od zasilania (wylgczy¢ wytgcznikiem gtéwnym, odtg-
czy¢ bezpiecznik) i zabezpieczy¢ przed niezamierzonym ponow-
nym wigczeniem.

= Po zakonczeniu prac nalezy natychmiast ponownie zamontowaé
ostony urzadzenia i zaslepki konserwacyjne.

1.2.5 Wymogi dotyczace wody grzewczej

Unika¢ szkdd, ktorych przyczyng sa osady i korozja: w celu wyelimi-
nowania produktéw korozji i osadow nalezy przestrzegac stosow-
nych regut techniki (VDI 2035, BDH/ZVSHK informacja fachowa
»Tworzenie kamienia”).

Minimalne wymogi w zakresie jakosci wody do napetniania i uzupet-

niania:

= Twardos¢ wody (wapn i magnez, obliczony jako weglan wapnia):
< 3 mmol/l

= Przewodnosé: < 1500 (idealnie < 100) pS/cm

= Chlorki: =250 mg/|
= Siarczany: <250 mg/|
= Wartos$¢ pH (woda grzewcza): 6,5-8,5

Woda do napetniania i uzupetniania o wysokim stopniu twardos$ci

(>3 mmol/l - suma stezen wapnia i magnezu, obliczona jako weglan
wapnia) to czynnosci majgce na celu odsolenie, zmigkczenie lub sta-
bilizacje twardosci. Zalecamy srodki do ochrony przed wapniem lub
korozjg Fernox KSK. W przypadku innych wtasciwosci, odbiegaja-
cych od minimalnych wymagan, niezbedne jest podjecie odpowied-
nich srodkéw, majacych na celu zachowanie odpowiedniej jakosci
wody.

Zastosowanie wody do napetniania i uzupetniania, ktéra nie odpo-
wiada wymienionym wymogom jakosciowym, moze spowodowac
znaczne skrécenie zywotnosci urzadzenia. Odpowiedzialno$¢ za to
ponosi wytgcznie uzytkownik.

1.2.6 Instalacja grzewcza i przytacze po stronie
sanitarnej

= Wykonac instalacje grzewczg zgodnie z wymaganiami przepisow
bezpieczenstwa podanymi w normie EN 12828.

= Przytgcze po stronie sanitarnej musi by¢ zgodne z wymogami nor-
my EN 12897. Poza tym nalezy uwzgledni¢ wymogi norm

= EN 1717 — Ochrona przed wtérnym zanieczyszczeniem wody
w instalacjach wodociggowych i ogéine wymagania dotyczace
urzadzen zapobiegajgcych zanieczyszczaniu przez przeptyw
zwrotny. Protection against pollution of potable water installa-
tions and general requirements of devices to prevent pollution
by backflow. Protection contre la pollution de I'eau potable dans
les réseaux intérieurs et exigences générales des dispositifs de
protection contre la pollution par retour

= EN 61770 — Urzadzenia elektryczne do przytgczy do instalac;ji
zasilania wodg — Eliminacja zwrotnego zasysania i awarii zesta-
wow wezowych. Electric appliances connected to the water ma-
ins — Avoidance of backsiphonage and failure of hose-sets. Ap-
pareils électriques raccordés au réseau d'alimentation en eau —
Exigences pour éviter le retour d'eau par siphonnage et la défa-
illance des ensembles de raccordement

= EN 806 — Wymagania dotyczace wewnetrznych instalacji wo-
dociggowych do przesytu wody przeznaczonej do spozycia
przez ludzi. Specifications for installations inside buildings co-
nveying water for human consumption. Spécifications techniqu-
es relatives aux installations pour I'eau destinée a la consum-
mation humaine a l'intérieur des batiments

= i uzupetniajgco, ustawodawstwo krajowe.

W przypadku eksploatacji urzadzenia Daikin Altherma EHS(X/H) z
dodatkowym Zrédtem ciepta, przede wszystkim w przypadku wyko-
rzystania energii solarnej, temperatura zasobnika moze przekroczy¢
65 °C.

= W przypadku instalacji systemu nalezy montowac zatem ochrone

przed oparzeniem (urzadzenie do mieszania cieptej wody, np.
VTA32).

W przypadku podtgczenia urzgdzenia Daikin Altherma EHS(X/H) do
systemu grzewczego, w ktérym zastosowano przewody rurowe lub
grzejniki ze stali lub nieszczelne dyfuzyjnie rury instalacji ogrzewania
podtogowego, do zasobnika buforowego cieptej wody mogg dostac
sie osad i widry, co prowadzi do zatkan, miejscowych przegrzan lub
uszkodzen spowodowanych korozjg.

= Aby unikng¢ ew. uszkodzen, na powrocie ogrzewania instalacji
nalezy zamontowac filtr zanieczyszczen lub oddzielacz osadu
(SAS 1 lub SAS 2).

= Filtr zanieczyszczen nalezy regularnie czyscic.

1.2.7 Eksploatacja
Urzadzenie Daikin Altherma EHS(X/H):

Daikin Altherma EHS(X/H)
Daikin Altherma integrated solar unit
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1 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

= eksploatowac wytgcznie po zakonczeniu wszelkich prac instalacyj-
nych i przytagczeniowych.

= eksploatowac tylko przy catkowicie napetnionym zbiorniku buforo-
wym (wskaznik napetnienia) i obiegu grzewczym.

= eksploatowac przy maksymalnym ci$nieniu w instalacji wynosza-
cym 3 bar.

= podtgcza¢ do zewnetrznego zrodta zaopatrzenia w wode (prze-
wod doprowadzajgcy) tylko przy zastosowaniu reduktora cisnie-
nia.

= eksploatowac wytgcznie z zalecang iloscig i typem czynnika
chtodniczego.

= wylgcznie z zamontowang ostong.

Przestrzegac zalecanych termindw konserwacji i przeprowadzac
prace przeglgdowe.

Instrukcja instalacji i konserwacji DAIKIN
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2 Przekazanie operatorowi i gwarancja

2 Przekazanie operatorowi i
gwarancja
21 Instruowanie uzytkownika

= Przed przekazaniem instalacji grzewczej nalezy poinstruowaé
uzytkownika co do obstugi i monitorowania instalacji.

= Przekaza¢ uzytkownikowi dokumentacje techniczng (przynajmniej
instrukcje obstugi i podrecznik uzytkowania) i poinstruowac go, ze
dokumentacja ta musi by¢ zawsze dostepna i przechowywana w
poblizu urzadzenia.

= Przekazanie instalacji nalezy udokumentowac, wypetniajac i pod-
pisujgc wraz z uzytkownikiem dotgczony formularz instalacji i
przeszkolenia.

2.2 Postanowienia gwarancji

Obowigzujg ustawowe warunki gwarancji. Nasze wykraczajgce poza
ten zakres warunki gwarancji mozna znalez¢ w Internecie. Zapytac
w razie potrzeby swojego dostawce.

Roszczenie do swiadczen gwarancyjnych przystuguje tylko wtedy,
gdy przeprowadzane sg w sposob udokumentowany regularnie co-
roczne prace konserwacyjne zgodnie z Rozdz. 7.

Daikin Altherma EHS(X/H) DAIKIN Instrukcja instalacji i konserwacji
Daikin Altherma integrated solar unit 7
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3 Opis produktu
3 Opls prOdUktu Goérna czes¢ urzadzenia
3.1 Budowa i elementy skiadowe

urzadzenia

Strona zewnetrzna urzadzenia

RoCon+ B1 33

Y DAIKIN

132 31 35 38
4 5
(34) (34)

3UV DHW l 3UVB1 {

3UV DHW

30

24 )
— = =
25 A f—1-9 d
(=} (o] *—
g §
ES || ==
@
L 15
| Rysu- Budowa i elementy sktadowe - gérna cze$c urzadze-
10 nek 3-2 nia®
Rysu- Budowa i elementy sktadowe - strona zewnetrzna urzg-
nek 3-1 dzenia™
' Legenda: patrz Tab. 3-1
Instrukcja instalacji i konserwacji DAIKIN Daikin Altherma EHS(X/H)
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3 Opis produktu

Budowa wewnetrzna ...04P30D/...08P30D Budowa wewnetrzna ...B04P30D / ...B08P30D (Biv)
4 5 4 5

MAG MAG

3UV DHW
28 1
30 23 3231 3023 3231 6 X5 429 27
| * 26
; 3UVB1 i
) +_ 26 i 3UVB1
a E 7\ M : 3UV DHW : 3UV DHW
—E‘;, %E E 17 :' 17
N ™
18 r ' 15 15
------ [ ]
23— ~ .
19 —
gt o i 12 12
'§i 13
E torwi :ﬂ E ;
22,:: torwz] T
24——] %‘ e 24/ 11 s 24/ 11
25 |
| — EKSRPS4 o— EKSRPS4
i ______ i < _I— 10 o _I— 10
21 <:| \
——— 20 20
P 615 » 615
Rysu- Budowa i elementy sktadowe — budowa wewnetrz- Rysu- Budowa i elementy sktadowe - budowa wewnetrz-
nek 3-3 na ...04P30D/...08P30D" nek 3-4 na ...B04P30D /...BO8P30D (Biv)("
' Legenda: patrz Tab. 3-1
Daikin Altherma EHS(X/H) DAIKIN Instrukcja instalacji i konserwacji
Daikin Altherma integrated solar unit 9
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3 Opis produktu

Budowa wewnetrzna ...04P50D / ...08P50D Budowa wewnetrzna ...B04P50D / ...B08P50D (Biv)

5 & 4 5

tV,BH
3UV DHW 3UVB1
302332 31 6 X 5 428291 27
. ¢ 26
| 7 |
- i ; 3UVB1
3UV DHW
; ; 18
' ) 17
AL
Sa— | =1
i " [® 16
19— = oo 16
| 0@
9! o i 12
' - — 1 [® 12
—— = ]
1 [ —— s
1 IpHw1 _—— 11 [@®
| [ %
ot 1
22 . DHW2 i % 24111
24—+—H] =1 24/ 11
i 1—» —— EKSRPS4
25 | - e EKSRPS4
i - |
i o 10
S — o(e _|¥ 10 14
21 e
20— L\ 71790
Rysu- Budowa i elementy sktadowe - budowa wewnetrz- Rysu- Budowa i elementy sktadowe - budowa wewnetrzna ...
nek 3-5 na ...04P50D /...08P50D" nek 3-6 B04P50D / ...B08P50D (Biv)™
' Legenda: patrz Tab. 3-1
Instrukcja instalacji i konserwacji DAIKIN Daikin Altherma EHS(X/H)
1 0 Daikin Altherma integrated solar unit
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3  Opis produktu
Poz. |Oznaczenie Poz. |Oznaczenie Poz. |Oznaczenie Poz. |Oznaczenie
1 Zasilanie instalaciji solar- |25 Tabliczka znamionowa 21 B Strefa solarna RoCon|Modut obstugowy regula-
nej lub zasilanie kolejne- +B1 |tora
go zrédta ciepta (tylko 22 D Strefa cieptej wody EKS- |Opgcja: jednostka regula-
BIV) RPS4 |cyjno-pompowa instalaciji
2 Przytgcze zimnej wody |26 Ostona solarnej
3 Ciepta woda 27 Obieg powrotny instalacji 23 Przytgcze przelewu bez- [MAG |Przeponowe naczynie
solarnej pieczenstwa wzbiorcze
4 Zasilanie ogrzewania 28 Obieg zasilania instalacji 24 Mocowanie uchwytu
solarnej Tab. 3-1  Legenda do Rysunek 3-1 do Rysunek 3-6
5 Powrot ogrzewania 29 Obieg powrotny instalacji
solarnej . . P
: e 3.2 Dziatanie 3-drogowych zaworéw
6 Pompa obiegowa 30 Plytowy wymiennik ciepta
7 Zawor nadcisnieniowy 31 Przytacze przewodu cie-
czy czynnika chtodnicze- (5%)
g0 A 50%
7a Hamulec cyrkulacyjny 32 Przytacze przewodu ga- V) \ l I / Y Bypass
(wyposazenie dodatko- zowego czynnika chfod- Vi 4 P
we) niczego o -
8 Odpowietrznik automa- |33 Wskaznik statusu [l —
tyczny - f--==100%
9 Zasobnik buforowy (po- |34 Zawor kulowy (obieg
dwdjna ostona z polipro- grzewczy)
pylenu z izolacjg cieplng %
z pianki twardej PUR) .
10 Zawor napetniajgco-spu- (35 Zawor do napetniania i %
stowy lub przytacze na oprézniania (obieg g
powrocie instalacji solar- grzewczy)
nej
11 Mocowanie regulatora in- |37 Czujnik temperatury w
stalacji solarnej lub t zbiorniku buforowym
DHW1»
uchwyt t
DHW2 Rysu- Dziatanie 3-drogowego zaworu przetgczajgcego
Y goweg przeigczajgceg
12 Wymiennik ciepta (stal |38 Przytacze membranowe- nek 3-7
nierdzewna) do podgrze- go naczynia wzbiorczego
WU C.W.U.
13 Wymiennik ciepta (stal 39 Obudowa regulatora
nierdzewna) do tadowa-
nia zasobnika buforowe-
go lub wspomagania
ogrzewania
14 Wymiennik ciepta (stal 3UVB |3-drogowy zawor przetg-
nierdzewna) do zasilania |1 czajacy (wewnetrzny
cisnieniowo-solarnego obieg zrodta ciepta)
zasobnika buforowego
15 Przytgcze dla dostepnej |[3UV  |3-drogowy zawor przetg-
w ramach opcji elektrycz- DHW |czajgcy (woda ciepta/
nej grzatki Backup-He- ogrzewanie)
ater EKBUxx
16 Rura warstwowa zasila- |DS Czujnik ci$nienia
nia instalacji solarnej
17 Wskaznik stanu napet- |[FLS |FlowSensor
nienia (wody w zasobni-
ku)
18 Opcjonalnie: elektryczna |tz Czujnik temperatury na
grzatka Backup-Heater powrocie
(EKBUxx)
19 Tuleja zanurzeniowa na |t Czujnik temperatury na
czujnik temperatury wody zasilaniu
w zasobniku buforowym
torw 1 tonwe
20 Bezci$nieniowa woda w |t, gy |Czujnik temperatury na
zasobniku zasilaniu grzatki Backup-
Heater
Daikin Altherma EHS(X/H) DAIKIN Instrukcja instalacji i konserwacji
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Ustawienie i montaz

Ustawienie i montaz

41

OSTRZEZENIE

Nieprawidtowo ustawione i zamontowane instalacje chfo-
dzace (pompy ciepta), instalacje klimatyzacyjne i urzadze-
nia grzewcze mogg stwarza¢ zagrozenie dla zycia i zdro-
wia oraz niewtasciwie dziatac.

= Prace przy urzadzeniu Daikin Altherma EHS(X/H) (jak

np. ustawianie, naprawa, podtgczanie i pierwsze urucho-
mienie) moga wykonywac tylko osoby uprawnione, ktére

pomysinie uzyskaty wyksztatcenie techniczne lub rze-
miesInicze w zakresie wykonywanych czynnosci oraz
braty udziat w branzowych zajeciach doksztatcajgcych
uznanych przez urzad odpowiedzialny w tej kwestii. Do
tej grupy zalicza sie w szczegolnosci specjalistow ds.
ogrzewnictwa, elektrykéw i specjalistéw ds. chfodnictwa
klimatyzacji, ktérzy ze wzgledu na specjalistyczne wy-

ksztatcenie i swojg fachowg wiedze, posiadajg doswiad-

czenie w zakresie prawidtowej instalacji oraz konserwa-

cji instalacji grzewczych, chtodniczych i klimatyzacyjnych

oraz pomp ciepta.

Wymiary ..

Wymiary zewnetrzne i
przytaczeniowe

.04P30D/...08P30D

1659

1599
1565

1380

Nieprawidtowe ustawienie i instalacja skutkujg utratg gwarancji pro-
ducenta na urzadzenie. W przypadku pytan prosimy zwraca¢ sie do

serwisu technicznego naszej firmy.

642

0

f & 1905

E{é @ —5 1770

- —e-0

Rysu-
nek 4-1

Wymiary widok z boku - ...04P30D/...08P30D

Instrukcja instalacji i konserwacji
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4 Ustawienie i montaz

Wymiary ...04P50D/...08P50D
n w [Te] o o
~N N © ~ [e) D
o » ~ « s < w0
LI
| -
615 1905
1651 o 1762
f 1591
|
|
388 | 1555 4—
| !
‘ 1380
\
|
184 -
9515 “‘
B
0
642 )
8 9
Rysu- Wymiary gérna czes$¢ urzgdzenia - typ ...04P30D/...
nek 4-2 08P30D
\\\ /3
0oeo—m—— - b4«— 0

Rysu- Wymiary widok z boku - typ ...04P50D/...08P50D

nek 4-3
Daikin Altherma EHS(X/H) DAIKIN Instrukcja instalacji i konserwacji
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4 Ustawienie i montaz

n785
© 0 ©
N N N N
< - ™ =)
o — < < 0
»

4525
3325
249
‘m )\ ‘ 162,5
1475
e
‘ =< 0
E E L\i

Rysu- Wymiary gérna cze$¢ urzgdzenia - typ ...04P50D/...
nek 4-4 08P50D

Poz. Oznaczenie

Obieg zasilania instalacji solarnej

Zimna woda

Ciepta woda

Zasilanie ogrzewania

D (1)

Powrét ogrzewania

Przytacze przewodu gazowego czynnika chfodniczego

Przytacze przewodu cieczy czynnika chtodniczego

Zasilanie solarne (tylko typ ...Biv)

Powrét z instalacji solarnej (tylko typ ...Biv)

Przéd

W > Ol oNoo|lbh w N~

Tyt

Tab. 4-1

4.2 Transport i dostawa

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie Daikin Altherma EHS(X/H) w stanie nienapet-
nionym ma wigkszy ciezar w gornej jego czesci i moze w
zwigzku z tym przewrdci¢ sie podczas transportu. Stanowi
to zagrozenie dla ludzi i moze uszkodzi¢ urzgdzenie.

= Urzadzenie Daikin Altherma EHS(X/H) dobrze zabezpie-
czy¢, przewozi¢ ostroznie, korzysta¢ z uchwytéw mocu-
jacych.

H (2x)
K (1X) J (1 X)
@ L (1x)
Rysu- Elementy zestawu wyposazenia dodatkowego
nek 4-5
Poz. Oznaczenie Poz. Oznaczenie
A Uchwyty mocujace G O-ring
(konieczne tylko do
transportu)
B Zaslepka H tacznik kablowy
C Wezowy element przy- || Patgk wtykowy

taczeniowy do przele-
wu bezpieczenstwa

Urzgdzenie Daikin Altherma EHS(X/H) jest dostarczane na palecie.
Do transportu odpowiednie sg wszystkie urzadzenia do transportu
poziomego, jak wozki niskiego i wysokiego podnoszenia.

Zakres dostawy

= Urzadzenie Daikin Altherma EHS(X/H) (wstepnie zmontowane),
= zestaw wyposazenia dodatkowego (patrz Rysunek 4-5),

= pakiet dokumentow.

D Klucz montazowy J Waz do odpowietrza-
nia

E Zawor kulowy K Pokrywa weza odpty-
wowego

F Uszczelka ptaska L Przycisk obrotowy do
regulacji RoConPlus

Tab. 4-2

Dalsze wyposazenie do urzadzenia Daikin Altherma EHS(X/H) —
patrz cennik.

Instrukcja instalacji i konserwacji
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4 Ustawienie i montaz

4.3 Rozstawianie pompy ciepta

4.3.1 Wybér miejsca ustawienia

A OSTROZNIE

Jezeli catkowite napetnienie czynnikiem chtodniczym w
systemie jest 21,84 kg, nalezy zachowa¢ dodatkowe wy-
magania dotyczace minimalnej powierzchni ustawienia i
minimalnych otworéw wentylacyjnych. Uwzgledni¢ rozdziat
Rozdz. 10.4.

Dane dotyczace catkowitego napetnienia czynnikiem
chfodniczym znajdujg sie na tabliczce znamionowej jed-
nostki zewnetrznej. Koniecznie przestrzega¢ przynaleznej
instrukcji montazu.

Miejsce ustawienia urzadzenia Daikin Altherma EHS(X/H) musi spet-
nia¢ nastgpujace wymagania minimalne (patrz rowniez Rozdz.
1.2.3).

Powierzchnia ustawienia

= Podtoze musi by¢ réwne i gtadkie oraz posiadac dostateczng no-
$nos¢ podtoza 1050 kg/m? plus naddatek bezpieczenstwa. W ra-
zie potrzeby zainstalowaé cokot.

= Uwzgledni¢ wymiary ustawienia (patrz Rozdz. 4.1).

Minimalny odstep

& NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA

Wykonana z tworzywa sztucznego $ciana zasobnika urza-
dzenia Daikin Altherma EHS(X/H) moze pod wptywem cie-
pta (> 80 °C) stopi¢ sie i w skrajnym przypadku ulec zapto-
nowi.

= Ustawia¢ urzadzenie Daikin Altherma EHS(X/H) przy za-
chowaniu minimalnego odstepu 1 m od innych zrédet
ciepta (>80 °C) (np. grzatki elektrycznej, grzejnika gazo-
wego, komina) i materiatow tatwopalnych.

A OSTROZNIE

p=0 Jesli urzadzenie Daikin Altherma EHS(X/H) nie zo-
stanie ustawione w wystarczajacej odlegtosci ponizej ko-
lektoréw ptaskich (gérna krawedz zasobnika lezy powyzej
dolnej krawedzi kolektora), skutkiem moze by¢ niepetne
oproéznienie bezcisnieniowego systemu solarnego w ob-
szarze zewnetrznym.

= Urzadzenie Daikin Altherma EHS(X/H) ustawi¢ w przy-
padku przytgcza solarnego odpowiednio ponizej kolekto-
réw ptaskich (uwzgledni¢ minimalny spadek przewodow
taczacych instalacji solarnej).

Zalecane odstepy minimalne:
Od $ciany: (tyt) = 100 mm, (boki) = 500 mm
Od stropu: = 1200 mm, co najmniej 480 mm.

4.3.2 Ustawienie urzadzenia

A OSTRZEZENIE

Urzagdzenie Daikin Altherma EHS(X/H) w stanie nienapet-
nionym ma wigkszy ciezar w gornej jego czesci i moze w
zwigzku z tym przewréci¢ sie podczas transportu. Stanowi
to zagrozenie dla ludzi i moze uszkodzi¢ urzgdzenie.

= Urzadzenie Daikin Altherma EHS(X/H) dobrze zabezpie-
czy¢, przewozi¢ ostroznie, korzysta¢ z uchwytéw mocu-
jacych.

Warunek

= Miejsce ustawienia odpowiada odpowiednim przepisom obowigzu-
jacym w danym kraju oraz opisanym w rozdziale Rozdz. 4.3.1.

Ustawienie

Rysu- Montaz uchwytow
nek 4-6

Poz. Oznaczenie

A uchwytu

B Zaslepka

F Element gwintowany
Tab. 4-3

1 Zdjg¢ opakowanie i odpowiednio je zutylizowaé.

2 Zdja¢ ostony z zasobnika buforowego (Rysunek 4-6, poz. B) i
wykrecic¢ elementy gwintowane (Rysunek 4-6, poz. F) z otworow,
na ktérych majg by¢ zamontowane uchwyty.

3 Wkreci¢ uchwyty (Rysunek 4-6, poz. A) w zwolnione otwory
gwintowane.

4 Urzadzenie Daikin Altherma EHS(X/H) przewiez¢ ostroznie do
miejsca ustawienia, wykorzysta¢ uchwyty.
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4 Ustawienie i montaz

5 Ustawi¢ urzadzenie Daikin Altherma EHS(X/H) w wybranym
miejscu.

= W przypadku ustawienia w szafach, za przepierzeniami lub w
innych ograniczonych powierzchniowo warunkach nalezy za-
pewni¢ odpowiednig wentylacje (np. przez kratki wentylacyjne).
Jezeli catkowite napetnienie czynnikiem chtodniczym w syste-
mie jest 21,84 kg, konieczne jest zachowanie dodatkowych wy-
magan dotyczacych otworéw wentylacyjnych (patrz Rozdz.
10.4).

4.4 Przygotowanie urzadzenia do
montazu

441 Sciaganie przedniej szyby
1 Odkreci¢ sruby (1.).

2 Docisng¢ boczne wypustki mocujgce palcami ku gorze (2.), przy-
trzymacé od gory kciukami.

3 Sciggnaé przednig szybe ku przodowi (3.).

Rysu- Scigganie przedniej szyby
nek 4-7

4 Po zakonczeniu montazu: Natozy¢ przednig szybe prosto nad
przycisk obrotowy RoCon+ HP. Docisng¢ u gory i u dotu, aby
mocno osadzi¢ przednig szybe.

4.4.2 Zdejmowanie ostony

1 Odkrecié $ruby (1.).

2 Wyczepic¢ ostone z wypustek mocujgcych skierowanych ku tyto-
wi (2.), unies¢ jg z tytu (3.) i Sciggng¢ ku przodowi (4.).

Rysu- Zdejmowanie osfony

Rysu- Bez ostony
nek 4-9

4.4.3 Ustawienie obudowy regulatora w pozycji
serwisowej

Aby utatwi¢ prace przy hydraulice urzgdzenia Daikin Altherma
EHS(X/H), mozna ustawi¢ skrzynke regulatora w pozycji serwisowe;j.

1 Odkreci¢ sruby (1) uchwytu obudowy regulatora.

Instrukcja instalacji i konserwacji DAIKIN Daikin Altherma EHS(X/H)
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4 Ustawienie i montaz

Rysu- Ustawienie obudowy regulatora w pozycji serwisowej
nek 4-10

2 Zdja¢ obudowe regulatora ku przodowi i wetkngé w uchwyt ha-
czykami na tylnych patgkach.

Rysu- Obudowa regulatora w pozycji serwisowej
nek 4-11

444 Otwieranie obudowy regulatora

Aby wykonac potgczenia elektryczne, nalezy otworzy¢ samg obudo-
we regulatora. Mozna zrobi¢ to zaréwno w pozycji normalnej i w po-
Zycji serwisowej.

1 Odkreci¢ przednig $rube.
2 Przesuna¢ pokrywe ku gorze i zdjgc jg ku przodowi.

| | | |
Rysu- Otwieranie obudowy regulatora
nek 4-12

3 Zawiesi¢ pokrywe bocznymi hakami na obudowie regulatora.

Rysu- Zawieszanie pokrywy
nek 4-13

4.4.5 Zdejmowanie izolacji cieplnej

A OSTROZNIE

Izolacja cieplna (Rysunek 4-9, poz. A) sktada sie z wrazli-
wych na cisnienie czesci formowanych z EPP, ktore przy
nieprawidtowej obstudze moga tatwo ulec uszkodzeniu.

= l|zolacje cieplng nalezy zdejmowac wytgcznie w podane;j
nizej kolejnosci, przestrzegajgc podanych kierunkow.

= Nie uzywac sity.

= Nie uzywac narzedzi.

1 Zdejmowac gorng izolacje cieplng w nastepujgcej kolejnosci:
= Zdja¢ boczny element izolacyjny (poz. A) w ptaszczyznie pozio-
mej.
= Zdja¢ tylny element izolacyjny (poz. B) w ptaszczyznie pozio-
mej.
= Zdja¢ przedni element izolacyjny (poz. C) w ptaszczyznie pozio-
mej.
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4 Ustawienie i montaz

Rysu- Zdejmowanie goérnej izolacji cieplnej
nek 4-14
2 W razie potrzeby: Zdjg¢ dolng izolacje cieplng w nastepujgce;j
kolejnosci:
= Zdja¢ boczny element izolacyjny (poz. A) w ptaszczyznie piono-
wej.
= Zdjac¢ tylny element izolacyjny (poz. B) w ptaszczyznie piono-
wej.

Rysu- Zdejmowanie dolnej izolacji cieplnej
nek 4-15

INFORMACJE

Montaz izolacji cieplnej nastepuje w odwrotnej kolejnosci.

4.4.6 Otwieranie zaworu odpowietrzajacego

1 Zdjgc¢ izolacje cieplng (patrz Rozdz. 4.4.5).

2 Otworzy¢ o jeden obrét zawdr odpowietrzajgcy na pompie.

Rysu- Otwieranie zaworu odpowietrzajgcego
nek 4-16

447 Ustawienie przylgczy zasilania i powrotu
ogrzewania

A OSTROZNIE

Podczas prac w obrebie uktadu hydraulicznego nalezy
zwrdci¢ uwage na pozycje montazowa pierscieni uszczel-
niajgcych o profilu okrggtym, aby unikng¢ uszkodzen pier-
Scieni, a tym samym nieszczelnosci.

= O-ringi po demontazu lub przed montazem potaczenia
wtykowego zawsze umieszczac¢ na podigczanej wtykiem
czesci (patrz Rysunek 4-18).

= Podtgczenie przewoddw ogrzewania za pomocg potg-
czen wtykowych musi odbywac sie bez powstawania na-
prezen. Zwtaszcza przy podigczaniu za pomocg ela-
stycznych przewodow (nie otwartych na dyfuzje!) wyko-
na¢ odpowiedni uktad eliminujacy naprezenia (patrz ).

A OSTROZNIE

Jesli patgki wtykowe nie zostang prawidtowo zatozone,
ztaczki mogg sie poluzowac w uchwytach, co moze prowa-
dzi¢ do wyptywania duzych ilosci cieczy lub statego wycie-
ku cieczy.

= Przed zatozeniem patgka wtykowego upewnic¢ sie, ze
patak jest wsuniety w rowek ztgczki. W tym celu wiozy¢
ztgczke w uchwyt tak, by przez uchwyt patgka wida¢ by-
fo rowek.

= Wiozyc¢ do oporu patgk wtykowy.

Przytacza zasilania i powrotu ogrzewania mozna wyprowadzi¢ z
urzgdzenia do gory lub do tytu, tak by optymalnie dostosowac je do
warunkow budowlanych w miejscu ustawienia.

Urzadzenie jest standardowo dostarczane w przytgczami wyprowa-
dzonymi do géry. Aby wyprowadzi¢ przytgcza do tytu, nalezy wyko-
nac nastepujace czynnosci:

1 Zdjac¢ ostone i gorng izolacje grzewczg (patrz Rozdz. 4.4.2).
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4 Ustawienie i montaz

B
C
H B
G C
F D
E
Rysu- Wyprowadzenie przytaczy zasilania i powrotu ogrzewa-

nek 4-17  nia do goéry

2 Sciggnaé oba patgki wtykowe ztgczek przytaczeniowych (Rysu-
nek 4-17, poz. C).

3 Sciggnaé obie ztgczki przytaczeniowe (Rysunek 4-17, poz. B).

\‘

D207 s

Rysu- Hydrauliczne potgczenia wtykowe

nek 4-18

4 Zdjac¢ blache mocujaca (Rysunek 4-17, poz. A).

5 Sciggnaé patak wtykowy korka (Rysunek 4-17, poz. D).

6 Wyciagna¢ korek (Rysunek 4-17, poz. E).

7 Ztaczke katowg (Rysunek 4-17, poz. H) obréci¢ o 90° do tytu.

8 Sciggnaé patgk wtykowy krzywaka (Rysunek 4-17, poz. G).

9 Przeciggnac¢ krzywak (Rysunek 4-17, poz. F) ostroznie ku tytowi

z mocowania poziomego na tyle, aby byto mozliwe wsuniecie
blachy mocujacej (Rysunek 4-19, poz. A) pionowo miedzy te
dwa elementy.

m OW >

T O Oom

Rysu- Wyprowadzenie przytgczy zasilania i powrotu ogrzewa-
nek 4-19  nia do tytu

10 Wsung¢ blache mocujgcg miedzy krzywak i jego poziome moco-
wanie, a nastepnie wetkngé ponownie krzywak (Rysunek 4-19,
poz. F) przez srodkowy otwor blachy mocujacej w mocowanie.

11 Zabezpieczy¢ krzywak patgkiem wtykanym (Rysunek 4-19,
poz. G) w mocowaniu.

12 Obie ztaczki przytgczeniowe (Rysunek 4-19, poz. B) wetkngé
przez blache mocujgcg w uchwyty boczne.

13 ZabezpieczyC¢ obie ztgczki przytgczeniowe patgkami wtykanymi
(Rysunek 4-19, poz. C) w ich mocowaniach.

14 Wetkna¢ korek (Rysunek 4-19, poz. E) w gérne mocowanie.
15 Zabezpieczy¢ korek patgkiem wtykanym (Rysunek 4-19, poz. D).

16 Za pomoca odpowiedniego narzedzia wycigé boczne przepusty
w izolacji cieplnej (Rysunek 4-20, poz. A).

Rysu- Wyciecie w izolacji cieplnej
nek 4-20

4438 Wykonanie otworu w pokrywie

1 W przypadku wyprowadzenia przytaczy zasilania i powrotu do
gory: przecig¢ pokrywe za pomocg odpowiedniego narzedzia
wzdtuz perforacji.
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4 Ustawienie i montaz

Rysu- Wykonanie otworu w pokrywie
nek 4-21
449 Umieszczenie przycisku obrotowego

regulatora

1 Zatozy¢ przycisk obrotowy na mocowanie przycisku obrotowego
RoCon+ HP i docisng¢.

Rysu-
nek 4-22

Naktadanie przycisku obrotowego

4.5 Montaz opcjonalnego wyposazenia
4.51 Montaz elektrycznej grzatki Backup-
Heater

(EKBUxx)

INFORMACJE

Przy matej wysokosci stropu nalezy przechyli¢ zasobnik
buforowy w celu zamontowania grzatki Backup-Heater w
nienapetnionym stanie. Nalezy wykonac¢ to przed wszystki-
mi pézniejszymi krokami montazu.

Urzadzenie Daikin Altherma EHS(X/H)umozliwia montaz elektrycz-
nej nagrzewnicy dodatkowej (grzatki Backup-Heater EKBUxx). Po-
zwala ona np. wykorzysta¢ odnawialnie wytwarzany prad jako dodat-
kowe zrédto grzewcze.

INFORMACJE

Do tego komponentu dotgczona jest oddzielna instrukcja
obstugi, zawierajgca m.in. zalecenia dotyczgce montazu i
eksploataciji.

4.5.2 Montaz zestawu przylaczeniowego

zewnetrznego zrodta ciepta
W celu wysterowania elektrycznej grzatki Backup-Heater lub innego

zewnetrznego zrodta ciepta nalezy zamontowac zestaw przytgcze-
niowy do zewnetrznego zrédta ciepta.

1 Otworzy¢ obudowe; w tym celu usunaé srube.

2 Usunag¢ dodatkowe komponenty z obudowy (zaczep odcigzaja-
cy, tacznik kablowy, tuleja przepustowa).

3 Zatozy¢ zestaw przytgcza na obudowe regulatora Daikin Alther-
ma EHS(X/H). W tym celu wsung¢ haczyk (1) zestawu przyta-
czeniowego w szczelinie obudowy regulatora (2); nastepnie do-
cisng¢ zestaw przytagczeniowy do dotu.

Rysu-

nek 4-23

4 Umiesci¢ tulejke przepustowg (3) w przepuscie miedzy zesta-
wem przytgczeniowym (A) i obudowa regulatora (B). Zwrécic
przy tym uwage, aby tulejka obejmowata obie blaszki.

Montaz zestawu przytaczeniowego

Rysu-
nek 4-24

5 Przeprowadzi¢ przewod EHS plytki potgczen przez tulejke prze-
pustowa i podigczy¢é do RoCon BM2C (patrz Rysunek 4-38).

Przepust kablowy

6 Po zakonczeniu montazu i wykonaniu potgczen elektrycznych
(patrz Przytagcze wody badz Rozdz. 4.7) zatozy¢ ponownie po-
krywe i zamkna¢ ja $ruba.

4.5.3

Dostepny w ramach opcji zestaw przytagczeniowy DB zapewnia lep-
szy dostep przy podtgczaniu przewodu DrainBack (zasilanie instala-
cji solarnej).

Montaz zestawu przytgczeniowego DB
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4 Ustawienie i montaz

A
B
C
D
A9 [
Rysu- Zestaw przytgczeniowy DB
nek 4-25
Poz. Oznaczenie
A Montaz przewodu DB (zasilanie solarne)
B FlowSensor (nie wchodzi w skifad zestawu przytgczenio-
wego DB, dostepny przy EKSRPS4)
C Ogranicznik przeptywu (FlowGuard)
D
Przytacze obiegu zasilania instalacji solarnej na
zasobniku buforowym

Tab. 4-4

454 Montaz zestawu przytaczeniowego P

Dostepny w ramach opcji zestaw przytgczeniowy P do typow urzg-
dzenia Biv zapewnia lepszy dostep przy podtaczaniu przewodu zasi-
lania i powrotu cisnieniowej instalacji solarnej lub innego, zewnetrz-
nego zrodta ciepta do zbiornika buforowego. Zestaw zawiera dwie
zaizolowane rury faliste, ktore sg podigczane za pomocg nakretki
kotpakowej do przytaczy zbiornika buforowego. Na drugim koncu
kazdej z rur znajduje sie adapter do roznych rozmiaréw przytgczy
przewodu zasilania i powrotu.

Rysu- Zestaw przytgczeniowy P do typow urzgdzen Biv
nek 4-26

Poz. Oznaczenie
A Podtaczenie dla zasilania (czerwony)
B Podtaczenie dla odptywu (niebieski)

4.6 Przytacze wody

Wazne wskazowki

A OSTROZNIE

W przypadku podtagczenia urzadzenia Daikin Altherma
EHS(X/H) do systemu grzewczego, w ktérym zastosowano
przewody rurowe lub grzejniki ze stali lub nieszczelne
dyfuzyjnie rury instalacji ogrzewania podtogowego, do za-
sobnika buforowego cieptej wody mogg dostac sie osad i
widry, co prowadzi do zatkan, miejscowych przegrzan lub
uszkodzen spowodowanych korozja.

= Przed napetnieniem urzgdzenia nalezy przeptuka¢ prze-
wody doprowadzajgce.

= Przeptuka¢ sie¢ rozdzielczg ciepta (w dostepnym syste-
mie grzewczym).

= Zamontowac filtr zanieczyszczen lub oddzielacz osadu
na powrocie ogrzewania (patrz rozdz. ).

A OSTROZNIE

Jezeli urzadzenie Daikin Altherma EHS(X/H) jest podtacza-
ne do zasilania zimng wodg, w ktérym zastosowano ruro-
ciggi ze stali, do wymiennika ciepta z rury falistej ze stali
nierdzewnej mogg przedostac sie wiory i tam pozostac.
Prowadzi to do uszkodzen na skutek korozji kontaktowej, a
tym samym do nieszczelnosci.

= Przed napetnieniem wymiennika ciepta nalezy przeptu-
ka¢ przewody doprowadzajace.

= Zamontowac filtr zanieczyszczen na doptywie wody
chtodzacej (np. SAS 1 lub SAS 2).

A OSTROZNIE:TYLKO BIV

W przypadku podtgczenia do wymiennika ciepta cisnie-
niowego zasilania solarnego bufora (patrz Rozdz. 4.1,
poz. 8 + 9) zewnetrznego urzadzenia grzewczego (np.
kotta opalanego drewnem) zbyt wysoka temperatura zasi-
lania na tych przytgczach moze uszkodzi¢ lub trwale znisz-
czy¢ urzadzenie Daikin Altherma EHS(X/H).

= Ograniczy¢ temperature na zasilaniu zewnetrznego
urzgdzenia grzewczego do maks. 95 °C.

A OSTROZNIE

Dostawanie sie powietrza do sieci wody grzewczej i jako$¢
wody grzewczej, ktéra nie odpowiada wymaganiom zgod-

nie z rozdziatem moga prowadzi¢ do korozji. Przy tym po-

wstajgce produkty korozji (czastki) moga zapychaé pompy
i zawory oraz prowadzi¢ do zakiécen w dziataniu.

= Urzadzenia nie moga by¢ podigczane z dyfuzyjnie
otwartymi przewodami.

= W sprawie przewodow wody uzytkowej uwzgledni¢ przepisy nor-
my EN 806, DIN 1988, obowigzujgce poza tym zakresem regula-
cje krajowe dotyczace instalacji wody uzytkowe;.

= Aby mozna byto zrezygnowac¢ z przewodu cyrkulacyjnego, urzg-
dzenie Daikin Altherma EHS(X/H) musi by¢ zainstalowane w po-
blizu punktu poboru. Jesli przewdd cyrkulacyjny jest niezbedny,
nalezy zainstalowa¢ go zgodnie ze schematami w rozdziale
Rozdz. 6.1.
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4 Ustawienie i montaz

4.6.1 Podtaczanie przewodow hydraulicznych

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA

Przy temperaturze c.w.u. powyzej 65 °C istnieje niebezpie-
czenstwo oparzenia. Jest to mozliwe w przypadku wyko-
rzystania energii stonecznej przy podtgczonym zewnetrz-
nym urzgdzeniu grzewczym, gdy aktywna jest ochrona
przed bakteriami Legionella, lub gdy zadana temperatura
cieptej wody jest ustawiona na warto$¢ wyzszg niz 65 °C.

= Zamontowacé zabezpieczenie przed poparzeniem (auto-
matyczny mieszacz cieptej wody, np. VTA32).

INFORMACJE

Urzadzenie Daikin Altherma EHS(X/H) jest wyposazone w
czujnik cisnienia. Ci$nienie w instalacji jest kontrolowane
elektronicznie i moze by¢ wskazywane przy wtgczonym
urzgdzeniu.

Mimo to zalecgmy, np. migdzy urzadzgniem Dgikin Alther- Rysu- Wyprowadzenie przytagcza do tytu: podparcie przewodoéw
ma EHS(X/H) i membranowym naczyniem wzbiorczym, za- nek 4-28  hydraulicznych

instalowanie mechanicznego manometru. ] ) L
5 Podtaczy¢ przewdd spustowy do nadcisnieniowego zaworu bez-

* Zamontowa¢ manometr w taki sposdb, aby byt on do- pieczenstwa i membranowego naczynia wzbiorczego zgodnie z
brze widoczny podczas napetniania. norma EN 12828.
1 Skontrolowac cisnienie przytgczeniowe zimnej wody (maks. = Ewentualnie wydostajgca sie para lub woda grzewcza musza
6 bar). by¢ odprowadzane w bezpieczny i widoczny sposéb przez od-

powiedni przewdd przedmuchowy wykonany ze statym spad-

= W przypadku wyzszych wartosci ciSnienia w przewodzie c.w.u. e A s
kiem i zabezpieczony przed zamarznieciem.

nalezy zamontowac reduktor cisnienia.

Poprowadzi¢ przewody w taki sposoéb, aby po zakonczeniu
montazu mozna byto bez problemu zatozy¢ ostone urzadzenia
Daikin Altherma EHS(X/H).

Skontrolowa¢ osadzenie weza spustowego w nadci$nieniowym
zaworze bezpieczenstwa. W razie potrzeby podigczyé i zamon-
towac¢ wtasny waz.

2 Przymocowac blok hydrauliczny srubokretem.

6 Podigczy¢ membranowe naczynie wzbiorcze.

Podtgczy¢é membranowe naczynie wzbiorcze o odpowiednich
wymiarach i ustawione wstepnie dla instalacji grzewczej. Mig-
dzy zrédtem ciepta a zaworem bezpieczenstwa nie moze sie

znajdowac zadne odciecie hydrauliczne.

Membranowe naczynie wzbiorcze umiesci¢ w dostepnym miej-

Rysu- Mocowanie bloku hydraulicznego w przypadku wypro- scu (konserwacja, wymiana czesci).
nek 4-27 Z,Zcxsj?’a przylacza do géry (po lewsj) lub do tyhu (po 7 Doktadnie zaizolowa¢ rurociagi przed stratami ciepta oraz w celu
uniknigcia tworzenia sie skroplin (grubos¢ izolacji minimum
3 Wykona¢ przytgcza hydrauliczne w urzgdzeniu Daikin Altherma 20 mm).
EHS(X/H). — Zabezpieczenie przed brakiem wody: Kontrola przed ci-
= Polozenie przytgczy ogrzewania przedstawiono w rozdziale Snieniem i temperatura regulacji odtgcza urzadzenie Daikin
Rozdz. 4.1. Altherma EHS(X/H) w przypadku braku wody i je blokuje. Ze

strony uzytkownika nie jest wymagane Zzadne dodatkowe za-
. Q Uwzgledni¢ zalecany moment dokrecajacy (patrz Rozdz. bezpieczenie przed brakiem wody.
10.3) — Unika¢ uszkodzen wskutek osadow i korozji: patrz

Rozdz. 1.2.5
= Poprowadzi¢ przewody w taki sposob, aby po zakonczeniu

montazu mozna byto bez problemu zatozy¢ ostone urzadzenia
Daikin Altherma EHS(X/H).

= Wykona¢ przytgcze wody do napetniania i uzupetniania wody w
systemie grzewczym zgodnie z normg EN 1717/EN 61770, tak
aby uniemozliwi¢ zanieczyszczenie wody uzytkowej z powodu
przeptywu zwrotnego.

4 W przypadku przytaczy wyprowadzonych do gory: pode-
prze¢ odpowiednio przewody hydrauliczne zgodnie z warunkami
panujgcymi w pomieszczeniu.

Instrukcja instalacji i konserwacji DAIKIN Daikin Altherma EHS(X/H)
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4 Ustawienie i montaz

Rysu- Podtgczenie membranowego naczynia wzbiorczego
nek 4-29

4.6.2 Podiaczenie odptywu
1 Potagczy¢ waz odptywowy ze ztgczkg przytgczeniowg przelewu
bezpieczenstwa (Rysunek 3-1, poz. 23).

— Zastosowac przezroczysty wagz odptywowy (wyptywajgca
woda musi by¢ widoczna).

— Waz nalezy podtgczy¢ do odpowiednio zwymiarowanej in-
stalacji sciekowej.

—  Odptyw nie moze posiada¢ zamkniecia.

e

Rysu- Podtaczenie weza przelewowego
nek 4-30

4.7 Podtaczenie elektryczne

A NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA PRA-
DEM ELEKTRYCZNYM

Elementy przewodzgce prad mogg w przypadku dotkniecia
spowodowac porazenie pragdem, a tym samym Smiertel-
nie niebezpieczne obrazenia i oparzenia.

= Przed pracami w obrebie elementéw przewodzgcych
prad odigczy¢ wszystkie obwody prgdowe instalacji od
zasilania elektrycznego (wytgczy¢ zewnetrzny wytgcz-
nik pradowy, odtgczy¢ bezpiecznik) i zabezpieczy¢ je
przed niezamierzonym, ponownym wigczeniem.

= Czynnosci zwigzane z podtgczeniem do pradu oraz pra-
ce przy podzespotach elektrycznych moze wykonywac
wytgcznie personel specjalistyczny wykwalifikowany
z zakresu elektrotechniki, przy uwzglednieniu obowig-
zujgcych norm i wytycznych oraz przepiséw zaktadu
energetycznego, a takze zalecen zawartych w tej in-
strukcji.

= Nigdy nie dokonywa¢ zmian konstrukcyjnych we wtycz-
kach lub innych elektrotechnicznych czesciach wyposa-
zenia.

= Po zakonczeniu prac nalezy natychmiast ponownie za-
montowac ostony urzadzenia i zaslepki konserwa-
cyjne.

A OSTROZNIE

W obudowie regulacyjnej urzgdzenia Daikin Altherma
EHS(X/H) moga podczas pracy wystepowac podwyzszone
temperatury. Konsekwencjg tego moze by¢ nadmierne na-
grzanie zyt przewodzacych prad na skutek ogrzania od
strat wtasnych. Dlatego tez te przewody muszg wykazywaé
diugotrwatg obcigzalno$¢ cieplng na poziomie 90 °C.

= Do wykonania nastgpujgcych przytaczy zastosowac je-
dynie okablowania o temperaturze uzytkowania ciggtego
> 90 °C: jednostka zewnetrzna pompy ciepta i opcjonal-
nie: elektryczna grzatka Backup-Heater (EKBUxx)

A OSTROZNIE

Gdy przewdd przytacza sieciowego Daikin Altherma
EHS(X/H) zostanie uszkodzony, musi zosta¢ on wymienio-
ny przez producenta lub serwis klienta lub podobnie wy-
kwalifikowang osobe, aby zapobiec zagrozeniom.

Wszystkie elektroniczne urzgdzenia regulacyjne i zabezpieczajgce
urzgdzenia Daikin Altherma EHS(X/H) sg podigczone w sposob go-
towy do pracy i sprawdzone. Samowolne zmiany w instalacji elek-
trycznej sg niebezpieczne i niedopuszczalne. Za wynikajace z tego
tytutu szkody odpowiada wytgcznie uzytkownik.

Daikin Altherma EHS(X/H)
Daikin Altherma integrated solar unit
008.1444048_00 — 07/2018 — PL
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Kompletny schemat potgczen - do podtgczenia elektrycznego przy instalacji urzgdzenia (legenda i funkcje przytaczy ptytki potgczen:

patrz Rozdz. 10.5)

Rysu-

nek 4-31

Daikin Altherma EHS(X/H)

DAIKIN
Daikin Altherma integrated solar unit
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4 Ustawienie i montaz

4.7.2 Potozenie ptytek potaczen i listew
zaciskowych

RoCon+ HP

Rysu- Potozenie ptytek potgczen i listew zaciskowych (legen-
nek 4-32  da: patrz Rozdz. 10.5)

4.7.3

Elastyczny przewdd do wykonania podtgczenia do sieci jest zamoco-
wany wewnatrz urzadzenia.

Podtaczanie do sieci

1 Sprawdzi¢ napiecie zasilania (~230 V, 50 Hz).

2 Odtgczyc¢ od zasilania odpowiednig skrzynke rozdzielcza w in-
stalacji budynku.

3 Podigczyé przewdd sieciowy Daikin Altherma EHS(X/H) do
skrzynki rozdzielczej instalacji budynku poprzez instalowany w
miejscu montazu, gtéwny wytacznik wielobiegunowy (separator
zgodnie z normg EN 60335-1). Zwréci¢ uwage na wiasciwe po-
tozenie biegunow.

4.7.4 Ogodlne informacje dotyczace podigczenia

elektrycznego

1 Sprawdzi¢ napiecie zasilania.
Ustawi¢ wytacznik sieciowy w potozeniu ,Wyt.”.

Odtaczy¢ od zasilania odpowiedni automatyczny bezpiecznik w
instalacji budynku.

4 Otworzy¢ obudowe regulatora (patrz Rozdz. 4.4.4).

Przetozy¢ kabel do wnetrza obudowy regulatora przez jeden z
przepustéw kablowych. Przy skracaniu i uktadaniu kabli prze-
znaczonych do podtgczenia zwrécié uwage na to, aby byto moz-
liwe ustawienie obudowy regulatora w pozycji serwisowej bez
napiecia.

Rysu- Przepust kablowy
nek 4-33

6 Wykona¢ potgczenia elektryczne zgodnie z Rozdz. 4.7.1 i poniz-
szymi ustgpami.

7 Dla wszystkich kabli podtagczonych do Daikin Altherma EHS(X/H)
nalezy zapewni¢ skuteczne odcigzenie na zewnatrz na obudo-
wie regulatora (krok 1-3, Rysunek 4-34).

Rysu- Wykonanie i sprawdzenie odcigzenia

nek 4-34

8 Sprawdzi¢ site podtrzymujgca odcigzenia (krok 4, Rysunek
4-34).

9 Po zakonczeniu instalacji: zamkng¢ ponownie obudowe regula-
tora i w razie potrzeby umiesci¢ ja w normalnej pozyciji.

4.7.5 Podigczenie jednostki zewnetrznej pompy
ciepta

INFORMACJE

Do tego komponentu dotgczona jest oddzielna instrukcja
obstugi, zawierajgca m.in. zalecenia dotyczgce montazu i
eksploataciji.

1 Wykonac¢ kroki montazu przedstawione w rozdziale Rozdz.
474,

2 Podtaczy¢ jednostke zewnetrzng pompy ciepta do listwy zaci-
skowej XAG1 (patrz: Rysunek 4-35).

Daikin Altherma EHS(X/H)
Daikin Altherma integrated solar unit
008.1444048_00 — 07/2018 — PL
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4 Ustawienie i montaz

X1M O'
_ L N |COM
g “ IBRO
L 1 |
N 2
COoM| 3
PE | PE
Rysu- Podtgczenie jednostki zewnetrznej pompy ciepta
nek 4-35

Tryb pracy oddziatuje na obieg bezposredni urzadzenia Daikin Al-
therma EHS(X/H) oraz na wszystkie dalsze obiegi grzewcze, podta-
czone opcjonalnie do tego urzadzenia.

Jezeli aktywne s3 funkcje specjalne, jak np. ,48h Emergency Opera-
tion”, wejscie nie jest analizowane.

@ J8

RoCon BM2C

EXT

Temp

EXT ().

EBA

1
2
1
2
N

INFORMACJE Rysu- Przytgcze styku przetgczajgcego EXT
Przy przepisowym wytgczeniu jednostki zewnetrznej pom- nek 4-36
py ciepta przez zaktad energetyczny (ZE) jednostka we- . .
wnetrzna Daikin Altherma EHS(X/H) nie zostaje wylgczo- Tryb pracy Opér RV Tolerancja
na. Standby <680 Q +5%
Heating 1200 Q
4.7.6 Podigczenie czujnika temperatury Reducing 1800 Q
zewnetrznej (opcjonalnego) Summer 2700 Q
Jednostka zewnetrzna pompy ciepta posiada wbudowany czujnik Automatic 1 4700 Q
temperatury zewnetrznej, ktory jest wykorzystywany do sterowane;j Automatic 2 8200 Q
pogodowo regulacji temperatury na zasilaniu z zabezpieczeniem . 3
Tab. 4-6  WartoSci oporu do analizy sygnatu EXT

przed zamarzaniem. Opcjonalny czujnik temperatury zewnetrznej
umozliwia dodatkowe zoptymalizowanie regulacji temperatury zasila-
nia w zaleznosci od czynnikéw atmosferycznych.

= Wybra¢ miejsce na wysokosci mniej wiecej jednej trzeciej wysoko-
$ci budynku (minimalny odstep od podtoza: 2 m) na najzimniejszej
Scianie budynku (potnoc lub potnocny wschod). Wykluczy¢ przy
tym blisko$¢ zewnetrznych zrodet ciepta (kominy, szyby powietrz-
ne) oraz bezposrednie promieniowanie stoneczne.

= Czujnik temperatury zewnetrznej nalezy umiescic¢ w taki sposéb,
aby wylot kabla byt skierowany na dét (zapobiega to przenikaniu
wilgoci).

A OSTROZNIE

Réwnolegte utozenie obok siebie przewodu czujnika i prze-
wodu sieciowego instalacji elektrycznej moze byc¢ przyczy-
ng powaznych usterek w trybie regulacji urzgdzenia Daikin
Altherma EHS(X/H).

= Przewdd czujnika nalezy uktada¢ oddzielnie.

1 Podtgczy¢ czujnik temperatury zewnetrznej do dwuzytowego
przewodu czujnika (minimalny przekroj 1 mm?).

2 Ulozyc¢ przewdd czujnika prowadzgcy do urzadzenia Daikin Al-
therma EHS(X/H).

Stosowac sie do krokéw instalacji Rozdz. 4.7.4.

Podtgczy¢ przewdd czujnika na listwie zaciskowej XTA1 (patrz
Rozdz. 4.7.2).

5 W ukfadzie regulacji RoCon+ HP ustawi¢ parametr [Czujnik tem-
peratury zewnetrznej] na ,On“ [—> Menu gtéwne — Konfiguracja
— Czujniki].

4.7.7 Zewnetrzny zestyk tgczeniowy

Przez przytacze zewnetrznego styku przetaczajacego (Rysunek
4-36), mozna przetgczac tryb pracy Daikin Altherma EHS(X/H).

Zmieniajgca sie warto$¢ oporu powoduje przetgczenie trybu pracy
(Tab. 4-6). Praca w zmienionym trybie trwa tak dtugo, jak dtugo ze-
wnetrzny styk przetaczajacy jest zamkniety.

INFORMACJE

Przy wartosciach oporu wigkszych niz warto$¢,Automatic
2” wejscie nie jest uwzgledniane.

INFORMACJE

Dzieki zintegrowanej w regulatorze RoCon+ HP funkgji
[Heating support (HZU)] (patrz instrukcja obstugi regulato-
ra) nie jest konieczne potgczenie przytagcza EXT do przyta-
cza styku blokujgcego palnik instalacji solarne;j.

4.7.8 Zewnetrzne zgtoszenie zapotrzebowania
(EBA)

Poprzez przytgczenie styku przetgczajgcego EBA do urzadzenia Da-
ikin Altherma EHS(X/H) (Rysunek 4-37) i ustawienie odpowiednich
parametrow w regulatorze RoCon+ HP mozliwe jest zgtaszanie za-
potrzebowania na ciepto przez zewnetrzny styk przetgczajgcy. Za-
mknigcie styku przetgczajgcego prowadzi do przetgczenia urzadze-
nia Daikin Altherma EHS(X/H) w tryb grzewczy. Temperatura jest re-
gulowana do temperatury, ustawionej w parametrze [Inflow tempera-
ture heating operation] [ Menu gtéwne— Konfiguracja — Ogrze-
wanie].

Styk przetaczajgcy EBA ma wyzszy priorytet niz zapotrzebowanie
zgtaszane przez termostat pokojowy.

W trybie chtodzenia, stand-by, trybie recznym i letnim styk przeta-
czajacy nie jest analizowany. Nie sg rowniez uwzgledniane wartosci
graniczne ogrzewania.

Instrukcja instalacji i konserwacji
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4 Ustawienie i montaz

@ J8

RoCon BM2C

/\/
EXT (D). %

EBA

—

EBA

i
i
L
Rysu- Przytgcze styku przetgczajgcego EBA
nek 4-37

_/_

4.7.9 Podiaczenie zewnetrznego zrédia ciepta

INFORMACJE

Do podtgczenia zewnetrznego zrodta ciepta wymagane
jest zamontowanie zestawu przytgczeniowego do ze-
wnetrznych zrédet ciepta. (patrz Rozdz. 4.5).

Do wspomagania ogrzewania lub jako alternatywa dla elektrycznej
grzatki Backup-Heater mozna podigczy¢ zewnetrzne zrodto ciepta
(np. gazowy lub olejowy kociot grzewczy) do urzadzenia Daikin Al-
therma EHS(X/H). Do podtgczenia zewnetrznego zrodta ciepta wy-
magane jest zamontowanie zestawu przytagczeniowego do zewnetrz-
nych zrédet ciepta (patrz Rozdz. 4.5).

Ciepto dostarczone z zewnetrznego zrodta ciepta nalezy doprowa-
dzi¢ do pozbawionej ci$nienia wody w zasobniku c.w.u. urzgdzenia
Daikin Altherma EHS(X/H).

= Przytagcze hydrauliczne wykona¢ wedtug jednej z ponizszych moz-
liwosci:

=0 . R Y
- P bezci$nieniowo za pomoca przytaczy (zasilanie i powrét in-
stalacji solarnej) zasobnika c.w.u.;

w,.
+
BN przy urzagdzeniach typu Daikin Altherma EHS(X/H)...Biv,
przez wbudowany wymiennik ciepta cisnieniowej instalacji solar-
nej.
= Stosowac sie do wskazowek nt. przytaczy hydraulicznych (patrz
Rozdz. 1.2)

= Przyktady przytgczenia hydraulicznego (patrz Rozdz. 6).

Zapotrzebowanie na uzycie zewnetrznego zrddta ciepta jest przeta-
czane przez przekaznik na ptytce potaczen RTX-EHS (patrz Rysu-
nek 4-38). Podtaczenie elektryczne do urzadzenia Daikin Altherma
EHS(X/H) mozna wykona¢ w nastepujgcy sposob;

= Zewnetrzne zrodio ciepta posiada bezpotencjatowe przytgcze sty-
ku przetaczajacego funkcji zapotrzebowania na ciepto:

= Przytaczenie do K83, jezeli zewnetrzne zrédto ciepta przejmuje
funkcje przygotowania c.w.u. i wspomagania ogrzewania (usta-
wienie parametru [Konfig. zewnetrznego zrédta ciepta] =
,2“ [ Menu gtéwne — Ustawienia — Zrédto zewn.])

lub

= Przytaczenie do K1 i K3, jezeli stosowane sg dwa zewnetrzne
zrodia ciepta (ustawienie parametru [Konfig. zewnetrznego zro-
dta ciepta] = ,3“ [— Menu gtéwne — Ustawienia — Zrédio
zewn.]). K1 przetagcza przy tym zewnetrzne zrodto ciepta (np.
kociot opalany gazem lub olejem) na wspomaganie ogrzewania,
a K3 zewnetrzne zrodio ciepta (EKBUxx) na podgrzewanie
C.w.u.

lub
= Przytacze na przytaczu AUX A (patrz Rozdz. 4.7.13)

= Zewnetrzne zrodito ciepta moze by¢ przetgczane wytgcznie przez
napiecie sieciowe: przytacze (~230 V, maksymalne obcigzenie
3000 W) do K1i K3.

OSTROZNIE
Zagrozenie przeskokami napiecia.

= Nie mozna jednoczesnie uzywac przytgczy ptytki pota-
czen RTX-EHS do przetgczania napiecia sieciowego
(~230 V) i ochronnego obnizenia napiecia (SELV = ,Sa-
fety Extra Low Voltage”.

K3 K1

'

0000000

X1

J17
RoCon BM2C

RTX-EHS X3
| = |—

]

N |T3| N |PE|T2| N [T1
| 1] [ 1|

ooy

K1 K3

Rysu- Przytacze na ptytce potgczern RTX-EHS

nek 4-38

1 Wykona¢ odpowiednie przytgcze elektryczne zgodnie ze stosow-
ng instrukcjg instalacji zewnetrznego zrddta ciepta.

2 Zamontowac zestaw przytgczeniowy do zewnetrznego zrodta
ciepta (patrz Rozdz. 4.5).

3 Wykona¢ odpowiednie przytgcza na ptytce potaczen RTX-EHS
zestawu przylgczeniowego (patrz Rysunek 4-38).

4 Kable, wprowadzane od zewnatrz do zestawu przytgczeniowe-
go, przymocowac do zestawu przytgczeniowego za pomocg do-
taczonych zaczepdw odcigzajacych i tagcznikdw kablowych (patrz
kroki 7 i 8 w rozdziale Rozdz. 4.7.4).

Daikin Altherma EHS(X/H)
Daikin Altherma integrated solar unit
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4 Ustawienie i montaz

4.710 Podlaczanie termostatu pomieszczenia

INFORMACJE

Do tego komponentu dotgczona jest oddzielna instrukcja
obstugi, zawierajgca m.in. zalecenia dotyczgce montazu i

eksploataciji.
J16
RoCon BM2C
1 @
2
<
1
2
Rysu- Przytacze z przewodowym termostatem pokojowym (RT
nek 4-39 = Daikin EKRTW)
Power surge
category III
777777 | RCD (FI)
,,,,,,13 Fuse 16A
J16 2
215
RoCon BM2C =1omm
230V
Rysu- Przytacze z bezprzewodowym termostatem pokojowym
nek 4-40  (RT-E = Daikin EKRTR)
4.7.11 Podiaczenie opcjonalnych komponentéw

systemu

Dostepne w ramach opcji urzadzenia RoCon nalezy podigczy¢ przez
4-zytowy przewod magistrali CAN z urzgdzeniem Daikin Altherma
EHS(X/H) (przytacze J13).

W tym celu zalecamy zastosowanie przewodéw ekranowanych o na-
stepujacych wtasciwosciach:
= Zgodnos$é z norma ISO 11898, UL/CSA typ CMX (UL 444)

= Ptaszcz zewnetrzny PCW o odpornosci na ptomienie wg IEC
60332-1-2

= Do 40 m minimalna srednica 0,75 mm?. Przy wiekszej dtugosci
wymagany jest wiekszy przekroj przewodu.

Do potaczenia przewodéw magistrali CAN kilku urzgdzen RoCon
mozna zastosowac dostepne w sprzedazy puszki rozgatezne.

Nalezy zwraca¢ uwage na odrebne poprowadzenie przewoddw sie-
ciowych, przewodéw czujnikdw i magistrali danych. Dozwolone jest
stosowanie wytgcznie tuneli kablowych z mostkami lub tuneli, mie-

dzy ktérymi jest odstep co najmniej 2 cm. Krzyzowanie sie przewo-
dow ze sobg jest dopuszczalne.

W catym systemie RoCon mozna potaczy¢ maksymalnie 16 urza-
dzen, stosujgc przewody o tgcznej dtugosci 800 m.

Regulator w pomieszczeniu EHS157034

W celu zdalnego ustawiania trybéw pracy i zadanych temperatur po-
mieszczen z innego pomieszczenia dla kazdego obiegu grzewczego
mozna podtgczy¢ oddzielny regulator w pomieszczeniu EHS157034.

INFORMACJE

Do tego komponentu jest dotgczona oddzielna instrukcja
instalacji. Wskazowki dotyczace ustawienia i obstugi, patrz
dotgczona instrukcja regulatora.

Modut mieszacza EHS157068

Do urzgdzenia Daikin Altherma EHS(X/H) moze zostaé¢ podtgczony
modut mieszacza EHS 157068 (wtyczka ptytki drukowanej J13), ktory
jest regulowany za posrednictwem elektronicznego regulatora.

INFORMACJE

Do tego komponentu jest dotgczona oddzielna instrukcja
instalacji. Wskazoéwki dotyczace ustawienia i obstugi, patrz
dotgczona instrukcja regulatora.

Bramka internetowa EHS157056

Za pomocg opcjonalnej bramki EHS157056 mozna podtgczy¢ regu-
lator do Internetu. Dzieki temu urzadzeniu Daikin Altherma EHS(X/
H) mozna sterowac zdalnie poprzez telefon komérkowy wyposazony
w specjalng aplikacje.

INFORMACJE

Do tego komponentu jest dotgczona oddzielna instrukcja
instalacji. Wskazowki dotyczace ustawienia i obstugi, patrz
dotgczona instrukcja regulatora.

4712 Podtaczenie urzadzenia HP convector

INFORMACJE

Do tego komponentu dotgczona jest oddzielna instrukcja
obstugi, zawierajgca m.in. zalecenia dotyczgce montazu i
eksploatacji.

= Przytagcze elektryczne urzgdzenia HP convector z nastepujgcym
wyposazeniem zgodnie z rozdziatem Rysunek 4-41 jako styk
przetgczajacy (ogrzewanie/chtodzenie) na module podstawowym.

= W razie potrzeby zamontowac¢ i podtgczy¢ zawér 2-drogowy (2UV)
(HPC-RP 14 20 13) w urzgdzeniu HP convector. Ustawic¢ jego re-
gulator tak, by 2-drogowy zawor (2UV) zamykat sie, gdy brak za-
potrzebowania ze strony tego urzadzenia.

INFORMACJE

Zmiany ustawienia trybu pracy (ogrzewanie/chtodzenie)
mozna dokonac¢ tylko w urzgdzeniu Daikin Altherma
EHS(X/H).
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1(2[3]4]5[6] X11M

Power surge

category III

v3 Fuse 16A
|

Rysu- Podftaczenie urzadzenia HP convector (maks. 2) do Da-
nek 4-41  ikin Altherma EHS(X/H)

230V
100%ED

Power surge ’
category III

1~ 230y - U2 194

RCD (Fl)

—|~N

=l
_RoConBM2C _ J6 . B J16
Rysu- Podtgczenie urzgdzenia HP convector (min. 3) do Daikin

nek 4-42  Altherma EHS(X/H)

Podiaczenie stykéw przelgczajacych
(wyjscia AUX)

Styki przetgczajgce (wyjscia AUX) mozna wykorzystywac¢ na potrze-
by réznych funkcji z ustawianymi parametrami.

Styk przetaczajacy A-A1-A2 przetacza sie w warunkach ustawionych

w parametrze [AUX switching function] [—» Menu gtéwne — Ustawie-
nia — Wejscia/wyjscia] (patrz instrukcja obstugi regulatora).

DC =12V i AC
i
i 250V, max. 63 mA
Py ! =
o 1
0 i
o 1
=} I
w i 250V, max. 63 mA
< 1 =
N 1
o i
1
250V, max. 63 mA
- — = L/+
o | !
S !_.i;_l N/-
® 250V, max. 63 mA
= = = L/+
N T I
(@) | - C Z)
1 1 H
A N/-
Rysu- Podtgczanie styku przetgczajgcego (wyjscie AUX)
nek 4-43

Przekazniki, ktére nalezy zastosowaé w wariancie 2 (przetgczana
moc > 15 W), muszg by¢ dostosowane do 100% czasu wigczenia.

Zaciski przytaczeniowe B+B1 nie sg w tych urzadzeniach zajete lub
przewidziane do funkcji dodatkowych.

Przekazniki, ktére nalezy zastosowac w wariancie 2 (przetgczana
moc > 15 W), muszg by¢ dostosowane do 100% czasu wigczenia.

Styk przetgczania A-A1-A2 mozna zastosowac np. do sterowania
zrodtami ciepta w dwusystemowych instalacjach grzewczych z urzg-
dzenia Daikin Altherma EHS(X/H) i kotta opalanego olejem lub ga-
zem. Przyktady podtgczenia hydraulicznego znajduja sie w rozdzia-
le Rozdz. 6.

INFORMACJE

Przy podtaczonym A2 F lub kotle kondensacyjnym G-plus
parametr [AUX switching function] oraz parametr [AUX ti-
me] nalezy ustawi¢ odpowiednio do zgdanej funkcji [ Me-
nu gtéwne — Ustawienia — Wejscia/wyjscia).

Patrz instrukcja obstugi regulatora — rozdziat Ustawienia
parametrow.

Doktadne informacje dotyczace podtaczenia elektrycznego
i odpowiednich ustawien parametréw dla tego typu biwa-
lentnych instalacji grzewczych sg dostepne w Internecie
(www.daikin.com) oraz u odpowiedniego partnera serwiso-
wego.

4714 Niskotaryfowe przylgcze zasilania (HT/NT)

W przypadku podtaczenia jednostki zewnetrznej do niskotaryfowego
przylacza zasilania bezpotencjatowy styk przetgczajgcy S2S odbior-
nika, ktory analizuje niskotaryfowy sygnat wejsciowy generowany
przez przedsigbiorstwo energetyczne (EVU), nalezy podtgczy¢ do
wtyczki J8, przytacze EVU na ptytce podtaczen RoCon BM2C (patrz
Rysunek 4-44).

Przy ustawieniu parametru [Funkcja HT/NT] > 0 [— Menu gtéwne
— Ustawienia — Wejscia/wyjscia] w czasach obowigzywania wyso-
kiej taryfy okreslone komponenty systemu sg wytgczone (patrz in-
strukcja obstugi regulatora).

Stosowane s3g nastepujgce typy niskotaryfowego przytgcza siecio-

wego:

= Typ 1: w tej wersji niskotaryfowego przytacza sieciowego nie na-
stepuje przerwanie zasilania jednostki zewnetrznej pompy ciepta.

= Typ 2: w tej wersji niskotaryfowego przytacza sieciowego zasilanie
jednostki zewnetrznej pompy ciepta zostaje przerwane po okreslo-
nym czasie.
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4 Ustawienie i montaz

= Typ 3: w tej wersji niskotaryfowego przytgcza sieciowego zasilanie
jednostki zewnetrznej pompy ciepta zostaje natychmiastowo prze-
rwane.

Bezpotencjatowy styk przetgczajgcy S2S mozna by¢ stykiem roz-
wiernym lub zwiernym.

= W przypadku wykonania jako styk przetgczajgcy rozwierny wyma-
gane jest ustawienie parametru [Przytgcze HT/NT] = 1 [ Menu
gtébwne — Ustawienia — Wejscia/wyjscia). Jezeli ZE wysyta sy-
gnat taryfy niskiej, styk S2S zostaje rozwarty. Instalacja przetacza
sie na ,przymusowe wytgczenie”. Gdy sygnat zostanie wystany
ponownie, bezpotencjatowy styk S2S zostaje zwarty i instalacja
wznawia prace.

= W przypadku wykonania jako styk przetgczajacy zwierny wymaga-
ne jest ustawienie parametru [Przytagcze HT/NT] = 0 [—> Menu
gtébwne — Ustawienia — Wejscia/wyjscia). Jezeli ZE wysyta sy-
gnat taryfy niskiej, styk S2S zostaje zwarty. Instalacja przetgcza
sie na ,przymusowe wytgczenie”. Gdy sygnat zostanie wystany
ponownie, bezpotencjatowy styk S2S zostaje rozwarty i instalacja
wznawia prace.

[Przytacze HT/NT] =1 [Przytgcze HT/NT] =0

L N L N

ﬂ 2—+NH-t--7 2N \'%

2 B BT

() n
L4 RoCon BM2C
3 1 4
3 EVU 1 4
Rysu- Podtgczanie styku H/NT
nek 4-44
Poz. Oznaczenie
1 Skrzynka przytgczeniowa do niskotaryfowego przytgcza
sieciowego

Odbiornik przetwarzajgcy sygnat sterujgcy HT/NT

Zasilanie elektryczne jednostki zewnetrznej pompy cie-
pta (patrz instrukcja instalacji jednostki zewnetrznej
pompy ciepta)

4 Bezpotencjatowy styk jednostki zewnetrznej pompy cie-

pta

Tab. 4-8

4.7.15 Podiaczenie inteligentnych regulatoréw
(Smart Grid - SG)

Gdy funkcja jest wigczona przez parametr [Smart Grid] = 1 [ Menu
gtéwne — Ustawienia — Wejscia/wyjscia] (patrz instrukcja obstugi
regulatora), to w zaleznosci od sygnatu zaktadu energetycznego
pompa ciepta jest przetgczana w tryb Stand-by, tryb normalny lub
tryb pracy z podwyzszonymi temperaturami.

W tym celu nalezy podigczy¢ bezpotencjatowe styki SG1/SG2 inteli-
gentnego regulatora do wtyku J8, przytacza Smart Grid i ZE, na piyt-
ce potgczen RoCon BM2C (patrz Rysunek 4-45).

Po aktywacji funkcji Smart Grid automatycznie dezaktywowana jest
funkcja HT/NT. W zaleznosci od wartosci parametru [Tryb Smart
Grid] pompa ciepta pracuje w réznych trybach [— Menu gtéwne

— Ustawienia — Wejscia/wyjscia] (patrz instrukcja obstugi regulato-

ra).
, __ SG
SmartGrid - QO
o .
0 TAu lﬁ T --1 AN
o O
3 © - 1 )]
 |WiE 5
S 1
o EVU -
]
Rysu- Podtgczanie Smart Grid

4.8 Przytacze czynnika chtodniczego

INFORMACJE

Przestrzegac¢ instrukcji montazu jednostki zewnetrznej!

4.81 Uktadanie przewodéw czynnika
chlodniczego

A OSTROZNIE

Zastosowanie juz uzywanych przewodow czynnika chtod-
niczego moze doprowadzi¢ do uszkodzen urzadzenia.

= Nie uzywac ponownie przewodu czynnika chfodniczego,
ktory byt uzywany z innym czynnikiem chtodniczym.
Przewdd czynnika chtodniczego nalezy wymieni¢ lub do-
ktadnie wyczyscic.

= Sprawdzi¢, czy jest wymagany tuk przeciwspadku.

= Jest wymagany, jezeli urzadzenie Daikin Altherma EHS(X/H)
nie jest zainstalowane na réwni z jednostkg zewnetrzng pompy
ciepta (Rysunek 4-46, HO = 10 m).

= Jeden tuk przeciwspadku nalezy zainstalowa¢ na kazde 10 m
réznicy wysokosci (Rysunek 4-46, H = odlegtos¢ od jednego tu-
ku przeciwspadku do drugiego).

= kuk przeciwspadku jest wymagany tylko w przewodzie gazo-
wym.

= Ulozy¢ przewody za pomocg gietarki, zachowujgc odpowiednig
odlegtos¢ od przewodow elektrycznych.

= Lutowanie przewodéw jest dozwolone wytgcznie przy niewielkim
przeptywie azotu (dopuszczalne tylko lutowanie twarde).

= lzolacje termiczng umiesci¢ w punktach potgczen dopiero po uru-
chomieniu (z uwagi na okreslanie lokalizacji przeciekow).

= Wykona¢ potaczenia wywiniete i podigczy¢ do urzadzen (uwzgled-
ni¢ moment dokrecajacy, patrz Rozdz. 10.3).
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A
]

. J A A

]
Rysu- tuk przeciwspadku w przewodzie czynnika chtodniczego
nek 4-46
Poz. Oznaczenie
A Jednostka zewnetrzna pompy ciepta
B Daikin Altherma EHS(X/H)
C Przewdéd gazowy
D Przewdd cieczy
E tuk przeciwspadku
H Wysokos¢ do 1. przeciwspadku (maks. 10 m)
Ho Roéznica wysokosci miedzy jednostkg zewnetrzng pom-

py ciepta a jednostkg wewnetrzng pompy ciepta.

Tab. 4-9  Legenda do Rysunek 4-46
4.8.2 Préba cisnieniowa i napetnianie obiegu

czynnika chtodniczego

A OSTRZEZENIE

System pompy ciepta zawiera czynnik chtodniczy z fluoro-
wanymi gazami cieplarnianymi, ktérych uwolnienie moze
szkodzi¢ srodowisku naturalnemu.

Typ czynnika chtodniczego: R32
Wartos¢ GWP*: 675

*GWP = Global Warming Potential (potencjat tworzenia
efektu cieplarnianego)

= Whisac¢ catkowitg ilo$¢ napetnienia czynnikiem chtodni-
czym na zatgczonej etykiecie na jednostce zewnetrznej
pompy ciepta (wskazoéwki, patrz instrukcja instalacji jed-
nostki zewnetrznej pompy ciepta).

= Nie pozwala¢ na ulotnienie czynnika chtodniczego do at-
mosfery - do odciggania i recyklingu czynnika zawsze
stosowac odpowiednie urzadzenie do recyklingu.

1 Wykonac¢ prébe cisnieniowg przy uzyciu azotu.
= Zastosowac co najmniej azot 4.0.
= Maksymalnie 40 bar.

2 Po zakonczeniu kontroli pod katem wyciekow catkowicie spuscic
azot.

3 Przeprowadzi¢ prézniowanie przewodow.
= Cisnienie do uzyskania: 1 mbar bezwzg|.
= Czas: minimum 1 h

4 Sprawdzi¢, czy wymagana jest dodatkowa ilos$¢ czynnika chtod-
niczego do podstawowego napetnienia i ew. uzupenic.

5 Otworzy¢ do oporu zawory odcinajgce na jednostce zewnetrznej
i lekko dociagnaé.

6 Ponownie zamontowac klapy zaworu.

7 Sprawdzi¢, czy czujniki temperatury w zasobniku to., 80 cmi
tonw2 S8 umieszczone na gtebokosci 60 cm.

4.9 Napetnianie instalacji

Dopiero po zakonczeniu wszystkich prac instalacyjnych napemi¢
urzadzenie Daikin Altherma EHS(X/H) w nastepujgcej kolejnosci.

491 Kontrola jakosci wody i kalibracja
manometru

1 Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych przytgcza wody
(patrz Przytagcze wody) i jakosci wody.

2 Wyregulowa¢ mechaniczny manometr (zamontowany po stronie
miejsca instalacji zgodnie z rozdziatem Podtgczanie przewodéw
hydraulicznych lub zamontowany tymczasowo z wezem do na-
petniania): przekreci¢ szybke manometru tak, aby oznaczenie ci-
$nienia minimalnego odpowiadato wysokosci instalacji +2 m
(1 m stupa wody odpowiada wartosci 0,1 bara).

49.2 Napetnianie przenosnika ciepta cieptej

wody
1 Otworzy¢ armature odcinajgca przewodu doptywu zimnej wody.

2 Otworzy¢ miejsca poboru cieptej wody, aby mozna byto ustawic
mozliwie duzg pobierang ilo$¢.

3 Po wyptynieciu wody z miejsc poboru nie nalezy jeszcze przery-
wac doptywu zimnej wody, co umozliwi catkowite odpowietrzenie
przenosnika ciepta i usuniecie ew. zanieczyszczen lub pozosta-
tosci.

4.9.3
Patrz Rozdz. 7.2.1.

Napetnianie zbiornika buforowego

49.4
Patrz Rozdz. 7.2.2.

Napetnianie instalacji grzewczej
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5 Rozruch

A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowo uruchomione urzadzenie Daikin Altherma
EHS(X/H) moze stwarza¢ zagrozenie dla zycia i zdrowia
oraz niewtasciwie dziatac.

= Uruchamiac¢ urzadzenie Daikin Altherma EHS(X/H) mo-
g3 wytacznie specjalisci w dziedzinie technologii grzew-
czych upowaznieni i przeszkoleni przez gazownie i za-
ktad energetyczny.

A OSTROZNIE

Nieprawidtowo uruchomione urzadzenie Daikin Altherma
EHS(X/H) moze spowodowa¢ szkody rzeczowe i Srodowi-
skowe.

= Przestrzega¢ wskazowek dotyczgcych jakosci wody, za-
wartych w rozdziale Rozdz. 1.2.5.

= W trakcie eksploatacji instalacji musi by¢ kontrolowane
w regularnych okresach cisnienie wody na zainstalowa-
nej w miejscu montazu manometrze (zakres zielony) lub
na zasadzie odczytu na regulatorze (patrz dotagczona in-
strukcja regulatora). W razie potrzeby wyregulowac¢ po-
przez uzupetnienie wody.

Nieprawidtowe uruchomienie skutkuje wygasnieciem gwarancji pro-
ducenta na urzadzenie. W przypadku pytan prosimy zwraca¢ sie do
serwisu technicznego naszej firmy.

5.1 Pierwsze uruchomienie

Po ustawieniu i catkowitym podigczeniu urzadzenia Daikin Altherma
EHS(X/H) specjalistyczny personel musi jednorazowo dostosowaé
urzagdzenie do otoczenia instalacji (konfiguracja).

Po zakonczeniu tej konfiguraciji instalacja jest gotowa do pracy i
uzytkownik moze dokona¢ pozostatych indywidualnych ustawien.

Specjalista ds. ogrzewnictwa musi poinstruowa¢ uzytkownika, jak
sporzgdzi¢ protokdt uruchomienia i jak wypemiac¢ ksigzke eksploata-
cji.

Ustawienia opcjonalnych komponentéw, takich jak termostat pokojo-
wy czy instalacji solarnej, dokonuje sie oddzielnie na tych kompo-
nentach.

511 Warunki

= Urzadzenie Daikin Altherma EHS(X/H) jest catkowicie podtgczone.

= System czynnika chtodniczego jest pozbawiony wilgoci i napetio-
ny zalecang iloscig czynnika chtodniczego.

= Instalacja grzewcza i c.w.u. sg napetnione i zasilane prawidtowym
ci$nieniem (patrz Rozdz. 7.2.2).

= Zbiornik buforowy jest napetiony do przelewu (patrz Rozdz.
7.2.1).

= Opcjonalne wyposazenie dodatkowe jest zamontowane i podtg-
czone.

= Zawory regulacyjne instalacji grzewczej sg otwarte.

5.1.2 Rozruch urzadzenia i uruchomienie

INFORMACJE

Przestrzegac instrukcji obstugi regulatora RoCon+ HP.

INFORMACJE

Jezeli temperatura w zasobniku spadnie ponizej okreslo-
nych wartosci minimalnych, ustawienia bezpieczenstwa
Daikin Altherma EHS(X/H) blokujg prace pompy ciepta w
niskich temperaturach zewnetrznych

- temperatura zewnetrzna < -2 °C, minimalna temperatura
w zasobniku = 30 °C

- temperatura zewnetrzna < 12 °C, minimalna temperatura
w zasobniku = 23 °C

Bez grzatki Backup-Heater:

Wode w zasobniku nalezy podgrzac¢ przy uzyciu zewnetrz-
nego podgrzewacza do wymaganej, minimalnej temperatu-
ry w zasobniku.

Z grzatkg Backup-Heater (EKBUxx):

Przy temperaturze zewnetrznej < 12 °C i temperaturze wo-
dy w buforze < 35 °C nastepuje automatyczne wigczenie
grzatki Backup-Heater (EKBUxx) w celu nagrzania wody w
buforze do min. temperatury 35 °C.

= Aby przyspieszy¢ proces podgrzewania z grzatkg Bac-
kup-Heater, ustawi¢ tymczasowo parametr [Konfig. ze-
wnetrznego zrodta ciepta] = ,1% i parametr [Zewn. moc
cieptej wody] na maksymalng wartos¢ grzatki Backup-
Heater [» Menu gtéwne — Ustawienia — Zrédio zewn.].

= W menu ,Uzytkownik” wybrac i wytgczy¢ parametr [1x
Hot Water]. Po pomysinym podgrzaniu parametr wyta-
czy¢ [— Menu gtéwne — Uzytkownik — 1x fadowanie].

51.3 Odpowietrzanie hydrauliki

= Upewnic sie, ze pokrywa odpowietrznika automatycznego (poz. A)
jest otwarta.

\\ SN — I “\ ‘ i
Rysu- Odpowietrznik automatyczny
nek 5-1

= Zatozy¢ waz na zawor recznego odpowietrzania (poz. B) i wypro-
wadzi¢ waz z urzadzenia. Otworzy¢ zawor na tyle, by zaczeta wy-
dostawac sie z niego woda.

= Zalozy¢ waz na drugi zawor recznego odpowietrzania (poz. C) i
otworzy¢ na tyle, by zaczeta wydostawac sie z niego woda.

= Wigczy¢ funkcje odpowietrzania (patrz instrukcja obstugi RoCon+
HP).

Przy aktywacji funkcji odpowietrzania regulatora RoCon+ HP uru-

chamia $cisle zdefiniowany program przebiegu z trybem Start-Stop

zintegrowanej pompy obiegowej instalacji grzewczej oraz rézne

ustawienia 3-drogowych zaworéw przetgczajgcych zintegrowanych

w Daikin Altherma EHS(X/H).
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5 Rozruch

Podczas odpowietrzania powietrze moze wydostawac sie przez za-
wor odpowietrzania automatycznego i w podtgczonym do urzadzenia
Daikin Altherma EHS(X/H) obiegu hydrauliki wytwarza sie proznia.

INFORMACJE

Aktywacja tej funkcji nie zastepuje prawidtowego odpowie-
trzania obiegu grzewczego.

Przed aktywacja tej funkcji nalezy napetni¢ obieg grzew-
czy.

= Sprawdzi¢ cisnienie wody i w razie potrzeby uzupemi¢ wode
(patrz Rozdz. 7.2.2).

= Powtarza¢ odpowietrzanie, kontrole i uzupetnianie do momentu,
gdy:
= nastgpi petne odpowietrzenie.

= wytworzy sie wystarczajace ci$nienie wody.

Rysu- Zawory recznego odpowietrzania
nek 5-2

514 Sprawdzenie minimalnego przeptywu

Przeptyw minimalny nalezy skontrolowac¢ przy zamknietym obiegu
grzewczym.

INFORMACJE

Przy zbyt niskim przeptywie minimalnym moze pojawic sig
komunikat o btedzie i nastgpi¢ wytgczenie instalacji grzew-
czej.

Jezeli minimalny przeptyw jest niewystarczajacy, w pompie
obiegowej moze znajdowac sie powietrze lub naped 3-dro-
gowych zaworéw przetgczajgcych (3UVB1 / 3UV DHW)
moze by¢ uszkodzony.

= nalezy odpowietrzy¢ pompe obiegowa.

= Skontrolowa¢ dziatanie napedéw zaworu, w razie po-
trzeby wymieni¢ naped zaworu.

= Zamkngc¢ zawory i sitowniki wszystkich podtgczonych obiegéw
rozdzielania ciepta.

= Ustawi¢ tryb pracy ,Ogrzewanie” w regulatorze Daikin Altherma
EHS(X/H) [ Menu gtéwne — Tryb pracy].

= Odczyta¢ parametr informacyjny [Actual flow rate] [ Menu gtéw-
ne — Info — Wartosci].

= Przeptyw musi wynosi¢ co najmniej 480 I/h (patrz instrukcja ob-
stugi regulatora).

INFORMACJE

Regulator urzgdzenia Daikin Altherma EHS(X/H) stale mo-
nitoruje przeptyw obiegu wewnetrznego zrodta ciepta. W
zaleznosci od aktywnego typu pracy wymagane sg rozne
minimalne wartosci przeptywu:

Tryb pracy ,Heating”: 480 I/h
Tryb pracy ,Chtodzenie”: 660 I/h

Funkcja automatycznego odszraniania (Defrost) aktywna:
780 I’h

Jesli przy przeptywie powyzej 480 I/h wyswietla sie komu-
nikat o btedzie zwigzanym z niewystarczajgcym przeptywie
minimalnym, nalezy sprawdzi¢ faktyczny przeptyw przy ak-
tywnym trybie pracy i usung¢ mozliwe przyczyny btedu.

5.1.5 Ustawianie parametréw programu
jastrychu (tylko w razie potrzeby)

Przy programie jastrychu temperatura na zasilaniu jest regulowana
zgodnie z ustawionym wczes$niej profilem temperatury.

Wiecej informacji na temat programu jastrychu, jego aktywacji i prze-
biegu: patrz instrukcja obstugi regulatora.

Po uptywie czasu trwania programu jastrychu regulator RoCon+ HP
kontynuuje prace w poprzednio ustawionym trybie pracy. O ile nie
dokonano wczesniej odpowiedniej konfiguracji, nalezy dodatkowo
wykonaé ponizsze czynnosci.

1 W przypadku przytgcza bez regulatora pokojowego EHS157034:

— Ustawi¢ krzywa grzewczg lub zgdang temperature na zasila-
niu.

2 W przypadku przytacza z regulatorem pokojowym EHS157034:
— Wiacz regulator zdalnego sterowania.

— Ustawi¢ krzywa grzewczg lub zgdang temperature na zasila-
niu. W razie potrzeby uaktywni¢ parametr [Room Influence]
[— Menu gtéwne — Konfiguracja — Ogrzewanie] i ustawic
temperature zadang pomieszczenia.

5.2 Uruchomienie ponowne

5.21 Warunki

A OSTROZNIE

Uruchomienie w temperaturach ujemnych moze prowadzi¢
do uszkodzenia catej instalacji grzewcze;j.

= Uruchomienie w temperaturze ponizej 0 °C jest dozwolo-
ne tylko przy jednoczesnym zagwarantowaniu minimal-
nej temperatury wody w instalacji grzewczej i zasobniku
buforowym na poziomie 5 °C.

= Odradzamy uruchamianie instalacji przy bardzo duzym
mrozie.

= Urzadzenie Daikin Altherma EHS(X/H) jest catkowicie podtgczone.
= System czynnika chtodniczego jest pozbawiony wilgoci i napetnio-
ny zalecang iloscig czynnika chtodniczego.

= Instalacja grzewcza i c.w.u. sg napetnione i zasilane prawidtowym
cisnieniem (patrz Rozdz. 7.2.2).

= Zbiornik buforowy jest napetniony do przelewu (patrz Rozdz.
7.2.1).

Daikin Altherma EHS(X/H)
Daikin Altherma integrated solar unit
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Rozruch

5.2.2 Rozruch

INFORMACJE

Jezeli temperatura w zasobniku spadnie ponizej okreslo-
nych wartosci minimalnych, ustawienia bezpieczenstwa
Daikin Altherma EHS(X/H) blokujg prace pompy ciepta w
niskich temperaturach zewnetrznych

- temperatura zewnetrzna < -2 °C, minimalna temperatura
w zasobniku = 30 °C

- temperatura zewnetrzna < 12 °C, minimalna temperatura
w zasobniku = 23 °C

Bez grzatki Backup-Heater:

Wode w zasobniku nalezy podgrzac¢ przy uzyciu zewnetrz-
nego podgrzewacza do wymaganej, minimalnej temperatu-
ry w zasobniku.

Z grzatka Backup-Heater (EKBUxx):

Przy temperaturze zewnetrznej < 12 °C i temperaturze wo-
dy w buforze < 35 °C nastepuje automatyczne wigczenie
grzatki Backup-Heater (EKBUxx) w celu nagrzania wody w
buforze do min. temperatury 35 °C.

= Aby przyspieszy¢ proces podgrzewania z grzatkg Bac-
kup-Heater, ustawi¢ tymczasowo parametr [Konfig. ze-
wnetrznego zrodta ciepta] = ,1“ i parametr [Zewn. moc
cieptej wody] na maksymalng warto$¢ grzatki Backup-
Heater [» Menu gtéwne — Ustawienia — Zrédio zewn.].

= W menu ,Uzytkownik” wybra¢ i wytgczy¢ parametr [1x
Hot Water]. Po pomysinym podgrzaniu parametr wytg-
czy¢ [— Menu gtéwne — Uzytkownik — 1x tadowanie].

Sprawdzi¢ przytgcze zimnej wody i ew. napetni¢ wodny wymien-
nik ciepfa.

Wigczy¢ zasilanie elektryczne Daikin Altherma EHS(X/H).
Poczeka¢, az zakonczy sie faza startowa.

Po zakonczeniu fazy startowej odpowietrzy¢ instalacje grzewcza
w trybie grzewczym, sprawdzi¢ cisnienie w instalacji i ew. usta-
wic je (maks. 3 bary, patrz Rozdz. 7.2.2).

Przeprowadzi¢ wizualng kontrole szczelno$ci wszystkich punk-
téw potgczen w budynku. Ewentualne miejsca przeciekéw odpo-
wiednio uszczelnié.

Ustawic¢ regulator w zgdanym trybie pracy.

Przy podtaczonej instalacji solarnej uruchomic jg zgodnie z zata-
czong instrukcjg. Po wytgczeniu instalacji solarnej ponownie
sprawdzi¢ poziom napetnienia zasobnika buforowego.
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6 Podtaczenie hydrauliczne

6 Podtaczenie hydrauliczne 6.1

Podtaczenie do uktadu
hydraulicznego

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA

W solarnym zasobniku buforowym mogg wystepowac wy-
sokie temperatury. W przypadku instalacji cieptej wody na-
lezy zapewni¢ odpowiednie zabezpieczenie przed popa-
rzeniem (np. automatyczne mieszacze cieptej wody).

INFORMACJE

Przedstawiony schemat instalacji jest przyktadowy i w zad-
nym przypadku nie zastepuje starannego planowania in-
stalacji. Pozostate schematy sg dostgpne na naszej stronie
internetowe;.

W celu unikniecia strat ciepta wskutek przeptywow grawita-
cyjnych urzadzenia mogg by¢ opcjonalnie wyposazone w
hamulce cyrkulacyjne z tworzywa sztucznego. Sg one do-
stosowane do temperatur roboczych do 95 °C i montazu
we wszystkich przytgczach wymiennika ciepta po stronie
zasobnika (oprécz wymiennikow ciepta do zasilania zasob-
nika z ci$nieniowej instalacji solarnej).

W przypadku komponentéw podtgczonych do wymiennika
ciepta do zasilania zasobnika z ci$nieniowej instalacji so-
larnej inwestor ma obowigzek zainstalowania odpowied-
nich hamulcéw cyrkulacyjnych.

Poz. Znaczenie

1 Siec¢ rozdzielcza zimnej wody
2 Sie¢ rozdzielcza cieptej wody
3 Zasilanie ogrzewania
4 Powrét ogrzewania
5 Obieg mieszacza
7 Zawor klapowy zwrotny, zawor zwrotny
7a Hamulce cyrkulacyjne
8 Obieg solarny
9 Przewdd gazowy
10 Przewdd cieczy
3UV DHW Zawor rozdzielczy 3-drozny (ciepta woda / ogrzewanie)
3UVB1 Zawor mieszajacy 3-drozny (ogrzewanie / wewnetrzny obieg kotta)
EKBUxx Grzatka Backup-Heater
BV Zawor przelewowy
C Sprezarka czynnika chtodniczego
cw Zimna woda
DHW Ciepta woda
DSR1 . . A7

Regulator instalacji solarnej [« ™
E Expansion valve
HyH,...H, Obiegi grzewcze
MAG Przeponowe naczynie wzbiorcze
MIX 3-drogowy mieszacz z silnikiem napedowym
MK1 Grupa mieszaczy z pompg 0 najwyzszej sprawnosci
MK2 Grupa mieszaczy z pompa 0 najwyzszej sprawnosci (z regulacja PWM)
P Pompa o najwyzszej sprawnosci
P« Pompa obiegu kotta
Puwi Pompa obiegu mieszacza
Ps Solarna pompa robocza
RDS2 o “4p”

Stacja ci$nieniowa [«
RoCon+ HP Regulator Daikin Altherma EHS(X/H)
PWT Ptytowy wymiennik ciepta
SAS1 Oddzielacz osadu i oddzielacz magnetyczny
SK Pole kolektoréw stonecznych
SV Nadcisnieniowy zawor bezpieczenstwa
tau Czujnik temperatury zewnetrznej
tonw Czujnik temperatury w zbiorniku buforowym

Daikin Altherma EHS(X/H) DAIKIN

Daikin Altherma integrated solar unit
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6 Podtaczenie hydrauliczne

Poz. Znaczenie
t i Czujnik temperatury na zasilaniu obiegu mieszacza
Ty Czujnik temperatury kolektora Solaris
Tk Czujnik temperatury powrotu Solaris
Ts Czujnik temperatury zasobnika Solaris
Ty Czujnik temperatury zasilania Solaris
\% Wentylator (parownik)
VS Zabezpieczenie przed poparzeniem VTA32
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. Altherma EHS(X/H)

Rysu- Schemat hydrauliczny (typy Biv) z cisnieniowsg instalacjg solarng

nek 6-1
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7 Przeglad i konserwacja

7 Przeglad i konserwacja

71 Ogdlne informacje dot. przegladu i
konserwacji
Regularne przeglady oraz konserwacja Daikin Altherma EHS(X/H)

obnizajg zuzycie energii, gwarantujg dtugg zywotnos¢ i bezawaryjng
eksploatacje..

A OSTRZEZENIE

System pompy ciepta zawiera czynnik chtodniczy z fluoro-
wanymi gazami cieplarnianymi, ktérych uwolnienie moze
szkodzi¢ srodowisku naturalnemu.

Typ czynnika chtodniczego: R32

Wartos¢ GWP*: 675

*GWP = Global Warming Potential (potencjat tworzenia

efektu cieplarnianego)

= Wpisac¢ catkowitg ilos¢ napetnienia czynnikiem chtodni-
czym na zatgczonej etykiecie na jednostce zewnetrznej
pompy ciepta (wskazowki, patrz instrukcja instalacji jed-
nostki zewnetrznej pompy ciepta).

= Nie pozwala¢ na ulotnienie czynnika chtodniczego do at-

mosfery - do odciggania i recyklingu czynnika zawsze
stosowac odpowiednie urzadzenie do recyklingu.

INFORMACJE

Przeglad i konserwacje przeprowadzac zlecajac je upo-
waznionym i przeszkolonym specjalistom z branzy grzew-
czej jeden raz w roku, mozliwie przed sezonem grzew-
czym. Pozwala to wykluczy¢ usterki w sezonie grzew-
czym.

W celu zagwarantowania regularnych przegladow i konser-
wacji zalecamy zawarcie umowy przeglagdowo-konserwa-
cyjnej.

Przepisy prawne

Zgodnie z rozporzgdzeniem w sprawie fluorowanych gazéw cieplar-
nianych (WE) nr 842/2006 art. 3, zastgpionym dnia 1.01.2015r.

przez rozporzgdzenie (WE) nr 517/2014 art. 3 i 4, uzytkownicy (wzgl.

wiasciciele) majg obowigzek regularnej konserwacji swoich stacjo-
narnych instalacji chtodniczych, sprawdzania ich szczelnosci i na-
tychmiastowego usuwania ew. nieszczelnosci.

Wszelkie prace instalacyjne, konserwacyjne i naprawcze w obiegu
chtodniczym nalezy dokumentowac np. w ksigzce eksploataciji.

W odniesieniu do naszych systeméw pomp ciepta wynikajg dla uzyt-
kownika nastepujgce obowigzki:

INFORMACJE

Ustawowy europejski termin kontroli obowigzuje w przy-
padku pomp ciepta o catkowitej ilosci napetnienia czynni-
kiem chtodniczym od 3 kg lub od 01.01.2017 r. od catkowi-
tej ilosci napetnienia 5 t ekwiwalentu CO,.

Mimo tego zalecamy zawarcie umowy konserwacyjnej
tacznie z dokumentowaniem przeprowadzonych prac w
ksigzce eksploatacji w celu zachowania praw do roszczen
gwarancyjnych, réwniez w przypadku instalaciji, ktérych nie
dotyczy ustawowy obowigzek kontroli szczelnosci.

= W przypadku catkowitej ilosci napetnienia instalacji czynnikiem
chtodniczym w zakresie 3 kg — 30 kg lub od 6 kg w instalacjach
hermetycznych oraz od 1.01.2017 przy catkowitej ilosci napetnie-
nia 5-50 t ekwiwalentu CO, lub od 10 t ekwiwalentu CO, w instala-
cjach hermetycznych:

* wymagane sg kontrole przez certyfikowany personel w odstepie
minimum 12 miesiecy oraz dokumentowanie przeprowadzanych
prac zgodnie z obowigzujgcym rozporzadzeniem. Dokumenta-
cje te nalezy przechowywac przez okres minimum 5 lat.

INFORMACJE

Osoby certyfikowane to osoby, ktére do wykonywania prac
w stacjonarnych instalacjach chtodniczych (pompach cie-
pta) i instalacjach klimatyzacyjnych posiadajg dowdd obo-
wigzujgcy na obszarze europejskim zgodnie z rozporza-
dzeniem w sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych
(WE) nr 303/2008.

= Catkowita ilo$¢ napetnienia czynnikiem chtodniczym do
3 kg: dowod kategorii |l

= Catkowita ilo$¢ napetnienia czynnikiem chtodniczym od
3 kg: dowod kategorii |

Corocznie przeprowadzane prace konserwacyjne

A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowo wykonane prace przy urzgdzeniu Daikin Al-
therma EHS(X/H) oraz przy opcjonalnie do niego podta-
czonych komponentach moga by¢ przyczyng zagrozenia
dla zycia i zdrowia oraz negatywnie wptywac¢ na dziatanie
tych podzespotow.

= Prace przy Daikin Altherma EHS(X/H)(jak np. konserwa-
cja lub naprawa) moga wykonywac tylko osoby posiada-
jace autoryzacje oraz wyksztatcenie techniczne i specja-
listyczne kwalifikujgce do wykonywania opisanej czynno-
Sci, jak rowniez osoby, ktore uczestniczyty w szkoleniu w
ramach doskonalenia zawodowego, uznawanym przez
wiasciwe instytucje. Do tej grupy zalicza si¢ w szczegol-
nosci specjalistow ds. ogrzewnictwa, elektrykow i spe-
cjalistéw ds. chtodnictwa i klimatyzacji, ktorzy ze wzgle-
du na specjalistyczne wyksztatcenie i swojg fachowg
wiedze, posiadajg doswiadczenie w zakresie prawidto-
wej instalacji oraz konserwaciji instalacji grzewczych,
chtodniczych i klimatyzacyjnych oraz pomp ciepta.

A OSTRZEZENIE

Gazowy czynnik chtodniczy jest ciezszy od powietrza. W
kanatach lub zZle wentylowanych pomieszczeniach moze
on kumulowac sie w wysokich stezeniach. Wdychanie wy-
sokich stezen gazowego czynnika chtodniczego prowadzi
do zawrotow glowy i dusznosci. Przy zetknieciu sie gazo-
wego czynnika chtodniczego z otwartym ogniem lub gora-
cymi przedmiotami moga powstawac trujgce gazy.

= Podczas prac przy obiegu czynnika chtodniczego za-
pewni¢ dobrg wentylacje stanowiska pracy.

= W razie potrzeby przed rozpoczeciem prac catkowicie
oprozni¢ uktad czynnika chtodniczego.

= Prac przy obiegu czynnika chtodniczego nigdy nie wyko-
nywac¢ w zamknietych pomieszczeniach lub kanatach ro-
boczych.

= Nie dopuszczac do kontaktu czynnika chtodniczego z
otwartym ogniem, zarem lub gorgcymi przedmiotami.

= Nie dopuszczac do ujscia czynnika chtodniczego do at-
mosfery (tworzenie sie wysokich stezen).

= Po odfgczeniu wezy serwisowych od przytgczy do napet-
niania przeprowadzi¢ kontrole szczelnosci systemu chtfo-
dzenia. Przez nieszczelne miejsce moze wyciekac czyn-
nik chtodniczy.

Daikin Altherma EHS(X/H)
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Przeglad i konserwacja

OSTRZEZENIE

Przy normalnym ci$nieniu atmosferycznym i temperaturze
otoczenia ptynny czynnik chtodniczy odparowuje tak szyb-
ko, ze w kontakcie ze skorg lub oczami moze doprowadzi¢
do zamrozenia tkanki (ryzyko utraty wzroku).

= Zawsze nosic okulary i rekawice ochronne.

= Nigdy nie dopuszczac¢ do ulatniania sie czynnika chtod-
niczego do atmosfery (wysokie ci$nienie w miejscu
uwalniania).

= Podczas odtgczania wezy serwisowych od przytgczy do
napetniania nigdy nie ustawia¢ przytaczy w kierunku cia-
fa. Istnieje ryzyko wycieku pozostatosci czynnika chtod-
niczego.

OSTRZEZENIE

Pod ostong urzagdzenia Daikin Altherma EHS(X/H) podczas
pracy moze wystepowac¢ temperatura siegajgca 90°C.
Temperatura wody podczas eksploatacji wzrasta do pozio-
mu >60 °C.

= Dotknigcie podzespotéw podczas pracy i po jej zakon-
czeniu grozi oparzeniem.
= Jezeli woda wyciekajgca podczas prac konserwacyjnych

i naprawczych zetknie sie ze skoérg, skutkiem moga byé
oparzenia.

= Przed rozpoczeciem czynnosci konserwacyjnych i prze-
gladowych wystarczajgco dtugo schiodzi¢ urzadzenie
Daikin Altherma EHS(X/H).

= Nosi¢ rekawice ochronne.

OSTRZEZENIE

Elementy przewodzgce prad mogg w przypadku dotkniecia
spowodowacé porazenie prgdem, a tym samym $miertelnie
niebezpieczne obrazenia i oparzenia.

= Przed pracami w obrebie elementéw przewodzgcych
prad odigczy¢ wszystkie obwody prgdowe instalacji od
zasilania elektrycznego (wytgczy¢ zewnetrzny wytgcznik
pradowy, odtgczy¢ bezpiecznik) i zabezpieczy¢ je przed
niezamierzonym, ponownym wigczeniem.

= Czynnosci zwigzane z podtgczeniem do pradu oraz pra-
ce przy podzespotach elektrycznych moze wykonywac
wytacznie personel specjalistyczny wykwalifikowany z
zakresu elektrotechniki, przy uwzglednieniu obowigzuja-
cych norm i wytycznych oraz przepiséw zaktadu energe-
tycznego.

= Po zakonczeniu prac nalezy natychmiast ponownie za-
montowac ostony urzadzenia i zaslepki konserwacyjne.

Zdejmowanie ostony i izolacji cieplnej (patrz Rozdz. 4.4.2).

Przeprowadzi¢ kontrole dziatania urzadzenia Daikin Altherma
EHS(X/H), jak réwniez wszystkich zainstalowanych komponen-
téw wyposazenia dodatkowego (grzatki Backup-Heater, instalaciji
solarnej), sprawdzajgc wskaznik temperatury i stany wigczenia
w poszczegdlnych trybach pracy.

Jezeli podtgczona i uruchomiona jest instalacja solarna typu
Drain Back, nalezy jg wylaczy¢ i oprozni¢ kolektory.

W przypadku eksploatacji Daikin Altherma EHS(X/H) w systemie
dwusystemowym alternatywnym; wytaczy¢ wszystkie zrédta cie-
pta i dwusystemowy regulator.

Kontrola wzrokowa ogélnego stanu urzadzenia Daikin Altherma
EHS(X/H).

Kontrola wzrokowa poziomu napetnienia wody w zasobniku
(wskaznik napetnienia).

= W razie potrzeby uzupei¢ wode (Rozdz. 7.2.1) oraz ustali¢ i
usungc przyczyne niewystarczajgcego napetnienia.

7 Skontrolowac¢ szczelno$¢, droznosc i spadek przytacza weza

przelewowego, odptywowego i odptywu w pokrywie.

= W razie potrzeby wyczyscic¢ przelew bezpieczenstwa oraz wgz
odptywowy i utozy¢ ponownie, wymieni¢ uszkodzone czesci.

INFORMACJE

Urzadzenie Daikin Altherma EHS(X/H) z uwagi na swojg
konstrukcje nie wymaga zbyt duzych naktadéw pracy zwig-
zanych z konserwacjg. Nie sg konieczne urzgdzenia za-
bezpieczajgce przed korozja (np. anody reakcyjne). Nie sa
konieczne czynnosci konserwacyjne, takie jak wymiana
anod ochronnych lub czyszczenie wnetrza zasobnika bufo-
rowego.

8 Skontrolowac szczelnosc¢, droznos¢ i spadek przytagcza weza

przelewowego i odptywowego.

= W razie potrzeby wyczysci¢ przelew bezpieczenstwa oraz waz
odptywowy i utozy¢é ponownie, wymieni¢ uszkodzone czesci.

9 Kontrola wszystkich podzespotéw elektrycznych, potgczen i

przewodow.

= Naprawi¢ lub wymieni¢ uszkodzone czesci.

INFORMACJE

Jesli uszkodzony jest przewdd zasilajgcy opcjonalnej grzat-
ki Backup-Heater, nalezy wymienic catg grzatke Backup-
Heater.

Nie mozna oddzielnie wymienic¢ przewodu zasilajgcego.

10 Kontrola ci$nienia zasilania zimng wodg (<6 bar)

= W razie potrzeby montaz i ustawienie reduktora cisnienia.

11 Kontrola ci$nienia wody w systemie na regulatorze RoCon+ HP

urzgdzenia Daikin Altherma EHS(X/H).

= W razie potrzeby uzupetni¢ wode w systemie grzewczym, az
wskaznik cisnienia znajdzie sie w dozwolonym zakresie (patrz
Rozdz. 7.2.2).

12 Skontrolowac¢ i oczyscic filtr/oddzielacz osadu.

13 Sprawdzi¢ minimalny przeptyw (patrz Rozdz. 5.1.4).

14 Czysci¢ powierzchnie z tworzywa sztucznego urzgdzenia Daikin

Altherma EHS(X/H) przy uzyciu miekkiej szmatki i tagodnego
roztworu czyszczacego. Nie stosowac srodkéw czyszczacych z
agresywnymi rozpuszczalnikami (uszkodzenie powierzchni z
tworzywa sztucznego).

15 Zamontowaé ponownie ostone (patrz Rozdz. 4.4.2).

16 Przeprowadzi¢ konserwacje jednostki zewnetrznej i innych kom-

ponentéw grzewczych podtgczonych do urzadzenia Daikin Al-
therma EHS(X/H) zgodnie z obowigzujacymi instrukcjami insta-
lacji i obstugi.

17 Wypetni¢ swiadectwo konserwacji w dotgczonym podreczniku

7.2

eksploatacji Daikin Altherma EHS(X/H).

Prace przegladowe i
konserwacyjne

Wyczyscic¢ ostone i zasobnik buforowy

Czyszczenie tatwego w pielegnacji tworzywa sztucznego tylko
przy uzyciu migkkich szmatek i tagodnego roztworu do czyszcze-
nia.

Nie stosowac $rodkow czyszczacych z agresywnymi rozpuszczal-
nikami (uszkodzenie powierzchni z tworzywa sztucznego).
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7 Przeglad i konserwacja

7.21

Napetnianie zbiornika buforowego,
uzupetnianie wody

A OSTROZNIE

Napetnianie zbiornika buforowego woda o zbyt wysokim ci-
$nieniu lub ze zbyt duzg szybkos$cig doptywu moze spowo-
dowac uszkodzenia urzadzenia Daikin Altherma EHS(X/H).

= Napetnia¢ zbiornik wytgcznie wodg o cisnieniu < 6 bar z
predkoscig doptywu < 15 I/min.

INFORMACJE

Jezeli temperatura w zasobniku spadnie ponizej okreslo-
nych wartosci minimalnych, ustawienia bezpieczenstwa
Daikin Altherma EHS(X/H) blokujg prace pompy ciepta w
niskich temperaturach zewnetrznych

- temperatura zewnetrzna < -2 °C, minimalna temperatura
w zasobniku = 30 °C

- temperatura zewnetrzna < 12 °C, minimalna temperatura
w zasobniku = 23 °C

Bez grzatki Backup-Heater:

Wode w zasobniku nalezy podgrzac¢ przy uzyciu zewnetrz-
nego podgrzewacza do wymaganej, minimalnej temperatu-
ry w zasobniku.

Z grzatka Backup-Heater (EKBUxx):

Przy temperaturze zewnetrznej < 12 °C i temperaturze wo-
dy w buforze < 35 °C nastepuje automatyczne wigczenie
grzatki Backup-Heater (EKBUxx) w celu nagrzania wody w
buforze do min. temperatury 35 °C.

= Aby przyspieszy¢ proces podgrzewania z grzatkg Bac-
kup-Heater, ustawi¢ tymczasowo parametr [Konfig. ze-
wnetrznego zrodta ciepta] = ,1“ i parametr [Zewn. moc
cieptej wody] na maksymalng wartos¢ grzatki Backup-
Heater [» Menu gtéwne — Ustawienia — Zrédio zewn ].

= W menu ,Uzytkownik” wybrac¢ i wytaczy¢ parametr [1x
Hot Water]. Po pomysinym podgrzaniu parametr wyta-
czy¢ [— Menu gtéwne — Uzytkownik — 1x tadowanie].

Bez zainstalowanego

1

p=0
systemu solarnego

Podtgczy¢ waz do napetniania z zaworem zwrotnym (1/2") do

przylacza ,Zasilanie instalacji solarnej” (Rysunek 7-1,

poz. 1).

Zasobnik buforowy urzadzenia Daikin Altherma EHS(X/H) na-
petni¢ az wyptynie woda na przytagczu przelewowym (Rysu-
nek 7-1, poz. 23) .

Ponownie usung¢ waz do napetniania z zaworem zwrotnym
(172").

. =0
Z zainstalowanym E systemem solarnym

1

Zamontowac przytgcze do napetniania z zaworem KFE (wyposa-
zenie: KFE BA) na zespole regulatora i pompy (EKSRPS4).

Podtaczyé waz do napetniania z zaworem zwrotnym (1/2") do
uprzednio zainstalowanego zaworu do napetiania i oprézniania.

Zasobnik buforowy urzadzenia Daikin Altherma EHS(X/H) na-
petni¢ az wyptynie woda na przytaczu przelewowym (Rysu-
nek 7-1, poz. 23).

Ponownie usung¢ waz do napetniania z zaworem zwrotnym
(172").

N\

Vs

Rysu- Napetnianie zasobnika buforowego — bez podtgczone-
nek 7-1 go systemu solarnego DrainBack
Poz. Oznaczenie
1 =
E Obieg zasilania instalacji solarnej
23 Przelew bezpieczenstwa
Tab. 7-1
7.2.2 Napetnianie instalacji grzewczej,

uzupetnianie wody

ViaN

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA PRA-
DEM ELEKTRYCZNYM

Podczas napetniania woda moze wyptyng¢ z ewentualnych
nieszczelnych miejsc, co przy kontakcie z elementami
przewodzacymi prgd moze spowodowac porazenie pra-
dem.

= Przed napetnianiem odigczy¢ zasilanie elektryczne urza-
dzenia Daikin Altherma EHS(X/H).

= Po pierwszym napehieniu, przed wtgczeniem urzadze-
nia Daikin Altherma EHS(X/H) na wytgczniku sieciowym,
sprawdzi¢, czy wszystkie czesci elektryczne i miejsca
potgczen sg suche.
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OSTRZEZENIE

Zanieczyszczenie wody uzytkowej stwarza zagrozenie dla
zdrowia.

= Podczas napetniania instalacji grzewczej nalezy wyklu-
czy¢ cofanie sie wody grzewczej do przewodu wody
uzytkowe;.

INFORMACJE

Przestrzega¢ wskazoéwek dotyczacych przytagcza wody
(patrz Przytgcze wody) i jakosci wody (patrz ).

10

1"

12

13

Podtaczy¢ waz do napetniania (Rysunek 7-2, poz. 1) z zaworem
zwrotnym (1/2") i manometrem zewnegtrznym (zapewnia inwe-
stor) do zaworu do napetniania i oprézniania (Rysunek 7-2, poz.
2) i zabezpieczy¢ przed zsunigciem za pomocg zacisku.

Podtgczy¢ waz spustowy z zaworem odpowietrzajgcym i wypro-
wadzi¢ go z urzgdzenia. Otworzy¢ zawdr odpowietrzajgcy z pod-
taczonym wezem, sprawdzi€, czy drugi zawdr odpowietrzajgcy
jest zamkniety.

Otworzy¢ zaw6r wodny (Rysunek 7-2, poz. 4) przewodu dopro-
wadzajgcego.

Otworzy¢ zawdr do napetniania i oprézniania (Rysunek 7-2, poz.
2) i obserwowaé manometr.

Napetnic¢ instalacje wodg do osiggniecia na zewnetrznym mano-
metrze wymaganego cisnienia instalacji (wysokos¢ instalacji

+2 m, przy tym 1 m stupa wody = 0,1 bar). Nie moze uruchomi¢
sie zawor bezpieczenstwal

Zamkng¢ zawor odpowietrzania recznego, gdy bedzie wydosta-
wac sie woda bez pecherzy.

Zamkna¢ zawor wodny (Rysunek 7-2, poz. 4). Zawoér do napet-
niania i oprézniania musi pozosta¢ otwarty, tak by mozna byto
odczyta¢ na zewnetrznym manometrze warto$¢ cisnienia wody.

Wigczy¢ zasilanie elektryczne Daikin Altherma EHS(X/H).

W regulatorze RoCon+ HP w menu , Tryb pracy” wybra¢ tryb

pracy ,Ogrzewanie” [— Menu gtéwne — Tryb pracy].

— Po zakonczeniu fazy rozruchu urzgdzenie Daikin Altherma
EHS(X/H) pracuje w trybie podgrzewania wody.

Podczas trybu podgrzewania wody stale kontrolowac¢ cisnienie
wody wskazywane na manometrze zewnetrznym i w razie po-

trzeby uzupetnia¢ wode przez zawér do napetniania i opréznia-
nia (Rysunek 7-2, poz. 2).

Odpowietrzy¢ catg instalacje grzewcza w sposéb opisany w roz-
dziale Rozdz. 5.1.3 (Otworzy¢ zawory regulacyjne instalacji.
Przez rozdzielacz podtogowy nie mozna jednoczesnie napetniac
i przeptukiwa¢ instalacji ogrzewania podtogowego.).

Ponownie sprawdzi¢ cisnienie wody na manometrze zewnetrz-
nym i ew. uzupetni¢ wode przez zawor do napetniania i oproz-
niania (Rysunek 7-2, poz. 2).

Odtaczy¢ waz do napetiania (Rysunek 7-2, poz. 1) z zaworem
zwrotnym od zaworu do napetniania i oprézniania (Rysunek 7-2,
poz. 2).

5.1 52 B

3UVB1

Rysu-
nek 7-2

Napetnianie obiegu grzewczego

Poz.

Oznaczenie

1

Waz do napetniania

2

Zawor do napetniania i oprézniania

3

Zawor kulowy

4

Zawor wodny

5.1

Naped zaworu

5.2

Przycisk zwalniajgcy blokade napedu

6

Odpowietrznik automatyczny

3UVB1,
3UV DHW

3-drogowy zawor przetgczajacy

Tab. 7-2

Legenda do Rysunek 7-2
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8 Btedy i usterki

8  Bledyi

usterki

= wskazuje btad na ekranie.

Wbudowana pamig¢ btedéw zapisuje do 15 komunikatéw o btedzie,

= Przed dotknieciem ptytki tablicy rozdzielczej zapewni¢

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA PRA-
DEM ELEKTRYCZNYM

Natadowania elektrostatyczne moga prowadzi¢ do przebi¢
napiecia, mogacych uszkodzi¢ podzespoty elektroniczne.

wyréwnanie potencjatow. 1

8.1
usterek

Rozpoznawanie btedéw i usuwanie

ktére ostatnio wystgpity.

W zaleznosci od trybu obstugowego komunikaty o btedzie przekazy-
wane sg rowniez do podtgczonych regulatoréw w pomieszczeniu lub
termostatéw pokojowych.

Usuwanie usterek: kod btedu E90XX

W regulatorze RoConPlus: wykona¢ reset btedu (patrz instrukcja
obstugi regulatora).

Jesli btad zostanie wkrotce wskazany: odnalez¢ i usungc¢ przy-
czyne btedu.

Usuwanie usterek: inne kody btedéw

Elektronika urzadzenia Daikin Altherma EHS(X/H)

= sygnalizuje btgd w postaci czerwonego podswietlenia wskazania

statusu oraz

8.2

1

Przeglad mozliwych usterek

Odnalez¢ i usungé przyczyne btedu.

Usterka

Mozliwa przyczyna

Mozliwy sposéb usunigcia

Instalacja nie dziata
(brak wskazania na wy-
Swietlaczu, wytagczona
dioda sygnalizacji pracy
na RoCon BM2C)

Brak napiecia sieciowego

= Wiaczy¢ zewnetrzny wytgcznik gtdwny instalacji.
= Wigczy¢ bezpiecznik(i) instalacji.
= Wymieni¢ bezpiecznik(i) instalacji.

Programy cykli tacze-
niowych nie dziatajg lub
zaprogramowane cykle
taczeniowe sg aktywo-
wane o nieprawidto-
wych porach.

Data i godzina sg ustawione nieprawidtowo.

= Ustawic¢ date.
= Ustawi¢ godzine.

= Sprawdzi¢ przyporzgdkowanie dnia tygodnia do cykli tgcze-
niowych.

Ustawiony nieprawidtowy tryb pracy.

= Ustawi¢ tryb pracy ,Automatic 1” lub ,Automatic 2”

W czasie trwania cyklu tgczeniowego uzytkownik do-
konat ustawienia recznego (np. zmiany temperatury
zadanej, trybu pracy)

1 Wybra¢ menu ,Tryb pracy” [ Menu gtéwne — Tryb pracy].
Wybra¢ prawidtowy tryb pracy.

Regulator nie reaguje
na wprowadzane warto-
Sci

Awaria systemu operacyjnego regulatora.

= Wykona¢ RESET regulatora. W tym celu odigczy¢ instalacje
na przynajmniej 10 s od zasilania elektrycznego i nastepnie
ponownie jg wigczyé.

Dane robocze nie sg
aktualizowane

Awaria systemu operacyjnego regulatora.

= Wykona¢ RESET regulatora. W tym celu odtgczy¢ instalacje
na przynajmniej 10 s od zasilania elektrycznego i nastepnie
ponownie jg wigczy¢.

Instalacja grzewcza nie
nagrzewa sie

Wytgczone zapotrzebowanie na tryb grzewczy (np.

program cyklu taczeniowego znajduje sie w fazie ob- |,

nizania temperatury, temperatura zewnetrzna jest za
wysoka, btednie ustawiono parametry opcjonalne;j
grzatki Backup-Heater (EKBUxx), aktywne zapotrze-
bowanie na cieptg wode)

= Sprawdzi¢ ustawienie trybu pracy.
Sprawdzi¢ parametry dot. zapotrzebowania.

= Sprawdzi¢ ustawienie daty, czasu zegarowego i programu cy-
klu tgczeniowego w regulatorze.

Sprezarka czynnika chfodniczego nie dziata.

= Przy zamontowanej grzatce Backup-Heater (EKBUxx):

= Sprawdzi¢, czy grzatka Backup-Heater nagrzewa wode na po-
wrocie przynajmniej do temperatury 15 °C (w przypadku niz-
szej temperatury wody na powrocie pompa ciepta wykorzystu-
je najpierw grzatke Backup-Heater w celu osiggniecia mini-
malnej temperatury wody.).

= Sprawdzi¢ zasilanie sieciowe grzatki Backup-Heater (EK-
BUxx).

= Zadziatal wytacznik termiczny (STB) grzatki Backup-Heater
(EKBUxx). Odblokowac.

W instalacji ustawiony jest tryb pracy ,Chtodzenie”.

= Ustawi¢ tryb pracy ,Ogrzewanie”.

Ustawienia niskotaryfowego przytgcza zasilania oraz |*

przytacza elektryczne nie sg ze sobg kompatybilne.

Funkcja HT/NT jest aktywna i parametr [Przytgcze HT/NT] jest
ustawiony nieprawidtowo.

= Mozliwe sa rowniez inne konfiguracje, muszg by¢ jednak do-
stosowane do rodzaju niskotaryfowego przytgcza zasilania
dostepnego w miejscu instalacji.

= Parametr [Smart Grid] jest aktywny, a przytacza sg nieprawi-
diowo ustawione.

Zaktad energetyczny wystat sygnat w wysokiej tary-
fie.

= Poczekac na kolejny sygnat w niskiej taryfie, ktory ponownie
wigczy zasilanie pragdowe.

Daikin Altherma EHS(X/H)
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Btedy i usterki

Usterka

Mozliwa przyczyna

Mozliwy sposéb usunigcia

Instalacja grzewcza nie
nagrzewa sie w wystar-
czajgcym stopniu

Zbyt niski przeptyw wody.

= Sprawdzi¢, czy wszystkie zawory odcinajgce w obiegu wody

sg catkowicie otwarte.
Sprawdzi¢, czy filtr wody nie jest zanieczyszczony.
Sprawdzi¢, czy naczynie wzbiorcze nie jest uszkodzone.

W petni odpowietrzy¢ instalacje grzewczg i wewnetrzng pom-
pe obiegowa.

= Sprawdzi¢ w regulatorze (menu ,Info”), czy ci$nienie wody ma

odpowiednig wartos$¢ (>0,5 bar), w razie potrzeby dola¢ wody
grzewczej.

Sprawdzi¢, czy opor w obiegu wody nie jest za wysoki dla
pompy (patrz Rozdz. 10).

Za niskie zakresy wartosci zadane;.

W [— Menu gtéwne— Konfiguracja — Ogrzewanie]:

Zwiekszy¢ wartos¢ parametru [Heat-Slope ].
Zwiekszy¢ wartos¢ parametru [HZU max. temperature ].
Zwiekszy¢ warto$¢ parametru [Max. inflow temperature].

Wigczona sterowana pogodowo regulacja tempera-
tury na zasilaniu.

Sprawdzi¢ parametry [Granica grzania trybu nagrzewania],
[Heat-Slope] w [ Menu gtéwne— Konfiguracja — Ogrzewa-
nie].

Dostepny w ramach opcji Backup-Heater (EKBUxx)
lub alternatywny podgrzewacz nie jest dotgczony.

= Sprawdzi¢ zasilanie sieciowe grzatki Backup-Heater (EK-

BUxx).

Zadziatat wytgcznik termiczny (STB) grzatki Backup-Heater
(EKBUxx). Odblokowac.

Sprawdzi¢ parametry [Konfig. zewnetrznego zrodta ciepta] i
[Zewn. moc stopnia 1] i [Zewn. moc stopnia 2] [~ Menu giow-
ne— Ustawienia — Zrédio zewn.].

Zbyt mata ilo$¢ wody w instalacji grzewczej

Sprawdzi¢ cisnienie wstepne w naczyniu wzbiorczym i ci$nie-
nie wody, ew. dola¢ wody grzewczej i ponownie ustawic¢ ci-
$nienie wstepne (patrz Rozdz. 7.2.2).

Podgrzewanie wody wykorzystuje zbyt duzg moc
pompy ciepta.

= Sprawdzi¢ ustawienia parametru [Konfig. zewnetrznego zro-

dta ciepta] [~ Menu gtéwne — Ustawienia — Zrédio zewn.].

Sprawdzi¢ ustawienia parametru [Zewn. moc cieptej wody]
[— Menu gtéwne — Ustawienia — Zrédto zewn.].

Ciepta woda uzytkowa
nie nagrzewa sie

Wytgczone podgrzewanie cieptej wody (np. program
cyklu faczeniowego znajduje sie w fazie obnizania
temperatury, nieprawidtowo ustawione parametry
podgrzewania wody).

Sprawdzi¢ ustawienie trybu pracy.
Sprawdzi¢ parametry dot. zapotrzebowania.

Zbyt niska temperatura tadowania zasobnika buforo- |=

wego.

Podwyzszy¢ zadang temperature cieptej wody.

Zbyt duza szybkos$¢ poboru.

= Zredukowac szybko$c¢ poboru, ograniczy¢ przeptyw.

Zbyt niska moc pompy ciepta.

Sprawdzi¢, czy cykle tgczeniowe ogrzewania pomieszczenia i
podgrzewania wody nie pokrywajg sie czasowo.

Zbyt mata iloS§¢ wody w instalacji grzewcze;j.

Sprawdzi¢ cisnienie wstepne w naczyniu wzbiorczym i cisnie-
nie wody, ew. dola¢ wody grzewczej i ponownie ustawi¢ ci-
Snienie wstepne.

Dostepny w ramach opcji Backup-Heater (EKBUxx)
lub alternatywny podgrzewacz nie jest dotgczony.

Sprawdzi¢ zasilanie sieciowe grzatki Backup-Heater (EK-
BUxx).

Zadziatat wytgcznik termiczny (STB) grzatki Backup-Heater
(EKBUxx). Odblokowac.

= Sprawdzi¢ parametry [Konfig. zewnetrznego zrddta ciepta ] i

[Zewn. moc stopnia 1] i [Zewn. moc stopnia 2] [~ Menu gtow-
ne— Ustawienia — Zrodio zewn.].
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8 Btedy i usterki

Usterka

Mozliwa przyczyna

Mozliwy sposéb usunigcia

System chtodzenia po-
mieszczen nie dziata

Zbyt niski przeptyw wody.

= Sprawdzi¢, czy wszystkie zawory odcinajgce w obiegu wody

sg catkowicie otwarte.
Sprawdzi¢, czy filtr wody nie jest zanieczyszczony.
Sprawdzi¢, czy naczynie wzbiorcze nie jest uszkodzone.

W pelni odpowietrzy¢ instalacje grzewczg i wewnetrzng pom-
pe obiegowa.

= W regulatorze [~ Menu gtéwne — Info — Przeglad — Psyst]

sprawdzic, czy jest dostepne wystarczajgce cisnienie wody
(> 0,5 bara), w razie potrzeby uzupetni¢ wode grzewczg.
Sprawdzi¢, czy opor w obiegu wody nie jest za wysoki dla
pompy (patrz Rozdz. 10).

Wytgczony tryb ,Chtodzenie” (np. termostat pokojo-
wy zgtasza zapotrzebowanie na ,Chtodzenie”, lecz
program cykli fgczeniowych jest w fazie obnizania
temperatury, temperatura zewnetrzna jest za niska).

= Sprawdzi¢ ustawienie trybu pracy.

= Sprawdzi¢ parametry dot. zapotrzebowania.

= Sprawdzi¢ ustawienie daty, czasu zegarowego i programu cy-

klu tgczeniowego w regulatorze.

Sprezarka czynnika chfodniczego nie dziata.

Przy zamontowanej grzatce Backup-Heater (EKBUxx):

Sprawdzi¢, czy grzatka Backup-Heater nagrzewa wode na po-
wrocie przynajmniej do temperatury 15 °C (w przypadku niz-
szej temperatury wody na powrocie pompa ciepta wykorzystu-
je najpierw grzatke Backup-Heater w celu osiggniecia mini-
malnej temperatury wody.).

Sprawdzi¢ zasilanie sieciowe grzatki Backup-Heater (EK-
BUxx).

= Zadziatal wytacznik termiczny (STB) grzatki Backup-Heater

(EKBUxx). Odblokowag.

W instalacji ustawiony jest tryb pracy ,Ogrzewanie”.

Ustawi¢ tryb pracy ,Chtodzenie”.

Temperatura zewnetrzna < 4 °C

Pompa ciepta automatycznie zmienita tryb pracy na ,Ogrze-
wanie”, aby w razie dalszego spadku temperatury zewnetrz-
nej zapewni¢ zabezpieczenie przed zamarzaniem. Chtodze-
nie pomieszczen niemozliwe.

Zbyt mata wydajnos¢
chtodzenia przy chto-
dzeniu pomieszczenia

Zbyt niski przeptyw wody.

Sprawdzi¢, czy wszystkie zawory odcinajgce w obiegu wody
sg catkowicie otwarte.

= Sprawdzi¢, czy filtr wody nie jest zanieczyszczony.

= Sprawdzi¢, czy naczynie wzbiorcze nie jest uszkodzone.

= W pefni odpowietrzy¢ instalacje grzewcza i wewnetrzng pom-

pe obiegowa.

W regulatorze [— Menu gtéwne — Info — Przeglad — Psyst]
sprawdzi¢, czy jest dostepne wystarczajace ci$nienie wody
(> 0,5 bara), w razie potrzeby uzupetni¢ wode grzewcza.

Sprawdzi¢, czy opdr w obiegu wody nie jest za wysoki dla
pompy.

Zbyt mata ilos§¢ wody w instalacji grzewcze;j.

Sprawdzi¢ cisnienie wstepne w naczyniu wzbiorczym i cisnie-
nie wody, ew. dola¢ wody grzewczej i ponownie ustawi¢ ci-
Snienie wstepne.

Zbyt mata lub zbyt duza ilo$¢ czynnika chtodniczego
w systemie.

Ustali¢ przyczyny zbyt matej lub zbyt duzej ilosci czynnika
chtodniczego w obiegu czynnika chtodniczego.

= Przy zbyt matej ilosci czynnika chtodniczego skontrolowacé

obieg czynnika chtodniczego pod katem szczelnosci, na-
prawi¢ go i uzupetni¢ czynnik.

= Przy zbyt duzej ilosci czynnika chtodniczego poddac zasto-
sowany czynnik recyklingowi i uzupetni¢ obieg, dolewajgc
prawidtowg ilos¢ czynnika.
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8 Btedy i usterki

Usterka Mozliwa przyczyna

Mozliwy sposéb usunigcia

Wewnetrzna pompa
obiegowa pracuje zbyt

Powietrze w obiegu wody.

= W peni odpowietrzy¢ instalacje grzewcza i wewnetrzng pom-

pe obiegowa.

gtosno Hatas na skutek wibracii.

Sprawdzi¢, czy urzgdzenie Daikin Altherma EHS(X/H), jego
czesci oraz pokrywa sg prawidtowo zamocowane.

Uszkodzenie tozyska wewnetrznej pompy obiegowe;j

Wymieni¢ wewnetrzng pompe obiegowa.

Zbyt niskie cisnienie wody na wlocie pompy.

= W regulatorze [— Menu gtéwne — Info — Przeglad] spraw-

dzi¢, czy jest dostepne wystarczajgce cisnienie wody (> 0,5
bara).

Sprawdzi¢, czy manometr dziata prawidtowo (przytgcze ma-
nometru zewnetrznego).

= Sprawdzi¢ cisnienie wstepne w naczyniu wzbiorczym i cisnie-

nie wody, ew. dola¢ wody grzewczej i ponownie ustawic ci-
Snienie wstgpne.

Nadcisnieniowy zawor |Naczynie wzbiorcze jest uszkodzone.

Wymieni¢ naczynie wzbiorcze.

bezpieczenstwa jest
nieszczelny lub stale

Zbyt wysokie cisnienie wody w instalacji grzewcze;j.

= W regulatorze [— Menu gtéwne — Info — Przeglad] spraw-

dzi¢, czy cisnienie wody jest mniejsze niz podane cisnienie

otwarty maksymalne. W razie potrzeby spusci¢ tyle wody, by wartosé
ci$nienia znajdowata sie w potowie dopuszczalnego zakresu.
Nadci$nieniowy zawér bezpieczenstwa zablokowat |= Sprawdzi¢ nadcisnieniowy zawdr bezpieczenstwa i ew. wy-
sie. mienic go.
= Obrdci¢ czerwone pokretto na nadcisnieniowym zaworze
bezpieczenstwa w kierunku odwrotnym do ruchu wskazoé-
wek zegara. W przypadku wyraznego odgtosu stukania,
nadci$nieniowy zawdr bezpieczenstwa musi zosta¢ wymie-
niony.
Tab. 8-1  Mozliwe usterki
8.3  Kody bledéw
Kod Element/oznaczenie Biad Mozliwe usuniecie btedu
E75 Czujnik temperatury na za- |Btad czujnika temperatury zasilania Uszkodzony czujnik temperatury zasilania.
silaniu ty, gy = Sprawdzi¢, wymieni¢.
E76 Czujnik temperatury wody |Btad czujnika temperatury wody w zasobniku Uszkodzony lub niepodigczony czujnik temperatury
w zasobniku toyws wody w zasobniku ty,y lub przewdd tgczacy.
= Sprawdzi¢, wymieni¢.
= Sprawdzi¢ ustawienie [Hot water sensor].
E81 Plytka potgczen RoCon Btad komunikacyjny Usterka zapisu parametréw w pamieci EEPROM.
BM2C = Skontaktowa¢ sie ze specjalistg serwisowym.
E88 Plytka potgczen RoCon Usterka zapisu parametréw w zewnetrznej pamieci
BM2C flash.
= Skontaktowac sie ze specjalistg serwisowym.
E91 Podtgczone moduty CAN Identyfikator modutu CAN wystepuje podwdjnie,
ustawi¢ jednoznaczny adres magistrali danych.
E128 |Czujnik temperatury na po- |Btad czujnika temperatury na powrocie Uszkodzony czujnik temperatury na powrocie tg, w
wrocie tg, czujniku przeptywu FLS lub przewodzie tgczgcym.
= Sprawdzi¢, wymienic.
E129 |Czujnik ci$nienia DS Btad czujnika ci$nienia Uszkodzony czujnik ci$nienia DS.
= Sprawdzi¢, wymienic.
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8 Btedy i usterki

Kod

Element/oznaczenie

Blad

Mozliwe usunigcie btedu

E198

Czujnik przeptywu FLS,

3-drogowy zawor przetg-
czajgcy 3UVB1

Niewiarygodny pomiar przeptywu

Biad wystepuje, gdy 3-drogowy zawoér przetgczajgcy
3UVB1 jest ustawiony w potozeniu obejscia, we-
wnetrzna pompa obiegowa pracuje, lecz zmierzono
zbyt niski strumien objegtosci.

Wymagany przeptyw minimalny:
= Tryb pracy ,Ogrzewanie”: 600 I/h
= Tryb pracy ,Chtodzenie”: 840 I/h

= Funkcja automatycznego odszraniania () aktyw-
na: 1020 I/h

= Powietrze w instalacji grzewczej.
= Odpowietrzy¢.
= Wewnetrzna pompa obiegowa nie pracuje.

= Sprawdzi¢ elektryczne przytacze i ustawienia
regulatora. W razie uszkodzonej pompy obie-
gowej wymienic¢ ja.
= Zanieczyszczony, zatkany czujnik przeptywu FLS.
= Sprawdzi¢, oczyscic.
= Uszkodzony czujnik przeptywu FLS.

= Uszkodzony naped 3-drogowego zaworu przetg-
czajgcego 3UVB1.

= Sprawdzi¢, wymieni¢.

E200

Komponenty elektryczne

Btad komunikacyjny

Komunikacja miedzy RoCon BM2C i ptytkg potg-
czen A1P jest zakiocona.

= Okablowanie lub przytgcza, zly styk.

= Sprawdzi¢, wymienic.

E8005

Czujnik cisnienia DS

Zbyt niskie cisnienie wody w instalacji grzewczej

Cisnienie wody spadto ponizej dopuszczalnej warto-
$ci minimalnej.
= Zbyt mato wody w instalacji grzewczej.

= Sprawdzi¢ instalacje grzewczg pod katem nie-
szczelnosci, dola¢ wody.

= Uszkodzony czujnik ci$nienia DS.

= Sprawdzi¢, wymieni¢.

E8100

Komponenty elektryczne

Communication

Nie powiodfa sig inicjalizacja po uruchomieniu pom-
py ciepta.
Uszkodzona ptytka potgczen A1P.

= Sprawdzi¢, wymieni¢.

E9000

Wewnetrzny komunikat tymczasowy

Nieistotny z punktu widzenia prawidtowej pracy in-
stalacji.

E9001

Czujnik temperatury na po-
wrocie tg,

Fault T-return

Uszkodzony czujnik lub przewdd tgczacy.

= Sprawdzi¢, wymieni¢.

E9002

Temperatura na zasilaniu
tys lub ty, gy

Fault feed flow sensor

Uszkodzony czujnik lub przewdd tgczacy.

= Sprawdzi¢, wymieni¢.

E9003

Czujnik dziatania zabezpie-
czenia przed zamarzaniem

Ptytowy wymiennik ciepta

Warto$¢ pomiarowa t,,; <0 °C

= Awaria funkcji zabezpieczenia przed zamarza-
niem ptytowego wymiennika ciepta na skutek ni-
skiego przeptywu wody. Patrz kod btedu E9004 /
7H.

= Awaria funkcji zabezpieczenia przed zamarza-
niem ptytowego wymiennika ciepta na skutek bra-
ku czynnika chtodniczego w instalacji. Patrz kod
btedu E9015 / E4.
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tyq lub ty, gy

Kod Element/oznaczenie Biad Mozliwe usunigcie btedu
E9004 |Czujnik przeptywu FLS Fault volume flow Przeptyw wody jest za niski lub brak przeptywu wo-
dy.
Wymagany minimalny przeptyw: patrz Rozdz. 5
Sprawdzi¢ nastepujace punkty:
= Wszystkie zawory odcinajace obiegu wody muszg
by¢ catkowicie otwarte.
= Opcjonalne filtry wody nie moga by¢ zanieczysz-
czone.
= Instalacja grzewcza musi pracowaé w swoim za-
kresie roboczym.
= Instalacja grzewcza i wewnetrzna pompa obiego-
wa musza by¢ w petni odpowietrzone.
= Sprawdzi¢ w regulatorze, czy cisnienie wody ma
odpowiednig wartos¢ (>0,5 bara). [ Menu gtéw-
ne — Info —» Przeglad — Psyst]
= Sprawdzi¢ dziatanie 3-drogowego zaworu przetg-
czajgcego 3UVB1: poréwnac rzeczywiste potoze-
nie 3UVB1 ze wskazanym potozeniem [— Menu
gtéwne — Info — Przeglad — BPV].
= Czy btad ten wystepuje w trybie odszraniania w
trybie pracy ogrzewania pomieszczen lub pod-
grzewania wody? W przypadku opcjonalnej grzat-
ki Backup-Heater: sprawdzi¢ jej zasilanie i bez-
pieczniki.
= Sprawdzi¢ bezpieczniki (bezpiecznik pompy
(FU1) na plytce potgczen A1P i bezpiecznik ptytki
drukowanej (F1) na ptytce potgczen RoCon
BM2C).
= Skontrolowaé czujnik przeptywu FLS pod kgtem
zanieczyszczen i dziatania, w razie potrzeby
oczysci¢, wymienic.
= Uszkodzenie ptytowego wymiennika ciepta wsku-
tek mrozu (jednostka zewnetrzna)
E9005 |Czujnik temperatury na za- |Temperatura na zasilaniu t, g,> 75 °C Temperatura grzatki Backup-Heater (t,, g) jest zbyt
silaniu ty gy wysoka.
E9006 |Czujnik temperatury na za- | Temperatura na zasilaniu ty, g, 65 °C = Czujnik temperatury na zasilaniu nieprawidtowe
silaniu ty gy wartosci. Czujnik temperatury lub przewdd tacza-
cy uszkodzony.
= Sprawdzi¢, wymienic.
= Problem ze stykiem mostka A1P na X3A.
E9007 |Ptytka potaczen A1P IU main board def Zaktocenia komunikacji miedzy jednostkg zewnetrz-
ng a jednostkg wewnetrzng pompy ciepta.
= Oddziatywania elektromagnetyczne.
= Wykonac reset.
= Uszkodzona ptytka potgczen A1P.
= Wymienic¢ ptytke potaczen A1P.
E9008 |Czujnik temperatury (strona | Temperatura czynnika chtodniczego poza obowig- |Brak odbioru ciepta przez ptytowy wymiennik ciepta.
;l;e)ctzy czynnika chtodnicze- |zujgcym zakresem - Sprawdzié przeptyw.
v = Jezeli przeptyw jest prawidtowy, wymieni¢ czujnik
czynnika chfodniczego.
E9009 |Opcjonalnie: STB Backup- |Btad STB Uruchomit sie wytgcznik termiczny (STB) grzatki
Heater (EKBUxx) Backup-Heater (EKBUxXx).
= Sprawdzi¢ potozenie STB i go odblokowac.
E9010 |Mostek na ptytce A1P Brak mostka gniazdka przytgczeniowego ,X21A” na
ptytce A1P.
= Podtgczy¢ wtyczke mostka.
E9011 |Czujnik przeptywu FLS Fault flow sensor Uszkodzony czujnik przeptywu FLS.
= Wymieni¢ czujnik przeptywu FLS.
E9012 |Temperatura na zasilaniu |Fault feed flow sensor Warto$¢ pomiarowa poza dopuszczalnym zakre-

sem. Uszkodzony czujnik lub przewdd taczacy.

= Sprawdzi¢, wymienic.
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Kod

Element/oznaczenie

Blad

Mozliwe usunigcie btedu

E9013

Gtéwna ptytka zewnetrznej
jednostki pompy ciepta

OU main board def

= Uszkodzona gtdéwna ptytka w zewnetrznej jedno-
stce pompy ciepta.

= Uszkodzony silnik wentylatora.

= Sprawdzi¢, wymienié.

E9014

Przetgcznik wysokocisnie-
niowy S1PH w systemie
czynnika chtodniczego

P czynnika chtodniczego wysokie

Zbyt wysokie cisnienie w systemie czynnika chtodni-
czego.

= Uszkodzony przetgcznik wysokocisnieniowy
S1PH lub silnik wentylatora.

= Sprawdzi¢, wymieni¢.
= Zly styk okablowania.
= Zbyt niski przeptyw w instalacji grzewcze;.
= Zbyt duza ilo$¢ czynnika chiodniczego.

= Sprawdzi¢, wymienic.

= Zawory serwisowe w jednostce zewnetrznej pom-
py ciepta nie sg otwarte.

= Otworzy¢ zawory serwisowe.

E9015

Czujnik cisnienia STNPH w
jednostce zewnetrznej
pompy ciepta

P czynnika chtodniczego niskie

Zbyt niskie cisnienie w systemie czynnika chtodni-
czego.

= Zbyt mata ilo$¢ czynnika chiodniczego.

= Sprawdzi¢, usung¢ przyczyne, uzupetni¢ czyn-
nik chfodniczy.
= Uszkodzony czujnik cisnienia STNPH w jednostce
zewnetrznej pompy ciepta.

= Uszkodzony czujnik temperatury lamelowego wy-
miennika ciepta R4T w jednostce zewnetrznej
pompy ciepta.

= Zawor elektromagnetyczny w jednostce zewnetrz-
nej pompy ciepta nie otwiera sie.

= Uszkodzona gtéwna ptytka w zewnetrznej jedno-
stce pompy ciepta.

= Sprawdzi¢, wymienic.

E9016

Elektroniczne zabezpiecze-
nie przeciwprzecigzeniowe
w sprezarce czynnika
chtodniczego

Load protec comp

Uruchomito sie zabezpieczenie przeciwprzecigze-
niowe w sprezarce czynnika chtodniczego. Zbyt du-
za roznica cisnienia w obiegu czynnika chtodnicze-
go miedzy strong wysoko- i niskoci$nieniowg

(> 26 bar).

= Uszkodzona sprezarka czynnika chtfodniczego.

= Uszkodzona ptytka inwertera w zewnetrznej jed-
nostce pompy ciepta.

= Okablowanie sprezarka czynnika chtodniczego/
ptytka inwertera, zty styk.

= Zbyt duza ilo$¢ czynnika chtodniczego.
= Sprawdzi¢, wymienic.

= Zawory serwisowe w jednostce zewnetrznej pom-
py ciepta nie sg otwarte.

= Otworzy¢ zawory serwisowe.

E9017

Silnik wentylatora w jedno-
stce zewnetrznej pompy
ciepta

Fan blocked

= Wentylator w jednostce zewnetrznej pompy ciepta
jest zablokowany.

= Skontrolowa¢ wentylator pod katem oddziaty-
wania zanieczyszczen lub blokad, w razie po-
trzeby oczyscic i udroznic.
= Uszkodzony silnik wentylatora.
= Okablowanie silnika wentylatora, zty styk.
= Zbyt wysokie napiecie na silniku wentylatora.

= Uszkodzony bezpiecznik w jednostce zewnetrznej
pompy ciepta.

= Uszkodzona ptytka inwertera w zewnetrznej jed-
nostce pompy ciepta.

= Sprawdzi¢, wymieni¢.
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Kod Element/oznaczenie Biad Mozliwe usunigcie btedu

E9018 |Elektroniczny zawér roz- Expansion valve Elektroniczny zawor rozprezny w jednostce ze-
prezny wnetrznej pompy ciepta jest uszkodzony, wymienié.

E9019 |Czujnik temperatury wody |Temperatura cieptej wody >85 °C Czujnik temperatury wody w zasobniku tp, wska-
w zasobniku toyw, zuje temperature > 85 °C.

Uszkodzony czujnik lub przewdd tgczacy.
= Sprawdzi¢, wymienic.

E9020 |Wskazywana przez czujnik |T .ounia WySOka = Uszkodzony czujnik temperatury na wylocie R2T
warto$¢ temperatury na wy- na sprezarce czynnika chfodniczego lub przewo-
locie (czujnika gorgcego dzie faczacym.
gazu) R2T na sprezarce = Uszkodzona sprezarka czynnika chtodniczego.
czynnika chtodniczego jed- - N

. . = Sprawdzi¢, wymienic.
nostki zewnetrznej pompy
ciepta zbyt wysoka

E9021 |Przetgcznik wysokocisnie- |System HPS = Uszkodzony przetgcznik wysokocisnieniowy
niowy S1PH w jednostce
zewnetrznej pompy ciepta = Uszkodzona gtéwna ptytka w zewnetrznej jedno-

stce pompy ciepta.
= Okablowanie, zty styk.
= Sprawdzié, wymieni¢.

E9022 |Czujnik temperatury ze- Btad czujnika AT Uszkodzony czujnik lub przewdd fgczacy.
wnetrznej R1T w;ednpstce - Sprawdzi¢, wymienié.
zewnetrznej pompy ciepta

E9023 |Czujnik temperatury zasob- |Btad czujnika WW
nika topws Ub touws

E9024 |Czujnik cisnienia SINPH w |Czujnik ci$nienia
jednostce zewnetrznej
pompy ciepta

E9025 |Czujnik temperatury na wy- |Fault T-return
locie R2T w jednostce ze-
wnetrznej pompy ciepta

E9026 |Czujnik temperatury zasy- |Suction pipe sensor
sania R3T w jednostce ze-
wnetrznej pompy ciepta

E9027 |Czujnik temperatury lame- |Czujnik Aircoil Defrost
lowego wymiennika ciepta
R5T w jednostce zewnetrz-
nej pompy ciepta

E9028 |Czujnik temperatury lame- |Czujnik Aircoil Temp
lowego wymiennika ciepta
R4T w jednostce zewnetrz-
nej pompy ciepta
(tylko w instalacji o mocy
1116 kW)

E9029 |Czujnik temperatury po Fault cold sensor OU

stronie cieczy R6T w jedno-
stce zewnetrznej pompy
ciepta
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Kod

Element/oznaczenie

Blad

Mozliwe usunigcie btedu

E9030

Czujnik temperatury R10T
na ptytce inwertera w jed-
nostce zewnetrznej pompy
ciepta

(tylko w instalacji o mocy
1116 kW)

E9031

Bfad zwigzany ze zbyt wy-
sokim napieciem kompo-
nentéw elektrycznych

E9032

Komponenty elektryczne

E9033

E9034

Electrical defect

Zbyt wysoka temperatura w jednostce zewnetrznej
pompy ciepta.

= Bardzo wysoka temperatura zewnetrzna.
= Niewystarczajgce chtodzenie ptytki inwertera.

= Ukiad zasysania powietrza zanieczyszczone/za-
blokowane.

= Uszkodzona ptytka inwertera w zewnetrznej jed-
nostce pompy ciepta.

= Uszkodzony czujnik temperatury na ptytce inwer-
tera, nieprawidtowe ztgcze wtykowe X111A.

= Sprawdzi¢, usung¢ przyczyne, wymienic.

= Ew. skontaktowac sie ze specjalistg serwiso-
wym.

Nawet jesli wystepuje btad <15x, to dziatanie Daikin
Altherma EHS(X/H) jest mimo to zapewnione.

= Sporadycznie wystepujacy klient przy statej auto-
kontroli urzgdzenia.

= Nie sg konieczne zadne dalsze czynnosci.

Jesli wystepuje btad 15x, nastepuje blokada; moze
on mie¢ nastepujace przyczyny:

= Aktualne przepiecie sieci.

= Zablokowana lub uszkodzona sprezarka czynnika
chtodniczego.

= Uszkodzona ptytka inwertera w zewnetrznej jed-
nostce pompy ciepta.

= Okablowanie, zly styk.

= Zawory serwisowe w jednostce zewnetrznej pom-
py ciepta nie sg otwarte.

= Sprawdzi¢, usung¢ przyczyne, wymienic.

= Ew. skontaktowac sie ze specjalistg serwiso-
wym.

= Uszkodzona sprezarka czynnika chtodniczego.

= Uszkodzona ptytka inwertera w zewnetrznej jed-
nostce pompy ciepta.

= Sprawdzi¢, wymieni¢.

= Ew. skontaktowac sie ze specjalistg serwiso-
wym.

= Zablokowana lub uszkodzona sprezarka czynnika
chtodniczego.

= Zbyt duza réznica cisnienia pomiedzy strong wy-
soko- i niskocisnieniowg przed uruchomieniem
sprezarki czynnika chtodniczego.

= Zawory serwisowe w jednostce zewnetrznej pom-
py ciepta nie sg otwarte.

= Sprawdzi¢, usung¢ przyczyne, wymienic.

= Ew. skontaktowac sie ze specjalistg serwiso-
wym.

Btad komunikacji — zaktocenia w wewnetrznej ko-
munikacji w jednostce zewnetrznej pompy ciepta.

= Oddziatywania elektromagnetyczne.
= Wykonac reset.

= Uszkodzona gtéwna ptytka w zewnetrznej jedno-
stce pompy ciepta.

= Uszkodzona ptytka inwertera w zewnetrznej jed-
nostce pompy ciepta.

= Uszkodzony silnik wentylatora.
= Okablowanie, zly styk.
= Sprawdzi¢, usung¢ przyczyne, wymienic.

= Ew. skontaktowac sie ze specjalistg serwiso-
wym

Daikin Al
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Btedy i usterki

Kod

Element/oznaczenie

Blad

Mozliwe usunigcie btedu

E9035

Ptytka inwertera w ze-
wnetrznej jednostce pompy
ciepta

OU main board def

Brak napiecia zasilania z przylgcza sieci.

= Uszkodzona ptytka inwertera w zewnetrznej jed-
nostce pompy ciepta.

= Sprawdzi¢, usungc¢ przyczyne, wymienic.

= Ew. skontaktowa¢ sie ze specjalistg serwiso-
wym.

E9036

Czujnik temperatury R10T
na ptytce inwertera w jed-
nostce zewnetrznej pompy
ciepta

(tylko w instalacji o mocy
1116 kW)

Electrical defect

Zbyt wysoka temperatura w jednostce zewnetrznej
pompy ciepta

= Uszkodzona ptytka inwertera w zewnetrznej jed-
nostce pompy ciepta.

= Uszkodzony czujnik temperatury na ptytce inwer-
tera, nieprawidtowe ztgcze wtykowe X111A.

= Sprawdzi¢, usung¢ przyczyne, wymienic.

= Ew. skontaktowa¢ sie ze specjalistg serwiso-
wym.

E9037

Setting output

Nieprawidtowe ustawienie mocy jednostki zewnetrz-
nej pompy ciepta

= Skontaktowac sie ze specjalistg serwisowym.

E9038

Czujniki i ustawienia para-
metréw w jednostce ze-
wnetrznej pompy ciepta

Coolant leak

Utrata czynnika chtodniczego.

= Zbyt mata ilo$¢ czynnika chtodniczego. Patrz kod
btedu E9015 / E4.

= Zatkany lub nieszczelny przewdd czynnika chtod-
niczego.
= Sprawdzi¢, usuna¢ przyczyne, uzupemic czyn-
nik chtodniczy.

E9039

Under/over voltage

Napiecie sieciowe poza dozwolonym zakresem

= Sporadycznie wystepujacy btad krétko po awarii
zasilania.

= Nie ma koniecznosci usuwania btedu.

= Uszkodzona ptytka inwertera w zewnetrznej jed-
nostce pompy ciepta.

= Sprawdzi¢, wymienic.

= Ew. skontaktowa¢ sie ze specjalistg serwiso-
wym.

E9041

Transmission fault

E9042

E9043

E9044

Komponenty elektryczne

Zaktoécenia komunikacji miedzy jednostkg zewnetrz-
ng a jednostkg wewnetrzng pompy ciepta.

= Okablowanie lub przytgcza, zly styk.

= Brak podtgczonej jednostki zewnetrznej pompy
ciepta.

= Uszkodzona ptytka potaczen A1P.

= Uszkodzona gtéwna ptytka w zewnetrznej jedno-
stce pompy ciepta.

= Sprawdzi¢, wymienic.

Komunikacja miedzy ptytka potaczen A1P i RoCon
BM2C jest zaktocona.

= Kod btedu E200.

Zaktocenia komunikacji miedzy gtéwng ptytka i ptyt-
kg inwertera a jednostkg zewnetrzng pompy ciepta.

= Uszkodzona gtéwna ptytka w zewnetrznej jedno-
stce pompy ciepta.

= Uszkodzona ptytka inwertera w zewnetrznej jed-
nostce pompy ciepta.

= Okablowanie, zly styk.

= Sprawdzi¢, usungc¢ przyczyne, wymienic.

Konfiguracja ptytki potgcze A1P nie pasuje do jed-
nostki zewnetrznej pompy ciepta

= Wymieni¢ ptytke potgczen A1P.

= Ew. skontaktowac sie ze specjalistg serwisowym.
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8 Btedy i usterki

Kod

Element/oznaczenie

Blad

Mozliwe usunigcie btedu

E9045

Oprogramowanie

Czas podgrzewania c.w.u.

C.w.u. jest podgrzewana > 6 godzin
= Sprawdzi¢ pret grzejny.

= Sprawdzi¢, czy zasilanie elektryczne jest zgodne
z wymaganiami. Sprawdzi¢, czy wystepujg waha-
nia czestotliwosci.

= Sprawdzi¢ bezpieczniki na ptytkach drukowanych.

= Sprawdzi¢ zuzycie c.w.u. (ewentualnie zbyt du-
ze).

= Sprawdzi¢ zawor c.w.u. po stronie inwestora.

= Upewnic sig, ze oprogramowania i EEPROM na
ptytce drukowanej hydrauliki sg zgodne.

E9046

Oprogramowanie

Rozruch sprezarki

System wykrywa 16 razy w ciggu 5 min, ze ksztatt
fali pradowej jest nieprawidtowy

= Sprawdzi¢, czy zasilanie elektryczne jest zgodne
z wymaganiami. Sprawdzi¢, czy wystepujg waha-
nia czestotliwosci.

= Sprawdzi¢ sprezarke.

= Sprawdzi¢ przytacze i okablowanie sprezarki.

= Sprawdzi¢ dziatanie zaworu rozpreznego (powr6t
cieczy).

= Sprawdzi¢ ilo$¢ napetnienia czynnikiem chtodni-
czym i sprawdzi¢, czy nie wystepujg wycieki.

= Po zresetowaniu zasilania sprawdzi¢, czy btad
wystepuje; jesli sprezarka nie dziata: sprawdzi¢
zawor rozprezny.

E9047

Oprogramowanie

Przepiecie

System rozpoznaje 16 razy w ciggu 5 min zbyt wy-
soki prad do sprezarki o wartosci > 20 A przez > 2,5
sekundy

= Sprawdzi¢ sprezarke.

= Sprawdzi¢ przytgcze i okablowanie sprezarki.

= Sprawdzi¢ dziatanie zaworu rozpreznego (powr6t
cieczy).

= Sprawdzi¢ ilos¢ napetnienia czynnikiem chtodni-
czym i sprawdzi¢, czy nie wystepujg wycieki.

= Sprawdzi¢ tranzystor mocy.

= Sprawdzi¢ ptytke drukowang zewnetrznego in-
wertera.

= Sprawdzi¢, czy dioda przeptywu pradu miga z re-
gularng czestotliwoscia.

= Sprawdzi¢, czy zostata zamontowana prawidtowa
cze$¢ zamienna.

= Sprawdzi¢, czy zewnetrzna ptytka drukowana
przewodu gtéwnego jest zasilana.

= Sprawdzi¢, czy zasilanie elektryczne jest zgodne
z wymaganiami. Sprawdzi¢, czy wystepujg waha-
nia czestotliwosci.
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Btedy i usterki

Kod

Element/oznaczenie

Blad

Mozliwe usunigcie btedu

E9048

Zawor 4-drogowy

Zawor 4-drogowy

Po 5 minutach pracy przez 10 minut panuje naste-
pujacy warunek:

Ogrzewanie: temperatura kondensatora minus tem-
peratura wody na wyjsciu <-10 °C

= Sprawdzi¢ termistor wody na wyjsciu w wymienni-
ku ciepta.

= Sprawdzi¢ termistor czynnika chtodniczego po
stronie cieczy.

= Sprawdzi¢, czy dioda przeptywu pradu miga z re-
gularng czestotliwoscia.

= Sprawdzi¢, czy zostata zamontowana prawidtowa
czes$¢ zamienna.

= Sprawdzi¢, czy zewnetrzna ptytka drukowana
przewodu gtéwnego jest zasilana.

= Sprawdzi¢ cewke/wigzke kablowg zaworu 4-dro-
gowego.

= Sprawdzi¢ korpus zaworu 4-drogowego.

= Sprawdzi¢, czy nie wystepuje niedobor czynnika
chtodniczego. Wykona¢ kontrole szczelnosci.

= Sprawdzi¢ jakos$¢ czynnika chtodniczego.
= Sprawdzi¢ zawory odcinajace.

= Sprawdzic¢, czy ptytka drukowana hydrauliki jest
zasilana napieciem.

E9049

Czujnik temperatury na pa-
rowniku

Wysokie cisnienie chtodzenia

Temperatura zmierzona przez czujnik temperatury

przy lamelowym przenosniku ciepta rosnie powyzej

60 °C

= Sprawdzi¢, czy pomieszczenie montazu jest
zgodne z wymaganiami.

= Sprawdzi¢ wentylator.

= Sprawdzi¢ przytacze i okablowanie silnika wenty-
latora.

= Sprawdzi¢ zawdr rozprezny.

= Sprawdzi¢ ptytke drukowang zewnetrznego in-
wertera.

= Sprawdzi¢, czy dioda przeptywu pradu miga z re-
gularng czestotliwosciag.

= Sprawdzi¢, czy zostata zamontowana prawidtowa
cze$¢ zamienna.

= Sprawdzi¢, czy zewnetrzna ptytka drukowana
przewodu gtdéwnego jest zasilana.

= Sprawdzi¢ zawory odcinajace.
= Sprawdzi¢ przenosnik ciepta.

= Sprawdzi¢ czujnik temperatury na lamelowym
przenosniku ciepfa.

= Sprawdzi¢ jakos$¢ czynnika chtodniczego.
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8 Btedy i usterki

Kod

Element/oznaczenie

Blad

Mozliwe usunigcie btedu

E9050

Oprogramowanie

Czujnik napiecia/pradu

Rozpoznano zaktdcenie warunkéw zasilania elek-
trycznego, przed lub bezposrednio po rozruchu
sprezarki

= Sprawdzi¢ sprezarke.

= Sprawdzi¢ przytacze i okablowanie sprezarki.

= Sprawdzi¢ dziatanie zaworu rozpreznego (powr6t
cieczy).

= Sprawdzi¢ ilo$¢ napetnienia czynnikiem chtodni-
czym i sprawdzi¢, czy nie wystepujg wycieki.

= Sprawdzi¢ ptytke drukowang zewnetrznego in-
wertera.

= Sprawdzi¢, czy dioda przeptywu pradu miga z re-
gularng czestotliwoscia.

= Sprawdzi¢, czy zostata zamontowana prawidtowa
czes$¢ zamienna.

= Sprawdzi¢, czy zewnetrzna ptytka drukowana
przewodu gtéwnego jest zasilana.

E9052

Oprogramowanie

System sprezarki

Czestotliwos$¢ robocza sprezarki ponizej 55 Hz, na-
piecie ponizej 0,1 V i prad wejsciowy ponizej 0,5 A
= Sprawdzi¢ sprezarke.

= Sprawdzi¢ przytgcze i okablowanie sprezarki.

= Sprawdzi¢ dziatanie zaworu rozpreznego (powr6t
cieczy).

= Sprawdzic¢ ilo$¢ napetnienia czynnikiem chtodni-
czym i sprawdzi¢, czy nie wystepujg wycieki.

= Sprawdzi¢, czy zasilanie elektryczne jest zgodne
z wymaganiami. Sprawdzi¢, czy wystepujg waha-
nia czestotliwosci.

= Sprawdzi¢ ptytke drukowang zewnetrznego in-
wertera.

= Sprawdzi¢, czy dioda przeptywu pradu miga z re-
gularng czestotliwoscia.

= Sprawdzi¢, czy zostata zamontowana prawidtowa
czes$¢ zamienna.

E9053

E9054

Czujnik cisnienia

Czujnik cisnienia czynnika chtodniczego

Czujnik cisnienia rozpoznaje przez 3 minuty niety-
powg wartos$¢ (> 4,5 MPa lub < -0,05 MPa)

= Sprawdzi¢ czujnik cisnienia.
= Sprawdzic¢, czy dioda przeptywu pradu miga z re-
gularng czestotliwoscia.

= Sprawdzi¢, czy zostata zamontowana prawidtowa
czes$¢ zamienna.

= Sprawdzi¢, czy zewnetrzna ptytka drukowana
przewodu gtéwnego jest zasilana.

E9055

Czujnik temperatury w po-
mieszczeniu (opcjonalnie)

Btad czujnika temperatury

Uszkodzony czujnik lub przewdd tgczacy

= Sprawdzi¢, wymieni¢.

E9056

Czujnik temperatury ze-
wnetrznej (opcjonalnie)

Btad czujnika temperatury

Uszkodzony czujnik lub przewdd tgczacy

= Sprawdzi¢, wymieni¢.

E9057

Nadcisnienie w obiegu czynnika chtodniczego; wytg-
czenie przez wytgcznik wysokocisnieniowy

Skontaktowaé sie z partnerem serwisowym

E9058

Obudowa regulatora w jed-
nostce zewnetrznej

Btad temperatury

Skontaktowa¢ sie z partnerem serwisowym
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Btedy i usterki

Kod Element/oznaczenie Biad Mozliwe usunigcie btedu
E9059 |Inwerter w jednostce ze- Btad temperatury Skontaktowac sie z partnerem serwisowym
wnetrznej
E9060 |Oprogramowanie Program jastrychu zakonczony nieprawidtowo = Sprawdzi¢ program jastrychu
= W razie potrzeby uruchomic¢ program ponownie
W8006 | Czujnik cisnienia DS Ostrzezenie - strata ci$nienia Komunikat ostrzegawczy: przekroczono maksymal-
ng dopuszczalng strate ci$nienia.
Zbyt mato wody w instalacji grzewczej.
= Sprawdzi¢ instalacje grzewczg pod katem nie-
szczelnosci, dola¢ wody.
w8007 Zbyt wysokie cisnienie wody w instalacji grzewczej |Komunikat ostrzegawczy: cisnienie wody przekro-
czyto dopuszczalng warto$¢ maksymalna.
= Uszkodzone przeponowe naczynie wzbiorcze lub
ustawione nieprawidtowe cisnienie wstepne.
= Sprawdzi¢, wymienic.
= Ustawiona zbyt niska warto$¢ parametru [Maks.
ci$nienie].
= W razie potrzeby ustawi¢ parametr. Jesli usta-
wienie jest prawidtowe,
= spusci¢ wode, aby zredukowa¢ cisnienie w in-
stalacji.
Tab. 8-2  Kody btedéw
INFORMACJE Poz. Oznaczenie  |Poz. Oznaczenie
Uwzgledni¢ maksymalny moment dokrecenia czujnikow e Filtr R3T® Czujnik tempe-
temperatury (patrz Rozdz. 10.3). ratury na ssaniu
(sprezarka
czynnika chtod-
a niczego)

F Elektroniczny  |R4T® Czujnik tempe-
zawor rozprez- ratury na wej-
ny $ciu do lamelo-

Q wego wymienni-
ka ciepta

g Zawor serwiso- |[R5T Czujnik tempe-
wy (przewod ratury na srodku

[ 4 i cieczy) lamelowego wy-
«. [ — miennika ciepta
pa— h Zawor serwiso- |[R6T® Czujnik tempe-
wy z przyta- ratury na prze-
czem konser- wodzie cieczy
wacyjnych (t2)
(przewod gazo-
| 1 1 wy)
n SIPH R2T  k . i R3T ho RIOT i Akumulator  |R10T®@ Czujnik tempe-
Rysu- Podzespoty w obiegu pompy ciepta
ratury na ptytce
nek 8-1 .
inwertera
Poz. Oznaczenie Poz. Oznaczenie k Sprezarka czyn-|S1PH Wytacznik wy-
A Ptytowy wy- 4-drogowy za- nika chfodnicze- sokocisnieniowy
miennik ciepta wor przetgcza- go
(kondensator) jacy (—> ogrze- Tab. 8-3
wanie, ---->
chtodzenie) .
B Silnik wentylato-|o Plytka inwertera 8.4 Tryb awaryjny
ra Przy nieprawidtowych ustawieniach elektronicznego regulatora moz-
C Lamelowy wy- |R1T Czujnik tempe- liwe jest podtrzymanie awaryjnego trybu ogrzewania, uaktywniajgc w
miennik ciepta ratury zewnetrz- regulatorze funkcje specjalng ,48h Emergency Operation” [— Menu
(parownik) nej gtéwne — Btedy — Praca 48h ] (patrz dotgczona instrukcja obstugi
D R2T Czujnik tempe- regulatora).
rgtury na wylo- W przypadku prawidlowego dziatania zaworéw 3-drogowych urza-
cle (Spreiarka dzenie Daikin Altherma EHS(X/H) przetgcza sie na tryb grzewczy.
czynnika chiod- Niezbedna temperature na zasilaniu mozna ustawié za pomocg
niczego) przycisku obrotowego.

@ Tylko w jednostkach zewnetrznych pomp ciepta 0 mocy 11-16 kW.
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9 Wylaczenie z eksploatacji

9 Wylaczenie z eksploataciji

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA

W przypadku otwarcia przytagcza na powrocie instalacji so-

larnej oraz przytgczy ogrzewania i podgrzewu cieptej wody

uzytkowej wystepuje niebezpieczenstwo oparzenia i za-

lania na skutek wytryskujgcej gorgcej wody.

= Zasobnik buforowy lub instalacje grzewczg oprézniac
tylko wtedy, gdy sg wystarczajgco mocno schtodzone,
uzywajgc odpowiedniego przyrzadu do bezpiecznego
odprowadzenia lub wytapania wyciekajacej wody.

= Nosi¢ odpowiednig odziez ochronng.

9.1 Tymczasowe zatrzymanie

A OSTROZNIE

Zatrzymana instalacja grzewcza moze zamarzng¢ na mro-
zie i ulec uszkodzeniu.

= Oprozni¢ zatrzymang instalacje grzewcza, jesli istnieje
niebezpieczenstwo zamarzniecia.

= Jezeli instalacja grzewcza nie jest oprozniona i wystepu-
je ryzyko zamarznigcia, nalezy zapewni¢ zasilanie ener-
gig elektryczng i pozostawi¢ wigczony wytgcznik gtowny.

Jesli urzadzenie Daikin Altherma EHS(X/H) nie bedzie uzywane
przez dtuzszy czas, mozna je tymczasowo wytgczy¢ z eksploataciji.

Zalecamy jednak nie odigczac instalacji od zasilania, lecz ustawic jg
w trybie stand-by (patrz instrukcja obstugi regulatora).

Instalacja jest wowczas zabezpieczona przed dziataniem mrozu, ak-
tywne sg funkcje ochronne pomp i zaworéw.

Jezeli w przypadku niebezpieczenstwa zamarzniecia nie mozna za-
pewni¢ zasilania energig elektryczng, nalezy

= catkowicie oprézni¢ urzgdzenie Daikin Altherma EHS(X/H) po
stronie wody lub

= zabezpieczy¢ podtgczong instalacje grzewczg i zasobnik buforowy
cieptej wody przed mrozem (np. przez oproznienie).

INFORMACJE

Jezeli niebezpieczenstwo zamarzniecia przy niepewnym
zasilaniu elektrycznym trwa tylko kilka dni, ze wzgledu na
bardzo dobrg izolacje cieplng mozna zrezygnowac z
oprozniania instalacji Daikin Altherma EHS(X/H), pod wa-
runkiem, ze temperatura w zasobniku jest regularnie moni-
torowana i nie spada ponizej + 3 °C.

Nie zapewnia to jednak ochrony przed zamarzaniem pod-
taczonego systemu dystrybuciji ciepta!

9.1.1 Oproznianie zbiornika buforowego

1 Wylgczy¢ wytacznik gtéwny i zabezpieczy¢ przed ponownym
wigczeniem.

2 Zamontowac waz spustowy na przytaczu do napetniania i
oprozniania (wyposazenie KFE BA) (Rysunek 9-1, poz. A) i
utozy¢ do punktu odptywu, znajdujgcego sie co najmniej na po-
ziomie podtoza.

INFORMACJE

Jezeli nie jest dostepne przytacze do napetniania z za-
worem KFE, alternatywnie mozna zdemontowac¢ element
przytaczeniowy (Rysunek 9-1, poz. C) z przelewu bezpie-
czenstwa (poz. B) i go uzy¢.

Po opréznieniu nalezy zamontowac go z powrotem przed
ponownym uruchomieniem instalacji grzewcze;.

Rysu- Montaz weza spustowego; opcjonalnie: demontaz ele-

nek 9-1 mentu przytgczeniowego z przelewu bezpieczernistwa

Poz. Oznaczenie Poz. Oznaczenie

A Przytacze do E Element gwinto-
napefniania z wany
zaworem KFE
(wyposazenie
KFE BA)

B Przelew bezpie- |F Korek zamyka-
czenstwa jacy

C Wezowy ele- G Katownik przy-
ment przytgcze- taczeniowy
niowy do prze-
lewu bezpie-
czenstwa

D Element zaci- |X Wktad zaworu
skowy

Tab. 9-1  Legenda do Rysunek 9-1 do Rysunek 9-6

Bez instalacji solarnej

1 Zdemontowac¢ zaslepke z zaworu napetniajgco-spustowego.

2 W przypadku stosowania przytacza do napetniania i oproz-
niania (wyposazenie dodatkowe KFE BA):

Wymontowa¢ zaslepke z uchwytu i wykreci¢ element gwintowany
(Rysunek 9-2, poz. E) ze zbiornika buforowego.

Rysu- Wykrecanie elementu gwintowanego
nek 9-2

1 Wetkng¢ przytacze do napetniania z zaworem KFE do elementu
gwintowanego (Rysunek 9-3, poz. E) i zabezpieczyé elementem
zaciskowym (Rysunek 9-3, poz. D).

2 Ustawi¢ pod zaworem napetniajgco-spustowym odpowiedni
zbiornik wychwytowy.

3 Na przytgczu do napetniania i oprozniania wykreci¢ element
gwintowany (Rysunek 9-4, poz. E) i usung¢ korek (Rysunek 9-4,
poz. F), a nastepnie natychmiast wkreci¢ ponownie wstepnie
zmontowany wktad gwintowany z przytgczem do napetniania z
zaworem KFE w przylacze do napetniania i oprézniania (Rysu-
nek 9-4).
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9 Wylaczenie z eksploatacji

A OSTROZNIE

Po usunigciu korka z zasobnika falami wyptywa woda.

Na przytgczu napetniajgco-spustowym nie jest zamontowa-
ny zawor ani klapa zwrotna.

/ E‘W— D (A)

|
Rysu- Pozniejszy montaz przytgcza do napetniania i oproznia-
nek 9-3 nia

.

Rysu-
nek 9-4

Wkrecanie wstepnie zamontowanego przytagcza do na-

petniania i oprézniania do zaworu napetniajgco-spusto-

wego

4 Otworzy¢ zawér do napetniania i oprézniania na przytaczu na-
petniajgco-spustowym i spusci¢ wode ze zbiornika buforowe-
go.

Tylko w przypadku instalacji solarnej

1 Wkiad zaworu ustawi¢ na katowniku przytaczeniowym w taki
sposob, aby droga do korka byta zablokowana (Rysunek 9-6).

2 Podstawi¢ odpowiednig miske do wytapania i usunagé korek z ka-

townika przytaczeniowego (Rysunek 9-6).

Rysu- Zamykanie wkfadu zaworu, wyjmowanie zaslepki z ka-
nek 9-5 townika przytgczeniowego
3 Wiozy¢ przytagcze do napetniania i opréozniania w katownik

przylaczeniowy i zabezpieczy¢ je klamrg mocujgca (Rysunek
9-6).

Rysu- Montaz przytgcza do napetniania i oprézniania w kgtow-
nek 9-6 niku przytgczeniowym
4 Otworzy¢ zawor do napetniania i oprézniania na przytagczu do

9.1.2

napetniania i oprozniania.
Ustawi¢ wkiad zaworu na katowniku przytaczeniowym w taki
sposéb, aby droga do weza odptywowego zostata otwarta (patrz

réwniez Rysunek 9-5) i bytlo mozliwe spuszczenie wody ze zbior-
nika buforowego.

Opréznianie obiegu grzewczego i obiegu
c.w.u.

Podtaczy¢ waz spustowy do zaworu do napetniania i oprézniania
urzgdzenia Daikin Altherma EHS(X/H).

Otworzy¢ zawor do napetniania i oprézniania na urzadzeniu Da-
ikin Altherma EHS(X/H).
Oproéznic obieg grzewczy i c.w.u.

Odtagczy¢ zasilanie i powrét ogrzewania, a takze doptyw zimnej
wody i wylot cieptej wody od urzgdzenia Daikin Altherma EHS(X/
H).
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Wylaczenie z eksploatacji

5 Podtgczy¢ waz spustowy na zasilaniu i powrocie ogrzewania, a
takze doptywie zimnej wody i wylocie cieptej wody w taki spo-
séb, aby otwor weza znajdowat sie bezposrednio nad podtozem.

6 Oprézni¢ kolejno poszczegodlne przenosniki ciepta zgodnie z za-
sadg dziatania lewara.

9.2 Ostateczne zatrzymanie i
oproznianie

A OSTROZNIE

Czynnik chtodniczy wyciekajacy z instalacji trwale szkodzi
Srodowisku naturalnemu.

Zmieszanie ze sobg roznych rodzajéw czynnika chtodni-

czego moze skutkowaé powstaniem niebezpiecznych, tok-

sycznych mieszanin gazu. Po zmieszaniu z olejami wycie-

kajacy czynnik chfodniczy moze doprowadzi¢ do skazenia

gleby.

= Nie pozwalac¢ na ulotnienie czynnika chtodniczego do at-
mosfery - do odciggania i recyklingu czynnika zawsze
stosowac odpowiednie urzgdzenie do recyklingu.

= Zawsze poddawac czynnik chtodniczy recyklingowi i tym
samym oddziela¢ go od olejow i innych materiatéw do-
datkowych.

= Przechowywac¢ czynnik chtodniczy wytgcznie z podzia-
tem na rodzaje w odpowiednich zbiornikach.

= Utylizowac¢ czynnik chtodniczy, oleje i materiaty dodatko-
we w sposob wiasciwy i zgodny z przepisami obowigzu-
jacymi w kraju uzytkowania.

W celu ostatecznego zatrzymania wytgczy¢ Daikin Altherma EHS(X/
H)

1 (patrz Rozdz. 9.1).

2 Odtgczyé od wszelkich przytaczy czynnika chtodniczego, energii
elektrycznej i wody.

3 Zdemontowac zgodnie z instrukcjg montazu w odwrotnej kolej-
nosci.

4 Zutylizowa¢ urzgdzenie zgodnie z przepisami.

Wskazowki dot. utylizacji

Urzadzenie Daikin Altherma EHS(X/H) zostato zbudowane w sposéb
przyjazny dla srodowiska. Podczas utylizacji powstajg wytgcznie od-
pady, ktére mozna podda¢ ponownemu przetworzeniu lub wykorzy-
staniu termicznemu. Zastosowane materiaty, ktére nadajg sie do po-
nownego przetworzenia, mozna posortowac.

A

% Przez przyjazng dla srodowiska budowe urzgdzenia Da-
ikin Altherma EHS(X/H) stworzyliSmy odpowiednie warunki do jej
ekologicznej utylizacji. Za prawidtowg utylizacje zgodng z przepisa-
mi obowigzujgcymi w kraju przeznaczenia odpowiada uzytkownik.

Daikin Altherma EHS(X/H) DAIKIN

Daikin Altherma integrated solar unit
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10 Dane techniczne

10 Dane techniczne

10.1 Dane podstawowe
Typ EHSH04P30D | EHSHB04P30D | EHSHO8P50D | EHSHB08P50D
EHSHO8P30D | EHSHB08P30D | EHSX04P50D | EHSXB04P50D
EHSX04P30D | EHSXB04P30D | EHSX08P50D | EHSXB08P50D
EHSX08P30D | EHSXB08P30D
Parametry Jednostka
Wymiary (wys. x szer. x gteb.) cm 189,1 x 59,5 x 61,5 189,6 x 79 x 79
Masa wiasna kg 73 76 93 | 99
Wodna pompa obiegowa ogrzewania
Typ — Grundfos UPM3K 25-75 CHBL
Regulacja obrotéw — Ptynna (PWM)
Napigcie \% 230
Czestotliwos¢ Hz 50
Stopien ochrony — IP 44
Znamionowa moc maksymalna w 58
Wymiennik ciepta(woda/czynnik chtodniczy)
Typ — Plytowy wymiennik ciepfa ze stali nierdzewnej
Izolacja termiczna — EPP
Zbiornik buforowy
Catkowita pojemnos$¢ zasobnika | 294 ‘ 477
Maks. dop. temperatura w zasobniku °C 85
Zuzycie energii w trybie gotowosci przy temp. 60 °C kWh/24h 1,5 ‘ 1,7
Wymiennik ciepta do wody uzytkowej (stal nierdzewna 1.4404)
Objetosé wody w wymienniku ciepta | 27,14 28,17 28,14
Powierzchnia wymiennika ciepta c.w.u. m? 5,6 5,8 59
Maks. ci$nienie robocze bar 6
Wymiennik ciepta do tadowania zasobnika buforowego (stal nierdzewna 1.4404)
Objetos¢ wody w wymienniku ciepta | 12,4 11,92 12,08
Powierzchnia wymiennika ciepta m? 2,53 2,42 12,46
Wymiennik ciepta ciSnieniowej instalacji solarnej (stal nierdzewna 1.4404)
Objetosé wody w wymienniku ciepta | — 3,9 — 10,18
Powierzchnia wymiennika ciepta m? — 0,74 — 1,687
Przytacza rurowe
Zimna i ciepta woda cal 1" Gwint zewnetrzny
Zasilanie i powr6t ogrzewania cal 1" Gwint wewnetrzny
0 cal 1" Gwint wewnetrzny
Przytgcze instalacji solarnej
v P4 cal — 3/4™1G + 1" — 3/4™1G + 1"
+p AG AG
Przytgcze instalacji solarnej 4 )
Obieg czynnika chtodniczego
Liczba obiegéw — 1
Instrukcja instalacji i konserwacji DAIKIN Daikin Altherma EHS(X/H)
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10 Dane techniczne

Przytacza przewodow rurowych obiegu czynnika chtodniczego

Liczba — 2
Wydajnos¢ cieczy, typ — Potgczenie wywiniete
Wydajnos$¢ cieczy, @ zewn. cal 1/4*“ AG

Typ przewodu gazowego — Potgczenie wywinigte
@ zewn. przewodu gazowego cal 5/8" AG
Zakres roboczy

Temperatura zasilania do funkcji ogrzewania pomieszczenia, °C 18 do 65
chtodzenia pomieszczenia Ogrzewanie (min./maks.)

Temperatura zasilania do funkcji ogrzewania pomieszczenia, °C 5do 22
chtodzenia pomieszczenia Chtodzenie (min./maks.)

Przygotowanie c.w.u. (z EKBUxx) Ogrzewanie (min./maks.) °C 25do 80
Poziom cisnienia akustycznego

Moc akustyczna | dBA 39,1
Zasilanie napieciem

Fazy — 1

Napiecie \% 230

Zakres napiecia V Napigcie +10%
Czestotliwos¢ Hz 50
Podtaczanie do sieci®

Jednostka zewnetrzna pompy ciepta — 3G

Opcjonalne ogrzewanie dodatkowe (grzatka Backup-Heater EK-

3G (1-faz.)/5G (3-faz.)

BUxx)
10.2 Krzywe charakterystyczne
10.2.1 Krzywe charakterystyczne czujnikéw
Temperatura pomiaru w °C
20 | 10| o | 10 ] 20 | 30 | 40 [ 50 | 60 | 70 | 80 | 90 | 100 | 110 | 120
Opodr czujnika w kiloomach zgodnie z normg wzgl. danymi producenta
torw, tvs Bh NTC 98,66 | 56,25 | 33,21 | 20,24 | 12,71| 8,20 | 542 | 3,66 | 2,53 | 1,78 | 1,28 | 0,93 | 0,69 | 0,52 | 0,36
tr, tv, torwes toc NTC 65,61| 39,9 | 25 |16,09|10,62|7,176 | 4,96 |3,497|2,512|1,838|1,369| - -
Tab. 10-15 Czujnik temperatury
90 Poz. Oznaczenie
\ Rs Opér czujnika (NTC)
75 \ t Temperatura
60 tonwi Czujnik temperatury w zbiorniku buforowym
fe] \ Tab. 10-16 Legenda do Rysunek 10-1
x
~ 45
(2
: \
30 \\
15 \\
-20 0 20 40 60 80 100 120
t/°C
Rysu- Charakterystyka liniowa czujnikow temperatury tpy,,
nek 10-1  tygy

@ Liczba przewodéw pojedynczych w przewodzie zasilajgcym tgcznie z przewodem ochronnym. Srednica przewodéw pojedyn-
czych jest uzalezniona od obcigzenia pradowego, dtugosci przewodu zasilajgcego i przepiséw ustawowych.
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10 Dane techniczne

90

75

60 A

Poz. Oznaczenie
p Cisnienie wody
U Napigcie

g 1\
4
—~ 45
o
m \
30
N
15 \
\\
0 20 40 60 80 100 120
t/°C
Rysu- Charakterystyka liniowa czujnikow temperatury tg ,t,,
nek 10-2  tppwa toc
Poz. Oznaczenie
Rs Opodr czujnika (NTC)
t Temperatura
tr czujnika temperatury na powrocie
Tab. 10-17 Legenda do Rysunek 10-1
4,5
4,0
35 v
3’0 A ) A 1”8 A A
s 25
> 20 ]
1,5 v
1,0
0,5

0 05 10 15 20 25 30 35 40
p / bar

Tab. 10-18 Legenda do Rysunek 10-3

10.2.2 Krzywe charakterystyczne pompy

800
e &
[ —
600 \
L 75% ]

& 500 _‘
2
£ \ \
~ 400
o
Qo
300 0
200
100 \
0
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000
my
Rysu- Pozostata wysoko$c¢ ttoczenia wewnetrznej pompy obie-

nek 10-4  gowej ogrzewania z przeno$nikiem ciepta wspomagajg-
cym ogrzewanie

Poz. Oznaczenie

APy Pozostata wysokos¢ ttoczenia wewnetrznej pompy obie-
gowej ogrzewania

my Przeptyw instalacji grzewczej

Rysu- Charakterystyka czujnika ci$nienia
nek 10-3

10.3 Momenty dokrecajace
Q

Tab. 10-19 Legenda do Rysunek 10-4

10.4 Minimalna powierzchnia podtoza i
otwory wentylacyjne

Element Rozmiar | Moment
gwintu d.okreca- OSTROZNIE
Jacy w . ) )
Nm Zastosowanie juz uzywanych przewodéw czynnika chtod-
Czujnik temperatury Wszystiie | Maks. 10 niczego moze doprowadzi¢ do uszkodzen urzadzenia.
Hydrauliczne przytacza przewodow (wo- 1 25 _ 30 = Nie uzywac¢ ponownie przewodu czynnika chtodniczego,
da) ktory byt uzywany z innym czynnikiem chtodniczym.
- - Przewdd czynnika chtodniczego nalezy wymienié¢ lub do-
P;fy:ique g)rzewodu gazowego (czynnik 5/8 63-75 ktadnie wyczyscic.
chtodniczy
- - i «“ _ = Jesli catkowite napetnienie czynnikiem chtodniczym w systemie
rF]’i::zZy;?cze przewodu cieczy(czynnik chtod 1/4 15-17 jest < 1,84 kg, nie obowiazuja dalsze wymagania.
- - w = Jedli catkowite napetnienie czynnikiem chtodniczym w systemie
P'rzy’facze przewodu cieczy(czynnik chiod- 3/8 33-40 jest = 1,84 kg, nalezy zachowa¢ dodatkowe wymagania dotyczgce
niczy) minimalnej powierzchni podtoza:
Grzatka Backup-Heater 1,5¢ Maks. 10
(recznie)
Tab. 10-20 Momenty dokrecajgce
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1 Poroéwnacé catkowite napetnienie czynnikiem chtodniczym w sys-
temie (m.) z maksymalnym napetnieniem czynnikiem chtodni-
czym (m,.,,), ktére jest dopuszczalne dla pomieszczenia monta-
2U (Aom)s (patrz ).

= Jesdlim, < m,,: urzadzenie mozna zamontowa¢ w tym pomiesz-
czeniu bez dodatkowych wymagan.

= Jedlim, > m,,,: kontynuowac, wykonujgc ponizsze kroki.

2 Poréwnac¢ minimalng powierzchnie podtoza (A,,,) Z z powierzch-
nia podtoza pomieszczenia montazu (A.,,) i pomieszczenia sg-
siedniego (Ayoma)-

= Jesli Ay £ Agom + Aromz: kontynuowac, wykonujac ponizsze kro-
ki.

= Jesli Anin > Aom + Aomz: Skontaktowac sie z miejscowym sprze-
dawca.

3 Obliczy¢ ilos¢ chtodziwa (dm), ktora przekracza m,,,: dm =m, —
mmax

4 Obliczy¢ minimalny obszar otworu (VA,,,) dla naturalnej wentyla-
¢ji miedzy pomieszczeniem montazu i pomieszczeniem sasiadu-
jacym (patrz ).

5 Urzadzenie mozna zamontowag, jesli:

— miedzy pomieszczeniem montazu i pomieszczeniem sasia-
dujgcym sg dostepne 2 otwory wentylacyjne (odpowiednio
1x u gory i u dotu)

— Dolny otwér: dolny otwdr musi spetnia¢ wymagania dotyczg-
ce minimalnego obszaru otworu (VA;,). Musi on znajdowac
sie jak najblizej podtoza. Jesli otwoér wentylacyjny zaczyna
sie przy podtozu, wysoko$¢ musi wynosi¢ = 20 mm. Spodnia
strona otworu musi znajdowac sie < 100 mm nad podtozem.
Co najmniej 50% wymaganego obszaru otworu musi znajdo-
wac sie w odlegtosci < 200 mm od podtoza. Caty obszar
otworu musi znajdowac sie < 300 mm od podfoza.

— Gorny otwor: obszar gérnego otworu musi by¢ wigkszy lub
doktadnie réwny dolnemu otworowi. Dolna strona gérnego
otworu musi znajdowac si¢ co najmniej 1,5 m nad gorng kra-
wedzig dolnego otworu.

— Otwory wentylacyjne skierowane na zewnatrz nie sg odpo-
wiednimi otworami wentylacyjnymi.

A oom (M?) Maksymalne napetnienie czynnikiem chiod-
niczym w pomieszczeniu (m,,,,) (kg)
28 1,814
29 1,846
30 1,877
31 1,909

Tab. 10-21 Maksymalne napetnienie czynnikiem chtfodniczym do-
puszczalne dla pomieszczenia

m, (kg) Minimalna powierzchnia podtoza A, (m?)
1,84 28,81
1,86 29,44
1,88 30,08
1,90 30,72
Tab. 10-22 Minimalna powierzchnia podtoza dla jednostki wewnetrz-
nej
m, | m,, ([dm=m—m,_,, (kg)| Minimalna powierzchnia otworu
wentylacyjnego (cm?)
1,9 | 0,1 1,80 729
1,9 | 03 1,60 648
1,9 | 05 1,40 567
1,9 | 0,7 1,20 486
1,9 | 0,9 1,00 418
1,9 | 1,1 0,80 370
19 | 13 0,60 301
19 | 15 0,40 216
1,9 | 1,7 0,20 115

Tab. 10-23 Minimalna powierzchnia otworu wentylacyjnego
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Schemat potaczen elektrycznych
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Schemat potgczen elektrycznych

Rysu-

nek 10-5

Daikin Altherma EHS(X/H)

DAIKIN
Daikin Altherma integrated solar unit
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Poz. Oznaczenie Poz. Oznaczenie
Jednostka zewnetrzna pompy ciepta K1 Przekaznik 1 grzatki Backup-Heater
[ ]
@ Jednostka wewnetrzna pompy ciepta K2 Przekaznik 2 grzatki Backup-Heater
3UVB1 3-drogowy zawdr przetgczajagcy (wewnetrzny obieg zroda |K3 Przekaznik 3 grzatki Backup-Heater
ciepta)
3UV DHW |3-drogowy zawor przetgczajgcy (woda ciepta/ogrzewanie) | X1) Listwa zaciskowa do podtgczenia grzatki Backup-Heater
do sieci
A1P Ptytka potaczen (podstawowy regulator pompy ciepta) X3 Przytgcze wtykowe wewnetrznego okablowania do J17
(RoCon BM2C)
X26A Przytacze wtykowe do TRA1 (230 V) FLS Czujnik przeptywu
X31A Przytgcze wtykowe do TRA1 (12 V) HT/NT Styk niskotaryfowego przytgcza sieciowego
X3A Przytacze wtykowe okablowania wewnetrznego (wtyczka |P Pompa obiegowa ogrzewania (wewnatrz urzadzenia)
mostka)
X4A Przytacze wtykowe do czujnika przeptywu FLS i to, P, Pompa cyrkulacyjna
X5A Przytgcze wtykowe czujnika temperatury zasilania t,, PWM Przytacze pompy (sygnat PWM)
X6A Przytgcze wtykowe czujnika temperatury na zasilaniu t, g, |RJ45 CAN |Przytgcze wtykowe (RoCon BM2C) wewnetrznego oka-
blowania (do RoCon+ B1)
X7A Przytacze wtykowe czujnika temperatury (ptyn: czynnik RoCon+ |Modut obstugowy regulatora
chtodniczy) tpc B1
X8A Przytacze wtykowe czujnika temperatury na powrocie t;  |RoCon Ptytka potaczen (podstawowy modut regulatora)
BM2C
X16A Przytgcze wtykowe pompy obiegowej ogrzewania X16A Przytgcze wtykowe pompy obiegowej ogrzewania P
X18A Przytacze wtykowe do J11 ptytki RoCon BM2C J2 Przytacze wtykowe 3UVB1
X19A Przytgcze wtykowe do XAG1 + J10 ptytki RoCon BM2C  [J3 Przytacze wtykowe stykéw przetgczajgcych AUX i wyjscia
statusu cooling output
X21A Przytacze wtykowe okablowania wewnetrznego (wtyczka |J5 Przytacze wtykowe czujnika cisnienia
mostka)
AUX Wyjscia stykow przetgczajgcych (A-A1-A2) + (B-B1) J6 Przylacze wtykowe napigcia sieciowego
EKBUxx |Grzatka Backup-Heater J8 Przytgcze wtykowe EXT
DS Czujnik cisnienia Przytgcze wtykowe EBA
EBA Styki przetaczajgce zewnetrznego zgtoszenia zapotrzebo- Przytacze wtykowe stykow przetgczajgcych Smart Grid ZE
wania
EXT Styk przetaczajgcy zewnetrznego przetgczania trybow Przytgcze wtykowe czujnika temperatury zewnetrznej t gy
pracy
F1 Bezpiecznik 250 V T 2 A (RoCon BM2C) Przytgcze wtykowe czujnika temperatury w zasobniku
torw
SG Styk przetaczajgcy Smart Grid (inteligentne przytgcze sie- Przytacze wtykowe HT/NT styku przetaczajgcego ZE
ciowe)
TRA1 Transformator J10 Przytacze wtykowe wewnetrznego okablowania X19A
ta Czujnik temperatury zewnetrznej J11 Przytagcze wtykowe okablowania wewnetrznego do X18A
(A1P)
tonwi Czujnik temperatury w zasobniku 1 (RoCon BM2C) J12 Przytacze wtykowe 3UV DHW
touwe Czujnik temperatury w zasobniku 2 (A1P) J13 Przylacze wtykowe magistrali systemu (np. regulator zdal-
nego sterowania)
tr Czujnik temperatury na powrocie 2 (A1P) J14 Przytgcze wtykowe pompy cyrkulacyjnej P,
tyq Czujnik temperatury na zasilaniu 1 (A1P) J15 Przytacze wtykowe okablowania wewnetrznego (wtyczka
mostka)
tv. e Czujnik temperatury na zasilaniu grzatki Backup-Heater |J16 Przytacze wtykowe termostatu pokojowego (EKRTR /
EKRTW)
EHS15706 |Modut mieszacza HT/NT Styk niskotaryfowego przytgcza sieciowego
8
EHS15703 |Regulator zdalnego sterowania XAG1 Przytgcze wtykowe jednostki zewnetrznej pompy ciepta
4
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10 Dane techniczne

Poz. Oznaczenie Poz. Oznaczenie
cooling Wyjscie statusowe trybu pracy ,Chtodzenie” XBUH1 Przytacze wtykowe grzatki Backup-Heater (EKBUxx)
output (przytacze regulatora ogrzewania podtogowego cooling
output)
RT Termostat pokojowy (EKRTW) X2M6 Zacisk kabla potgczeniowego HPc-VK-1
RT-E Odbiornik bezprzewodowego termostatu pokojowego X2M7 Zacisk kabla potgczeniowego HPc-VK-1
(EKRTR)
RTX-EHS |Plytka potaczen (grzatka Backup-Heater) X11M Listwa zaciskowa w urzgdzeniu HP convector

Tab. 10-24 Oznaczenia legendy na schematach potgczen i schematach ideowych
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